


Introduktion

Pa Bjorko har under varen 1983 21 personer traéfatgang i veckan i biblioteket for
att gemensamt i studiecirkelform dokumentera sihigoria.

Tva cirklar har arbetat med sarskilda uppgifter.gempp har arbetat med Ortnamn och
uttryck pa omal. Den andra cirkeln har behandlainKans roll i det Bohuslanska
samhallet

Man har utgatt fran erfarenheter, minnen, sagnenijuer, foton och olika dokument.
Materialet som hér redovisas ar en forsta delrampodokumentationsarbetet.

Foljande personer har medverkat i cirkelarbetet:

Ortnamn och uttryck pa omal

Ake Alexandersson Yngve Gillholm
David Alexandersson Irma Larsson
Elon Alexanderson Helge Olofsson
Walter Barlind Torsten Olsson
Daga Christoffersson Bror Samuelsson

Brita Gillholm Lennart Svensson



Kvinnans roll i det bohuslanska samhallet

"Kvinnans livskarriar pa Bjérko” — kvinnoportréatt

Rita Palo-Blom Evy Eriksson

Sonia Alexandersson Anna-Lisa Knutsson
Synnove Alexandersson Margit Lagerlov
Marit Andreasson Maina Palbratt

Asta Blom

Vi tackar alla cirkeldeltagare for att vi fatt mighet att publicera detta material, och vi
riktar ett sarskilt tack till cirkelledarna, Ake édanderson och Rita Palo-Blom, som har
fungerat som cirklarnas sammanhallande kraft.

Ockero6 den 28 maj 1984.
Studieférbundet Vuxenskolans Ockertavd. och OcKedturnamnd
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Vy over Bjorkoé pa 1930-talet

Vy over Bjorko pa 1940-talet
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Vy éver hamnen och Vastergard pa Bjorko pa 1956t-tal
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. ORTNAMN OCH UTTRYCK PA OMAL

1. Presentation av cirkeln
Studiecirkel pa Bohus-Bjorko.
Tid: 3 februari - 27 april 1983. 30 timmar pa 18saankomster.

Cirkeln har ingatt i Hembygdsprojektet, arrangeraStudieforbundet Vuxenskolan och
Ockero Kulturnamnd.

Cirkelledare: Ake Alexandersson

Deltagare: 12 personer, inkl. ledaren; nio méan toetkvinnor. Genomsnittlig alder: 69
ar. Yngste delt. 67 ar, den aldste 74 ar.

Samtliga deltagare bosatta pa Bjorkd. Av mannenshahuvudsakligen varit yrkes-
verksamma som fiskare. En har varit affarsidkare ec folkskollarare. Kvinnorna har
varit husmaddrar, en dessutom som deltidsanstéabidbbékskontorist.

| cirkelns arbete har aven ingatt att utarbetaremamnskarta éver Bjorko.

Betraffande stavning och ljudbeteckning har cirkiérsokt folja s.k. grov beteckning,
enligt anvisning fran Dialekt-, ortnamn- och folkmesarkivet i Goteborg.

Under en av sammankomsterna har arkivets chef, H(mtsson, medverkat som
fackman med forelasning.

For att sarskilt markera uttalet av 6ppet a (sdami) framfér dubbeltecknad konsonant,
har det markerats med ett streck under, ex. maciadill.

For att fa ratt uttal pa a framfor enkel konsor@gom i hall), har a dar férsetts med en
bage dver, ex.dla.

Vidare: sk framfor vokalerna i, e, y, a, 6 (mjukadalas inte som sj-ljud utan separat,
d.v.s. som vid harda vokaler, ex. som i skada.

Till sist riktas ett varmt tack till hembygdsforgka Daniel Fransson, for den hjalp och
inspiration han gett, genom sina cirklar pa Bjorko.

Jfr. kalla till kartan: H. Lindroth: Ortnamnen i $#a Hisings harad.



2. Dialektkarta
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3. Ortnamn pa dialekt/svensk benamning och evldiirg till

kartan

Dialektnamnen

Vikar, sund, fjardar, dammar

Beskekrogen

Bockholmsviga

Bjornbarsviga
Bassen
Backeviga
Dammen
Dyskarsviga
Elias vig
Ereviga
Flegevi
Flaskeviga
Framnasviga
Gamla Bovi
Grona viga
Groneviga
Hovve hamn
Klbdderviga
Klovi, Kolvi’

Lugnasviga
Moggeviga
Namnens vig
Noddevigera
Odenviga
Otterklamma
Regeviga
Ryssbovi
Rorviga
Rysskile
Ryssbokile
Lella sannviga

Stora sann viga

Stora badviga
Sten viga

Skudhélmsviga

Skuddevi
Stanget

Suddevi
Sorgarskile
Timmerviga
Trollvi

Tarnholmsviga

Svensk benamning

Krok, har bukt, vik. Forleden oklar.
Bockholm sviken
Bjornbar sviken

Backviken

Dyskéarsviken
Elias vik
Ejderviken

Flaskviken

Framnasviken. Nu nastan utfylld.
Gamla Bovik

Grona viken

Groneviken. Nu farjlage.

Huvud hamn

"Tangviken” (klodder = tang)
Klervik (kla = sld). Troligen vika dar sjon klar
Kalvik.

Lugnasviken

Myggviken

Troligen efter mansnamnet Namne

Vikarna, dar det vaxte notter.
Odenviken

Utterviken

Rékviken

Ryss = Ryds Bovik

Rorviken

Rydskile

Rydsbokile

Lilla Sandviken

Stora Sandviken

Stora badviken

Sten viken

Skutholmsviken

Skut viken

Ett sten- och stolpstaket som gick eatbi

vattnet for att hindra korna aven vid lagvatten.

"Sudden” = grasbevuxet strandomrade

Sorgardskile

Timmerviken
Trollvik

Tarnholmsviken



Vassviga

Vraa

Vivi
Vasterdalsviga
Ostra badviga
Aspholms6nn
Bovisénn
Gastson’t
Hblmeson't
Kalveson't
Bjorkefjor'n

Inre fjor'n
Bernates damma
Hoge dammen
Nackrosdammen
Soden

Swarten
Swarte-mobsen
Sédammen

Vattendrag

Kilebacken

Holmar, skar, uddar

Asphdlmen
Beghdlma
Bockhdlmen
Bringebarshélmen
Dyskar

Stora Boviskar
Lilla Boviskar
Florentinskara
Flaskhéimen
Fridh6lmen
Galleskara
Gisslehdlmen
Hattekdlshdlmen
Hawhoélma
Hogen
Hogeskéra
Hovve hdlme
Koshblmen
Lygnholmen
Lygnhdimskara
Limpa
Marshdlmen
Selebba
Skraddareskara

Vassviken
Vran
Mojligen en vik dar det véxer vide
Efter Vasterdal bosatt pa Vasistiden
Ostra badviken
Aspholmssundet
Boviks sund
Gastsundet
Holmesundet. Efter Skarviksholme.
Kalvsundssundet. Eg. L:a Kalvsund.
Bjorkofjorden, mellan Bjorkd och kingen.
Obornas vanligaste benamning pa Bjdijorden.
Bernhards dammen. Efter tidigar&agare.
Dammen. Hogt belagen.
Rosdammen
Soten
Svarten
Svarta mossen
So6 = far

(Nu nastan helt igenlagd) Rann titg&rds kile.

Aspholmen
Beckholmarna. Har lar ha kokats beck.
Bockholmen i Bockholmsviken
Brignebar = hallon
Dyskar
Stora Boviksskar
Lilla Boviksskar
Mdjligen efter nagot strandatyfgr
Flaskholmen
Fridholmen
Sannolikt efter gale = mas, trut
Sannolikt efter mansnamnet Gissle
Likt en hattkulle
Hawe = hage eller gardsgéard
Mojligen av hok = krékning, horn
Tillhnor Hogenomradet
Huvuds holme
Utanfor strandangen Kosa
Ljungholmen
Ljungholmsskéren
Troligen en viss formlikhet
Harledning okand
Salbadarna
"Skraddaren”, okénd person



Skarvi hdlme
Stromskar
Skudhblmen
Swarte bba
Swartskara
Skeddhélma
Swarta skar't
Tommen
Angh6lmen
Branda masta’
Bevaringsddden
Bassoddden
Framnasodden
Geddekrogen
Goda Hopps-6dden

Hattekol
Hultens 6dde
Hovve 6dde
Jakobs 6dde
Knektbédden
Klovifyr
Markoms 6dde
Pjonkehdvvet
Prillen
Ronkehovve
Ryssbohdvve
Réabosbédden
Slipstensédden
S66dden
Tommetaska
Trollvi 6dde
Vasterdals 6dde
Schilanders

Hojder, backar och sluttningar

Adels vale
Bjornberget
Bjornbergskollen
Bovi ros

Bocks vale
Dammberga
Dyskarsberget
Elefantrova
Franseberget
Flowberget
Gule knalte
Gabbens kolle
Klockareberget

Skarviks holme
Stromskar. Stromstark passage
Skutholmen
Svarta badarna
Svarta skaren
Skedd = skit, har: fagelspillning
Svarta skaret
Tummen, &ven kallad Pinnen
Angholmen
Anledningen till namnet numeranoka
Namnets ursprung obekant
Batsudden. Stalle for batupptagning
Framnasudden
Getkroken. Kanske brukade getteirhig
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Har bargades manskapet tilsemdoefarare, som

led skeppsbrott pa vag till Kungéalv
Hattkullen

Okant vem "Hulten” var

Huvuds udde

Jakob okand

Knektudden
Fyren vid Klavik

Namnet Markorn okant

Pjonkhuvet. Bjorkos nordligasteeidd
"Prillen” okant

Runkhuvet

Rydsbohuvud

Rddabodsudden

Kand plats dar man brot loss

Farudden

Modjligen Taskans (Taskebergens) tumme

Trolviks udde
Efter en person tidigare bosatt d
Efter en person tidigare bosatt dar

Adolf, tidigare markagare héar
Sannolikt har ett "jJamférande namn”
dito
Bjorkos hogsta berg, rosen fran vikindja
Bocks sammandragning av Bockas
Berg intill dammar

Néra Dyskarsmossen

Syftar pa formlikhet

"Frans i Sorgard”, tidigare markéggir
"FIéw”, en brant stupande bergssida
En gul "sten knalt” sitter i berget
"Gubben” okand

Inget kant sammanhang med nagmkie



Klammeberget

Korpen
Karingebracka
Kvarnberget
Krabbhall

Lella rova
Lelle vale
Linberget
Myrberga
Pettersberg
Pjonken
Réavberget
Samsmarkevalen
Sannvigeberg
Slaktarevaln

Stora flowet
Stora réva
Store vale
Satesfjall
Taskeberga
Tommeberget

Tréllviberga
Vafjall

Valeberget
Vaggefjall
Vattneberget
Bromsebacken
Hamra
Knegebacken
Linnebacken

Ola Kristers hyller
Skutebacken

Stenramlet

Dalar, dalder, férdjupningar

Bovi klamma

Fardilpa

Gada

Géappen

Grdna anga
Gamla Framnas
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Berget har en stor "klamma”. Numera
skrapsamlingsplats
Korpen

Har stod tidigare en kvarn, flytd®13
Vid sjon, tidigare krabbfangst har
Har pataglig likhet med en "bakanda”
Lilla valen
Intill Linnebacken
Syftar val pa laget
Efter en tidigare markagare, Petter
Bjorkés nordligaste halvo, kant botaniskrade
Modjligen tidigare ravtillhall
Hojd i narheten av samsmarken
Bergshojden séder om Sandviken
Harledes till gammal tradition orgrgt mord
beganget har
Berg med en brant stupande sida
Jamfoérande formlikhet, se Lilla rova
Stora valen
Sate, majligen fran bergets rundanfor
Taske eller taska, mojligen i begatepung
Taskebergsomradet, méjligen fram taska” =
tom penning pung
Trollviksbergen
Vadfjall. Har gick tidigare en vag déran vid
hogvatten fick vada forbi
Utsiktshojden norr om Skarvik
Norra sidan stupar brant "som en vagg
Vattne = vattningsstéalle
Gott om bromsar har
Troligen frdn hammare, "bergudde”
Har gar det uppfor, man "knegar” géh
Intill Linberget
Efter Ola Krister, som hadarker har
Formodligen togs batar upp har under
sillperioderna
Av stenrangel = en samling stenarstafhblock

Vagen tranger "klammer” sig har framellan
branta bergssidor

Farsankan

Gatan, en vag (gatan) gar till omradet

Namnet mojligen for att marken dar apjog”

Grona angen, en strandang

Har lag ett bekant sillsalteri uiséeaste

sillperioden



Hoérsetranget
Krogen

Kwia
Langedalen
Mellanhawa
Skiljevraa

Torsmans ranna
Tréllvidalen

Kérr, mossar och mader

Bjornbarsdammen
Bjorkemosen
Dyskarsmosen
Gramsedamma
Kobarshéla
Myrmaosen
Porsdammen
Swarte mdssen
Vassmosen
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Trangt bergpass i Ryds utmarker
Horse sannolikt = hort

Dalgang ner mot Trollvik. Gar lite i badeokigt
Dalgang ner mot Klovi (Klarvik). Kwia kan
sannolikt harledas ur "natte-kvi”, falla dar
boskapen innerstangdes om natten

Langsmal dalgang i "Fransebergen”
Oppen dalgéng mellan berg och gardaga
"hawar”

Flera utmarksgréanser gick ihop hér klinde
granserna skiljas at

Torsman okand person

Vacker dalgang ner mot Trollvik

Har véaxer bjérnbar

Bjorkdmossen

Dyskarsmossen

Har samlades sillavskradet vid tkamikg
Kobarshalan, harledning okand
Myrmossen, séder om Myrbergen

Porsen trivs har

I norr en motsvarighet till Bjork&sen i séder
Vassmossen

Akrar, &ngar, hagar, grander, réjningar

Berns intag
Bjorkera
Bonn

Gamla Framnas

Hovvemasen
Intaga
Kalvhawen
Karlhawen
Klockarebowet
Kohawen
Kosa

Lange mdsen
Mbsen
Myrbomarkera
Myska

Rysslatta
Ravhola
Samsmarkeslatta
Sanna

Har hade Skomagers Bern en utmark
Pa omradet finns gott om bjorkar
Omrade inom Ryd som tidigare varit egen

jordbruksfastighet
Har |ag tidigare de byggnader dgjorde
sillsalteriet

Angsmark inom Viviomradet
Har hade flera gardsagare sina utméarkeng”
Kalvhagen (Bovik)

Troligen efter person med namnet KRyid)
Klockareboget
Kohagen (Bovik)

Kosa, strandang vid Flegevik (Bovid)

Langa mossen (Kolvik)

Tidigare sankmark, ibland under vatten
Myrbomarkerna
Troligen harlett fran en vaxt "mysk(a)”,

Asperula odorata

Rydsslatten, betesmark mellan RydBmshk

Ravhalan, hage intill Ravberget
Samsmarkeslatten
Sanna, akermark i Bovik
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Sannvigebacke Sandviksbacke

Torstens vall Torstens vall. En "Torsten” larbatt i Kolvik

Tuvera Tuvorna, tuvig aker- och betesmark meRgd
och Rydsbovik

Ogen Hagmark i Bovik, namnets ursprung okant

Bilden forestaller Frans Olssons i Sérgard foraigiied Fadern Olof Henriksson, som
dog tidigt, var gift med Anna Britta Alexandersauot{1811-1903), dotter till den k&nde
Alexander Olsson fran Bjorkd Huvud. Anna Brittadevsom anka i 50 ar!

Huset kan vara byggt av Olof Henrikssons far Hef@lkfsson i bérjan av 1800-talet
eller rent av i slutet av 1700-talet. Det revs sdikh i samband med att nuvarande
gardsbyggnaden uppfordes 1894.

Till vanster star husbonden Frans med de tva akist@rna, till hdger hustrun Lotta
med de fem yngsta barnen. Emellan dem sitter o&h Isadgaster. Observera den
originella barnvagnen.

Bilden &r sannolikt den aldsta fotografiska bildenen Bjorkogard.
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2. Dialektord med svensk forklaring

Dialektnamnen
A

abel (s)
anndova (v)
anka seg
annebosstad (a)
annevessare (a)
anntereradd (a)
appato

arristannsarbé (s)

antu:ra seg
arti (a)

arn (s)

atter & framm

B

ballacker
basse (s)
bannjol(s)
barangenal(s)
bela (v)
belvatta (s)
beltyda (v)
belstill (a)
berrsman (s)
betyttad (a)
be’law (s)
betater (s)
binna (v)

bleg (a, s)
blinnl6ckta (s)
braga (v)
brea (s)
bregang (s)
brasskamm (a)

bringelbar
bult (s)
bragga (v)

bdda (v)
brédar (v)

Svensk benamning

appletrad

halla en bat mot sjon med sakta fart
angra sig

andfadd

annorlunda

nervas, orolig
extra, sarskilt

trist, envist arbete

oja sig, ge sig over
markvardig, konstig
aln

fram och tillbaka

orhangen
vitling
rullband (for lek)
harnal
arbeta hart, ihardigt, ibland utan regulta
grova, stickade ylletumvantar for &arl
storgrata (tyda, tod, tytt)
alldeles still
havssula
bekymrad
bjudlag for en bestamd krets av b&kan
potatis
sticka (strumpor), binda néat
blek, &ven s = bleke
ficklampa
darra av radsla
brada
bradgang pa bat
snart, genast. "Han kom da intasskamm
precis”
hallon
valt
bruka. "Pa vintern braggar ja’ bodaaxgarn”
(nat)
laga (nat, byxor m.m.)
oredar, "staller till”



B

bre (v)
bynka (v)
byslaww (s)
bagdekor;j (s)
borja (v)

bd:s (s)
bonnlés (a)
bonntrdja (s)
bonn (s)

boe (s)

bdsteror (s)
bonnskula
bdstepall (s)
bdstetre (s)
bottel (s)
bo:l (s)

b6 (s)

D

dankepbjk (s)
dilpa (s)
de-darnga
de-harnga
draja (v)
draja (v)

drajbasare (s)
drynka (v)
dryba (v)
drébeskul (s)
droppja (v)
drésa (v)
danke
dusemag

datta (v)

donna (v)
dorrvel (s)
dovva (v)
délmete (a)
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kavla ut brodamne

Overtala, "krusa”

liten utbyggnad pa hus

korg med baghandtag (feskekorj)

kopa pa kredit

boss

aldrig bli matt

stickad (bunden) bla fiskartréja

botten

bade, undervattensskar. "Vi skulle @doaden a
bada. De va fali lagt va:n. Ratt som vi kérde tog
baden i bonn. Vi hade gatt ratt pa en boe”

avgasror fran tandkulemotor

bottenskyle

tvattbock

klapptréa

butelj

undertrdja utan armar

bud, “ga me bo”

pojke som ar nyborjare pa garnmbilsiie

hala, svacka i marken

det dar

det har

ga bra undan, ga fort

falla undan vinden med segelbat (hedviing
kallades ocksa att "kovanda”)

stor och valdig bat

dranka

droppa

regnskydd

idissla

|attsalta

liten tunna

sl6. "Ja kanner meg sa dusemang sa ja’ ltkr na
fatt en snever a inflansa”

ramla (datta, datt, datt). "I vintisdant jag pa en
isswale och datt hannlost sa lang ja’ va”
dundra

orfil, slag

duga till

sl6, dasig. "Dankepojka va’ nack brimade, nar
dom skulle opp a bara hade sovet ett folltre
timma”



E

eda (v)
ejert

elof (s)
effseter (s)
emm (a)

ena (a)
enekasa (s)
era (s)
ereguss (s)
esing (s)

evias (v)

exter (s)

F

fack (s)

fangelina (s)

fantefor
fang (s)
falle’ra (v)
fali't (@)
faner (s)

febbla av. feppla (v, s)

fe'vort (a)
filla (s)

fillsete (a)
fier (s)
fiol (s)
flanta (v)
flesa (s)
fleget (a)
fleba (v)
flu (s)

fly (v)
flywa (s)
flow (s)
fla (a)
flowwet (s)
fnyg (s)
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ata
ert. "De’ &' inte mett, de &’ ejert”
labb
afsingar (rester av varp)
fadd (i smaken). "Om en tocker att sagpa
smagar i'’kran emm, sa kan en gyllra bort den
smagen me’ citron”
ensam. "Kommer du ena eller har de?l]
enbuske. "Nar ja’ va’ pojk bragghagga
enekaser te’ paskefyr'n”
ejderhona, ada
ejderhane, guding
reling pa mindre (6ppen) trabat
Na&r nagon driver nagot till dverdriftaet far
negativ innebord, kallas det att "evlas”
choser, pahitt. "Den podjken har adi'mo’n exter
for seg”

fock (segel, pa en bat)
fortojningslina
komma i fantefor = rdka ut for fortretiigter
kna, skote. "Kom & satt deg har i farget meg”
aldras. "Han har falle'rat fa'litypsista ti'a”
valdigt
snodrivor
fumla, vara tafatt
nagot har gatt illa. "De sag rekétvort ud”
trasa, kladesplagg. "Han &’ sa fast han har
snart inte e filla pa kroppen”
sladdrig, tunn, luddig
fijader. "Ja hade allti’ en go fjerbigsi sdnga”
brédspade
gora sig till. "Ho’ ska’ da allti’ flan seg”
ansiktet. "Ja’ feck meg en snoboll migdsa”
Oppet
grata
undervattensskar, nastan synligt
racka
fluga
vindflojel
flat. "Ge meg en fla tallrik”
hogt, plant berg
ett litet grand. "Ge meg ett lidet friy{gn liten
smakbit)



F

frack (a)
frackast (a)
frawwa (v)
funti (a)
fyga (v)
fylle-fem (r)
fackter (s)
fammet (a)
foll-tre (r)

forstorrad ()

forfotta (v)

férmartad (a)

férvedden (a)
férvedda seg

G

gale (s)
gaarn (a)
gaart (a)
gauw (a)
gawwla (v)
glana (v)
glysa (v)
glankas om
glétta (v)
graggas (s)
gre (v)
grebatag i
gramm (s)

grafilla (s)
gréd (s)
grodelit (a)
grétta (s)
gyllra (v)

H

hafsa (v, s)
hala seg (v)

hal (a)
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bra, duktig

bast, duktigast. "Vecken ba&’'d féekckast i natt?”
fraga

tjurgalen ko

duggregna
fyra-fem

pahitt, fasoner, upptag

tankspritt. "De gjorde ja' i fammet”
nagra, tre-fyra

virrig, ur balans. "A’ du alldslérstorrad,
manske (manniska)”

fornya, formera nagot genom utékqin

tokig, galen. "A’ du alldeles féantad pojk, ska
du ha sonner spéjel (spegel)”

overdrivet nyfiken

fa nog av. "Han feck da forveddgt s

mas
brakig, "galen”
felaktigt
morsk, lite pagalig, framfusig
prata hogljutt. "De va’ ett fali't gavla'ne har &”
stirra, glo
titta stint
hort sagas
kika, titta
gravand
reda upp (nagot som trasslat sig). "Ge garn”
grabba tag i
inkram i fisk. "Se a fa ud grammetirgd fesken
bler dai”
gratrut
grot
kansligt
bersa, grotta
forbattra, forfina

slarva. "Du & da e’ rekti’ hafsa”

vila sig en kort stund. "Ja’ far naeka fa hlat
meg i fem minutter, s& smnen géar 6ver 6ga”
hard



H

hall-an
hannka (v)
hannfosare
harska (v)
harmli't (a)
hasséh (v)
hawen (s)

havwen-dravwen
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halvannan, en och en halv
hala till sig

extratynge vid vadfiske
harkla

forsmadligt

halvsula

hagen, aven tradgarden
valdigt fort, omedelbart

"hawwsens-kavwsens hangane’ &) alldeles kav bleke

havwelbar (s)
hedda (v)
he’ser (s)

he’ben (a)
hunnhus (s)

hybetorn (s)
hy’'ber (s)
hawwa (V)
hala (v)
harrsa (v)

harrskabb (s)

hélke (s)
"hdgt over ly”
hollebonn (s)
horrdan
horrna
horrva (v)
hoser (s)
hosaka

hov (a)
hovvad (a)
hdvve-stube

i'ans

i'kr an
i'falli

Plbatti (a)

llful (a)

hagtornsbéar
heta, kallas
mangder, hogar. "Han to rektia hes&ipalagg pa
smorgosa”
hapen
speciell traskostovel med hela vanéaoch med
speciell trdkloss under fotsulan
nyponbuske
nypon
komma ihag. "De hawwar du la’?”
jaga efter nagon
harda ut, vara talmodig. "Nu harsairte
langre”
herrskap = badgaster. "Nar hédbisk&om, feck
vi flétta ud i boa”
hala i havsbottnen
hdgljutt. "Han roba hogt over ly”
bra ankargrund
hurudan
hurudana
slanga omkring
strumpor
I strumplasten
fardigjast
begavad
ogonblickligen, omedelbart

nyss. "I'ans satte ja’ i skon baden, a pbijédpte
meg i’kran”

lite
i saknad av, vara fall i for en skad&lan ar
alldeles falli for réggen”

smastygg, retlig. "l da’ har da jgén var't rektit
illbatti”

elak, stygg. "llifula gabba fanns dallt fo:r
ocksd”
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Plity (s) otyg. “Va’ &’ de’ for illty som har gillt te de har?”

i'seg (a) bli forstord, "ga i’ seg”. "Disse stéla har gatt
alldeles i seg”

I'livrola(v) gallskrika

I’bedden (a) envis, ihardig. "Han va’ en reldpédden feskare”

J

jajagu jajamensan. "Jajagu, min far, nu skdiesin a
pléwa, sa Hjalmar i Bovi’ te marra”

jams méa’ jamnstruket

jamna (v) I uttrycket "jamna i vinn” = 6ka

jamsa m&’ halla med

jevt (a) tursamt

jolle (s) julle. I mors va de ratt sa jevt. Vi’ ude ma jol e
stonn & feck bagdekdrja jams ma”

jo’cken (a) snarstucken. "En far passa seg rad'for han &

fali jocken”

jawwa (v) jaga

K

kadrajsa (V) ligga och vaka i sjon (med en fisk®

kava (v) ga sakta

kaw (a) helt, alldeles stilla. "Kaw h&ngane bleg”

klamp (s) stekpanna

kliteggare (s) snal manniska

klackhona (s) "liggsjuk” héna som inte varper

klankemjolk klimpvalling

klamma (s) bergsskreva, regelbundet langsmal

klodder (s) blastang

kneviehant valhant

knaggetjew kruskavel

kno (v) satta deg; sta och trampa och trangas

knocka (v) stjala

kovattne (s) liten damm, dér korna drack

kraddi (a) pigg for sin alder, vital (mest ormda)

krapp (a) trang. "Den har skjorta &’ alldelesKiapp i
halsen”

kreen (a) krasen. "Han va’ alltid sa kreen péalemi

krikast (s) blombukett

krodd (s) krut. "Min farfar de’ va’ en rekti’ kddgobbe”

krammtjaftad (a)
kracka (s)
kulong (s)
kubonge (s)
kulhedning (s)

stel i kdkarna av kyla

kruka

eremitkrafta (vid anvandning som agkrno&)
shacka

stygg, okristlig person



K

kwarra (V)
kwessel (s)
kwi (V)

kwallhuge (s)
kwallinga (s)
kast (s)
konstit (a)
kolle (s)
ko'vet (a)

korj (s)
kbbbertjele (s)

L

la’
la vara
l3-gaan!

lerka (v)
lester (s)
lodare (s)
ly: (v)
lywa (v)

lanket (a)
larfer (s)
lAmme (s)
l6dda (s)
l6dd (s)
l6sska (V)
|0sske
lbww (a)
|6’'vatta (S)
|6wetrow

M

mackel (s)
ma’nnedda (s)
maan

macksel (s)

20

gor baten nar den ar sjunkfardig
ramen till en dorj
dra sig for. "Denna tjurda &’ la’ ingét kwi for”
(Kwi, kwe, kwitt)
skymning
I skymningen
kvast, sopborste
konstigt
kulle, liten hojd
kvavt, kvalmigt
korg
kopparkittel

nog, val

lata vara. "De kan du la la vara teséiah
skynda p4, lat det ga undan. "Sta intéddéenna
udan & gaan bara”

vrida, vanda

sOm pa nat, ex. tral

extra tynge (vid flyttralfiske)

lyssna. "Du kunne la ly pa va en s&én gang”
ljuga. "Han 16w sa han trodde seg skel”
(lywa, 16w, l6wwet)

ljummet. "Kaffit &' ju inte lanket eyang”
kalsonger, som syddes av tyg

ficka

lada

andel, lott (oftast i fraga om en bat)

ta reda pa, undersotka

ga tomhant

lag. "Baden va’ fali loww”

kraftiga yllevantar

stort trag vid slakt. "Du ska da ahi hevt deg,
sa’ Per Alfred till John pa tallriken, nar denne
ramla i [dwetrowwet”

makrill

manet

manen

fason. “"Albert i groden” hade bra rksal pa
dom sejel han sydde”



M

malle (s)
madelea (s)
marrtna (s)
massand (s)
menna (V)

mo’ring (S)
"morsams ena”’
mu’sa (V)
mankedra

mala (v)

ma’
mallespig (s)
maj (s)

maoga (v)
morregabbe (s)
modla (v)

mo:t

motter

N

ne've (s)
nerantepa
nevarsemeg (a)
no’ba (v)

nack (a)

naj (s)

naja (v)
nénstans
no:t

O

o’halla
ol (s)
omtrannt
onal (a)

oppdawwad
otteglafsa (s)
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jarnkamin

matleda

marknad

humla

mena (men ocksa vara tveksam). "$ediar a
menna, udan satt igang!”

fast ankarplats

helt ensam

binda fér &ndarna av ett rep

ett fiskedrag med vad utan att fa néighn"Mo:t
kan en fa vara ma om. Vi gjorde faktiskt flere
mankedra den dan”

mata

med

marlspik

dubbelenslinjer till sjoéss och landsdti
bestdmma ex. en fiskeplats

mocka (i la’gar'n)

spoke

ata sovel utan tilltugg eller motsatsen
mycket

mattor

nave

nedanfor

nej minsann, verkligen inte

satta upp hakan

nog

nagel. “Stora ne'va har han, men néaljeédte han
nock bida pa for dom a neversemeg inte stora”
satta fast

nagonstans

nagot

nagot opatankt. "De ble &nna gjort &b’
ord
omkring, ungefar
tyken, klafingrad, retsam. "Onalia ongalé’ gott
om”
uppdagad, upptéackt
en morgonpigg person



O

o’'vorna (s)

P

patantena(s)
pe'nt (a)
pella (v)
pibesill (s)
pibetdnna (s)
piskelitre

piksnodi (a)
pleckta (s)
plys (s)
plear (v)
plo'wa (v)
pregga (v)
prott (s)
puda (s)
pusta (V)
paholla

poppa (s)
posa (v)
potta (v)

R

raga (v, S)
rante (a)
reme’dier (S)
remittitten
revv

rodegabbe (s)
rossete (a)
rudete (a)
“rygane garn"
ranne (s)
rassle-wissla (s)
rossla (v)
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daligt vader, ovader

sakerhetsnal
trevligt, fint, bra
plocka
lipsill
stort flote i form av en konishkra
da minsann. "Nar de galler not gétpiskelitre &
ni inte sena te bor't”
lurigt berdknande
skansen i fiskebat
blablus
plagar, brukar (plea, pleade, pleat)
ploja
peta
smatorsk
sovkudde
rasta, vila. "Nu pustar vi allt ettj igen, pojka
om nagot man behdver, ndgot som fordpes &’
mot som ska pahdllas, nar en ska’ pa brollop”
juver, aven brosten
bara nagon pa ryggen
skjuta pa, stota till (potta, pottettp

kratta

randigt

verktyg, doningar

avgorande. "Nar de kom till remiiit sa ... ”
efterfragan. "De’ va’ ett fa'lit revv attgamla
sager pa den aktion”

kalrot

blommigt

rutigt

rasande, purilsk

Oversta delen, l6ftet, i en lada; hibshk

vessla, hermelin

dona, greja, satta igang



S
sabattar (v)

sattra seg
savwa (V)
sawwa (S)
sanka (v)
secket

"syr i sO:t”
skiaba seg
harma och agera
skaberack (s)
skadeblom (s)
skanka (s)
skada (s)
skalskav (s)
skeddhus
skeddstrépp (s)
skedda:s (s)
skeddori (a)
skedden (a)
ske:l

ske’ner (s)
skena skl
skerrete (a)
skreckh (a)
skua (s)
skulma (v)
skrubbeluns (s)
skrabb (s)

skyda (v)
skyda garn (v)
skywekarra (s)
skabba seg
skanke (s)
skabb (s)
sko:da (v)
skodfasta (s)
skbbet (s)
skola (v)
skonsa (v)
sko:d (s)
sko:da (v)

skoddeslos (a)
sladdertaska (s)
slaba:t (s)
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avtar, lugnar sig. "Han sabattanmn”. Vark,
feber kan sabatta
lugna sig
saga
sagen
samla. "Vi ska bdrja sanka ihob te ezspnt”
vilket. "Secket vackert ve'r vi har i'da
blir inte av. "De syr la’ i s6:t méela resa”
ibland bara sig dumt at, men aven gijppaada,

nagot anskramligt fult
styvmorsviol
hoften
skata
skalriva, -skrapa
utedass
skitstovel
en som inte haller rent
oférskamd
smutsig
sjalv, ensam
skridskor
rensa blamusslor
spréackligt, brokigt
trampa fel, ga osakert
storlabb
titta under lugg
skojare
hard, stor borste, l6vvagn. Aven sinidymme,
litet rum, under snedtaket
skjuta
lagga ordentligt i hdg
skottkarra, "rullebor”
klia sig
forstuga, farstu
en samre sorts badgaster
Oka, forlanga
akterfaste for mindre bat
skapet
skolja
komma snett, skubba utefter nagot
mellanvagg, skott, i fiskebat
ro en bat bakat; aven sitta vand &taran bat och
ro framat
vardslos, slarvig
en som springer med sladder
forklade



S

sla:dorj (s)
slinka (s)
sli:ner (s)
sludda (s)

slabba (v)
slampetasse
sla:r (s)
slartorn
slévase (s)
smala (v)
sme:da (s)

smegevorna (s)

smackfull (a)
smolt (s)
smott (s)
sheresa (S)
sne'ver (a)

shiba:n (s)
snackta (v)
snyra (S)
snorpen (a)
snassla (v)

soldalja (s)
sperre (S)
speddar’s grn
spe’dda (s)
splitta (v)
splitta (s)
spréns (s)
stapp (s)
stann (s)
stass (a)
stasskorj
stasskar
steckelbar (s)
stenmale (s)
stess (a)

stimma (v)
stek (s)
strannkoéfta (s)
stredda (s)
stamp (s)
stort (a)
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dorj att halla still efter makrill
gronsakssoppa, kokad pa flaskben
odon
en person som diskade pé brollop och
begravning (forr)
smutsjobba
vara daligt och smutsigt kladd
slanbar
slanbuske
odugling
prata fort och osammanhangande
smitta, feber, influensa
vackert vader
full med rage
smalt ister
liten vra, skrubb
fa missfall
slang av. "Ja’ tror ja har fatt eeser &’
influensa”
smaskrak
nyfiket och otillatet leta efter nfdlagga sig i
snoyra
snarstucken, sarad
smasyssla med lite av varje, dputet som
ska goras
starkt solsken
liten makrill, "blabar”
tokig, "galen”
sticka, strumpsticka
reda, satta i ordning
trapinne att hanga ett garn pa
insattning, lagning, i nat
brédnagg
planta
flask
stor korg med lock (bars pa armen)
svarade for fiskfrakten till fisk hamnen, "sta
krusbéar
stenrdse
tala sig, lugna sig. "Du kan la’ stess ja’ far
dukat fram”
kora langt och lange med fiskebatliiskeplats
stjalk
lang kofta med knappning fram
en som ar stridig, besvarlig
stor brodlimpa
dott



sto:e
"stort stagane”

swatbag (s)
swasa (V)
swassla (v)
swatt (s)
sweba (v)
sweba (v)
sweddeby (s)
swemmra (V)
swerra (V)

sweck (s)
swi'lla (s)
swillfoden (s)
swaétta (v)
swattlastad (a)
sul (s)

sutta (v)
suva (v)
sy.de (s)
syda seg
synnavinn (s)
sabba (v)
sampetjele (s)
sartand (a)
sacka (v)
sajel (s)

s0: (s)
sbdden
solten (a)
sork (s)
séwa (v)
sogete (a)
sopala (s)
"solta foa”

T

tacka deg
teveddeli (a)
ter (s)

tera seg
tilpanna (s)
tjalk (s)
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1 9

tillratta. "Du far se’ te’ &' placka ié& har pa
dack!”

alldeles. "Vi feck garna’ stéthgane fulla m&’
mannedda”

havstrut

brusa, susa

s6la med vatten

en skvatt, en liten slank

klada ett lik, a&ven minsvepa

dra pa en vav

svettvallning

svimma

branna latt, ex. haret. "Han swe#gstlover
lampen”. Aven tanda, séatta pa. "Swerra pa tjel”
(kaffekitteln)

tapp till ett drickankare

husgrunden

husgrunden

skvatta

bat, lastad till relingen

sovel

kasta (i vag nagot eller nagon)

suga

trottsamt, jobbigt arbete

skota sig (syda, sydde, sytt)

sydlig vind

stla

kittel for kaffesump

strav i munnen

sjunka (sacka, sack, sacket)

segel

far

sadan. "Sédden herre, sddden drang”
hungrig

slaskhink

ljud nar dyning slar mot land

saktfardig

farlort

dalig fortaring, knappt med mat

flytta pa dig

snall och hjalpsam
tar (pa foten)

se sa ut
tegelpanna
stormfagel



T

tiewle (s)
tjurd (s)
tiyd (s)
tiyr (s)
tjylle-atta
tiynnla (v)
tjaga (s)
tjatte (s)

tjall (s)
tjiassla (v)
tjoda (v)
tjole (s)
tjova (v)
trasstal (a)
trawwel (s)
tryda (v)

A

tro:
tyda (v)
troww (S)

trollhéppa
t6:ga (s)

toll

tolle (s)
télleklamp (s)
toww (s)

U

udan tannes
udspega
ulke (s)

ursken (a)
ursket (a)
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brodkavel

kyla

torskrom

tjuder

sju till atta stycken

tanda i vedspis (eller kakelugn)

hakan

goteborgssnobb av samre sort. "Nakje fr&’

stan feck ja folje ma en tjatte, som va sa teveddel

sa han bar mi korj”

strandskata

nar katten far ungar tjasslar den

tjata, aven s. "Du &’ e’ rekti’ tjéda”
matporslin

kvava

trotsig, envis. "Trasstalia onga a de t&ija ved”
fisketral

ta slut. "I sluttet pa vegga borja’béstryda for
0ss”

I uttrycket "ingen tr6” = ingen brist. "MBva de
ingen tré pa”

grata (tyda, tod, tytt). "Han tod a v&@&om en
stacken gris”

trag. "Ta fram trowwet a mjol't skakaod, sa kan
du &mna”

strykdragg

dimma, tjocka

tolv

artull

underlaget for artullar

tag, rep

om, savida. "Angbaden klarar nocklgaken
udan tannes han inte andrar kursen”
kraftigt lagvatten
stor musselskrapa
frusen. "Ja kédnner meg rektit urskemall”
ruskigt och kallt



\Y,

va (s)

vai (V)
va(nn (s)
valltra (v)
valanne (s)
van (s)
vantrevvling (s)
vanna (v)
vart (a)
va:se ()

en va:se (s)
vasskdt (a)
vassken
vasspann (S)
varpalaw
ve'da (v)
vedda (v)
vegga (s)
vegga i'nneva
I veggetal
ve:r (s)
ve'rstinn (a)
vraga (V)
vreckhal(s)
vale (s)
volad (a)
vOlat meg te

wW

wasst (a)
weba (v)
wedde (s)
wemm (a)
wegga (v)

wid (a)
willra (v)
wécka (v)

vad, (fiskevad)
vada
valen, bergshdjden
rulla
en lamplig plats att dra i land en vad
vatten
missfoster, en misslyckad
fundera, undra, smatt misstanka
varmt
stackare
trassligt garn
ratt, dimmigt vader
varken eller
vattenspann
var (nanstans). "Varpalaw sag du de?”
dugga, smaregna
veta, forsta
vecka
férra veckan
i flera veckor
vader. “De &’ gott ve'r i da”
vaderstinn
samla vrakved (vid stranden)
vrickhal for aran
flytboj (av olika konstruktion och utseei
aktad, respekterad
bemddat mig om

genast, omgaende. "Han gjorde defadist”

vimsa
vete
vimsig, yr

vika undan. "Hade ja’ inte weggat, éngablett

traffad”
vit
prata fort, hogljutt
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skramma (wéacka, wack, wackt). "Vi hatehast

som va fa'li wacken”



A

aba seg

aba snyra
aben (a)
amm (s)
avantepa (a)

i

anne (s)
annevanna (v)
arne (s)
atterréatt (s)
atterkalas (s)
axter (s)

5

Oet (a)
oresteck (s)
orevill (a)
ornely (s)

orsla (s)
Osefad (s)
0’ssla (v)

Jamforande kalla:

gora sig till

tat snoyra

apen, aldrig fa nog
ugn

ovanfor

repstump

vanda pa, helt om
arende

efterratt

efterkalas

pahitt

tomt, slut
drsprang
vimsig

lugn och ro. "Vi feck inte drnely fénga som

gaba”
yrseln
oskar (i bat)
slosa
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Rietz, Johan Ernst (1968venskt dialektlexikon: ordbok 6fver svenska alespgaket
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II. ALDRE HUS PA BJORKO

GEORG ANDREASSONS SKOMAKARVERKSTAD

Georg Andreasson, 31/1 1905 - 14/9 1978, var varksam skomakare pa Bjorko,
under ca 50 ar.

De tre forsta bilderna ar interiorbilder fran vedden. Den fjarde bilden visar en
narbild av olika skomakarverktyg.
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ISAKSSONS, Suddeviksvagen

Har bodde lange August och Augusta Isaksson meal mifinga barn. Augusta arvde
huset efter sin faster Katrina Kristensson videtlatv 1800-talet och da flyttades huset
hit ifran en plats nara Missionskyrkan. Nuvarandaré: Ruth Bengtsson, Goteborg.

PERS ANNERSES, Suddeviksvagen

Har bodde Anders och Alma Persson med sina atta baurset byggt omkring 1860.
Forsta agare Peter Christensson, gift med Chridfittult. Nuvarande &agare: Hilma
Persson.
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ELAMS, Bjoérkvagen
Har bodde skomakare Elam Bengtsson med familj. Edépte huset pa auktion 1903.
Han avled 1945. Nuvarande &gare: sonsonen Morgagt&son.

ELAMS
Bilden visar husets ingang till kok och tidigaresiakeriverkstad.
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FRANSES | SORGARD, Bjorkvégen 31

Gammal slaktgard fran tidigt 1800-tal. Mangardshaty fran 1894. Ladugard 1891.
Justus Olsson Overtog garden efter sin far Frarssodl 1932. Agarna sélde till
kommunen 1970. Nuvarande innehavare: dnkefru Exgson.

FRANSES KALLARVIND

Tillhor alltsd Frans Olssons gard, belagen i Sa@rg&uvarande innehavare: Ester
Olsson.
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FRANSES KALLARE
Gammal potatiskallare tillhérig "Franses gard”.

FRIDAS ALBINS, Konvaljvdgen 36

Mangards- och ekonomibyggnader fran 1800-talet.inAlAndreasson med hustru
Alfrida kopte garden, 10 hektar, ar 1904. Sonenr@divertog garden och bedrev
dessutom skomakeri i huset till hoger pa bilddhstn dod 1978 (se separata bilder).
Kommunen képte agorna 1979. Nuvarande husagarefrankliaja Olsson, syster till

Georg.
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HARALDES KALLARVIND, Véstergardsvéagen 50

Fran borjan en s.k. potatiskallare fran 1800-taR&byggdes senare i tvd omgangar.
Harald Hansson hade skomakeri har under 1920- 880-talen. Nuvarande &gare:
systrarna Karin och Helga Hansson.

ROBERTES LAGARD, Vistergardsvagen 34

Tillhér numera Robert Olssons sterbhus. Sannoliférd pa 1800-talet. Tillhorde
gammal slaktgard, numera delvis sald till kommunen.
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MAJAS PA HUVET, Huvudet 9

Huset byggt 1875. Nathan Odenviks féraldrahem. 8nodJohn med hustru Maja
brukade garden, 15 ha, till slutet av 1950-talet.d€l av marken saldes till Kronan
1940, resten till kommunen 1970. Ankefru Maja Odkrdog 1980. Nuvarande agare:
herr och fru Anders Asp.
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VY OVER NUVARANDE BOVIK

Huset langst till vanster: PETTERS | BOVIK. Néastash(skymd av trad) byggdes
ursprungligen av OLOF GILLHOLM, men anvandes laageDicksonerna i Goteborg,
som jaktstuga. Nu Kronans hus. Det vita huset, MARS | BOVIK, byggdes av
hans far Josef Gillholm, ditflyttad fran GillholmeHuset &gs nu av en brorson, Allan.
Huset langst till hGger ags av Emil Mattson, somdtr tidvis. | ett hus langre at hoger
och ej synligt pa bilden, bor Arne Gillholm, som lnfast i Bovik. Enligt Daniel
Fransson foddes i Bovik, under en sillperiod, &swar, 22 barn.

PETTERS | BOVIK, BYGGT 1786
Sannolikt Bjorkods aldsta hus, om an inte helt pansagligt skick. Den siste boviksbo
som bebodde huset, var Leontina Svensson, dod M&2arande agare: Kronan.
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KAKELUGN | PETTERS | BOVIK HUS

Den omtalade ostindiska (?) kakelugnen pa 2:a Vem.formodligen kommit till huset
under forste (?) agarens tid, kapten Nils Jonddan.hade sju barn med hustrun Annika
Olofsdotter, bland dem sonen Sven Petter.

GAMMAL KOKSSPIS | PETTERS HUS

Som synes nu lite modernt utrustad, tack vare @dgsbsjoscouter, som nu disponerar
huset.



[1l. KVINNANS ROLL | DET
BOHUSLANSKA SAMHALLET
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Al. Presentation av cirkeln

Det hela borjade hosten 1982, nér jag deltog iikeloom Bjorko forr. Dar blev jag av
Ake Alexanderson 6vertalad att stalla upp som Heklere for en cirkel i hembygds-
projektet i Ockeré kommun. Detta skulle starta undeen 1983.

Efter en del utbildning, s& holl Ake och jag i ktiiturarrangemang har pa Bjorkd. Dar
fick de deltagare som sa dnskade, anmala sitissgrér cirklarna i hembygdsprojektet.
Cirkeln "Kvinnornas livskarriar pa Bjorko” startadéen 31 januari 1983. Vi var nio
deltagare, alla kvinnor och alla - med ett undantagsatta har pa on.

Vi & mellan 32 och 67 ar gamla och som redan ngnsatbor vi har pa Bjorko. Tre av
oss ar dock inte fodda har. Av dessa tre ar doglgifta med Bjorkobor, endast under-
tecknad och hennes make ar bada fodda utanfor én.avknytning till 6n har vi, da vi
inkdpt min makes morfars hus hér. Detta skedde 1977

Synndve Alexanderson har tillbringat varje sommeatasm 1941 hér och sedan 1975 ar
hon bosatt hér, tillsammans med sin make Ake Aldgeson. Mérit Andreasson &r fodd
pa Halsd, men hon ar av Bjorkoslakt och hon giftensed en Bjorkobo och kom hit
1942.

Ovriga deltagare heter Sonia Alexanderson, AstamBl&vy Eriksson, Anna-Lisa
Knutsson, Margit Lagerlof och Maina Palbratt. Avsde infodda Bjorkébor ar det
endast Asta Blom, som inte ar bosatt pa on.

Som malsattning for var cirkel satte vi att samlan del av Bjorkokvinnornas historia;
att dokumentera detta och lata kvinnorna pa 6nh-foamfor allt de kommande kvin-
norna - ta del av detta material. Vi vill ocksa agera Bjorkokvinnorna i detta arbete.

Vi har gjort sa att vi bérjade med att dokumenteig egna liv efter det frageformular,
som vi utarbetat. Detta gav 0ss nio intervjuer spomd och det bekantade oss med
fragorna. Vi har ocksa intervjuat ett antal kvinrwir pa Bjorké och vart intervju-
material omspanner tiden 1880-1980, ungefar. Eradelessa intervjuer har skett med
hjalp av bandspelare, andra har skett med hjal@rdeckningar. De flesta av vara
sammankomster ar ocksa bandade och detta harsgetbimdefulla upplysningar. Darfor
har arbetet att sammanstalla vart cirkelmaterialtbhycket omfattande. Sa vi betraktar
inte vart arbete som avslutat, utan vi hoppas kdorsatta till hosten 1983.

Som bakgrund till vara intervjuer har vi gjort dbiiogade samhallsbeskrivningen av
Bjorkd under aren 1900-1980.

Jag vill ocksa passa pa och tacka mina cirkeldeteador den tid de avsatt till detta
arbete. Mycket fritid har avsatts till detta och deendast darfor som vart arbete kunnat
bli s& omfattande och berikande. Samtidigt vill ja@sa dem valkomna till fortsatt
samarbete till hosten.

Med vanlig halsning
— £
o e Arlene

ey
£
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2. Fragedmnen inom gruppen

Namn och fodelsear
Foraldrarnas namn

Barn- och ungdomsaren

Konfirmationen
Ev. tjanst, vidareutbildning

Fastetiden

Brollop

Aktenskapet
Hushallet

Hogtider & helger
Stadsresor

Sociala aspekter

bakgrund
ev. mor- och farforaldrar
smabarnsaren
skolstarten
efter skolans slut (for dagen)
lastiden
6N
arbetstider
arbetsuppgifter
"skompejakt”
hur ungdomen umgicks och var ndgonstans
akta mannen, hur de traffades
handelser i samband med broéllopet (seder & bruk)
forvantningar pa brollopet
barn, graviditeter, férlossningar
nar borjade resp. slutade dagen
hur har du lart sysslorna
vilka sysslor var roligast/trakigast
hjalpmedlens utveckling, ex spis, vatten, el
bakning
eldning
tvatt
handarbeten
fritid
kurser
umgangesseder och bruk
forberedelser
inkop
"borda” angare
andra resor
sjukvard
begravningar
den sociala gemenskapen
det sociala trycket
de sociala skillnaderna
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3. En kortfattad samhallsbeskrivning av Bohus-Bjoukder
aren 1900-1980

Omkring 1900

Omkring ar 1900 var fisket och lantbruket huvudngairna pa Bjorkd. De ekonomiska
omstandigheterna var relativt sma, men de blev udega forsta decennium pa 1900-
talet sakta battre.

Fisket - ja, det var garn- och vadfiske, vilka jarsasongsbundna. Makrillfisket var
arbetsamt for kvinnor som var trangbodda, eftersetta bedrevs nattetid. Foljaktligen
skulle mannen sova pa dagen och barnen fick iblaimtels ut. Vadfisket bedrevs pa
vintern.

Kvinnan hade mycket att géra i anslutning till 86kT.ex. fick de sy oljeklader. Man
anvande oblekt lakansvav och oljade denna mingté@nger med linolja. Aven blabyxor
och bussaronger till fisket sydde kvinnorna. Plagiek inte ha knappar som kunde
fastna i naten.

Vidare sa stickade kvinnorna tjocka vantar, stumpch sockor. Strumpor stickades
med fyra tradar och sockorna med fem stycken.vEitbags var det i regel gratt garn
och pa sondagarna svart. Om man kunde sa anvamigli®garn, som var varmt men
inte sa starkt. Ibland tog man vara pa har octdta folja med néar det stickades.

Fiskarna var ocksa kladda i vadmal, men det mestietia var fardigkopt. Storvastarna
koptes oftast pa Rosenlund. Dessa var tjocka. dsiSklarna bestod av en kraftig sula
av tra och lader i ovandelen. Ofta hade man fansidackor i dessa. Skaften slutade
mitt uppe pa vaden. "Hundhusen” hade klossar uedetrabotten och ovandelen var
toppig, varfor stovlarna blev rymliga och iblandgpades de med halm. P4 sidorna satt
oron i vilka man stack in fingrarna och drog pa/ktitna med denna hjélp. Dessa stévlar
var hdga i skaften, de gick gott och val upp tilBk Alla stévlar smérjdes med tran for
att bli vattentata.

Jordbruket var vanligt vid denna tid. Har pa Bjorkdhnns omkring 80 kor och 18
stycken hastar. Kvinnorna mjolkade korna och adeeta 6vrigt mycket inom
jordbruket. De var med och lade och tog upp pqtatik de hjalpte till vid hob&argning
och tog upp efter "mejen”. | viss utstrackning atila ocksa boner, graartor, rovor och
kalrotter. Gronsaksodling fanns inte i nagon namawdstrackning.

Pa denna tid var kvinnans goromal ofta mer tidshandn nu. Ett par exempel ar
storbaket och stortvatten. De far darfor en narrbaskrivning redan har.
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SKOLKORT MED ALLA KLASSERNA SAMLADE, TROLIGEN TAGET1901

Klasserna ar samlade utanfor en av skolbyggnad@raearande foreningsgarden).
Lararinnan heter Jenny Nystrom.
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De storsta baken gjordes host och var. Men mandeakeksa dessemellan. Man
bakade grovt, hart bréd och tunt, vitt brod i stogmar. Nar en lave hade bretts, tandes
ugnen. Det gick exempelvis till enligt féljande:

Pa platen lades en tidning och pa denna lades\adagocka klampar t.ex. Detta fick

brinna en liten stund, sedan flyttades det ovetldlievraa”, lagevran, darefter provade
man med en kaka. Om det var lagom varmt sa foetdmtket. Ugnen fick inte vara for

varm, hellre da vice versa. Om den var for kaltek lite glod under platen. Man

borstade av denna och torkade av den med en gat risad om en borste. Baket kunde
baorja.

Degen sattes i stora tratrdg. Den bestod av vat#hpch ragmjol. Oftast bakade man
pa en sack — dvs. 50 kilo - ragmjol. Baket togksinan vid klockan 03.00 och slutade
sent paféljande natt. Ibland satte man den grogemea kvéallen. Den jaste i sangar
och soffor i manga skift (lager) med brodtecken kame Baket kravde minst tre
personer, men vid de stora baken kravdes detDlervar vissa kvinnor som gick runt i
husen har pa Bjorko och hjalpte till med bakerx. t@rote-Olivia, Pirre-Tilda, Rudolfs
Berta m.fl. Dessa fick ett par brodkakor och tvariar, plus maten under dagen, for sitt
arbete.

Stortvatten beskrivs sa har av en av vara kvinfioratt blev det ju gott om, men pa

vintern blev det bara det nédvandigaste som tvéstaach for det mesta blev det
vittvatten som sparades till varen och sommareit. vtten skulle ju baras fran en

brunn, for det fanns inget vatten inne. P& sommbvé@tade vi for det mesta var vittvatt
i en stor damm, som lag en bit upp i berget. Pdl&wviore gick vi upp med tvatten for

att blétlagga den i stora baljor, da fanns detléd@ningmedel och det skulle ligga i det
vattnet over natten for att smutsen skulle 16sgs D@t fanns mycket sant medel t.ex.
Henko, Orna och Per, som jag kommer i hag.

Dagen efter pa morronen skulle det tvattas, dasfatet en stor gryta som kladerna
skulle laggas i for att koka och da fick vi eldadengrytan. Vi barn fick ga och plocka
grenar och torra kvistar for att elda med, for kil ju géra ndgon nytta, vi ocksa. Sa
hade vi kaffe, saft och smérgasar med oss, somaekd grongraset emellan kokningen
och tvattningen av kladerna. Dessa fick tvattashfiind pa en tvattbrada och det var ett
verkligt slitgora och sen skulle det vara nagot dwette blaelse, som kramades i. Det
kanske var nagot sorts blekmedel.

Sedan hjalptes vi at att lagga det pa tork pa buskia grasplattar. Sen skulle tvatten
laggas ihop for att manglas och det var en marsgeh man fick std och dra for hand
och det kunde bli ganska jobbigt.” Denna skildrirgvisserligen ifran 1930-talet, men
sa stora skillnader hade det nog inte hunnit bli@#&ettio &r som passerat.
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OMKRING 1910

SKOLKORT
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Under vara diskussioner i cirkeln framkom det attler torra somrar fick man skélja

tvatten i havet och bara skdlja sista gangen iadtitm, nar det var ont om detta. Har pa
Bjorko tvattades det mycket i olika dammar, t.exar$en, Soten och Karringaskrodet.

Manga minns att tvatten blev valdigt ren, nar maittade i dammarna. Man forundrar

sig ocksa sa har efterat, dver att man kunde I&imevatt var som helst utan att nagot
hande den. Dessutom tycks det ha varit allmantkéimenande att tvatta mattorna i

sjon. | 6vrigt har vi kunnat konstatera att tillg@gingssattet vid tvatt varierar nagot fran
hus till hus, kanske pga. det geografiska ursprungg husmor ifraga.

Baket och stortvatten var tva tunga sysslor, skrskitten. Alla mattor skulle skuras
och pa den tiden hade man manga mattor, medan déliesieummattor var sallsynta.
Kanske hade man en fyrkantig bit mitt pa golvet ttasmattor runt omkring.

Fore forsta varldskriget hade inga moderna bekwrater inforts. Allt vatten skulle
baras in och all slask ut. Enligt Theodor Olssamfadet en slaskh6g utanfor varje hus
pa on vintertid. Pa sommaren bars den ut pa aksammagddsel.

Har kommer senare delrapporter att komplettera tele€onens ankomst till 6n.

Forsta varldskriget

Under kriget var det ont om mat, trots att det fapangar. Detta var pga. distributions-
svarigheter. Davarande statsministern fick hetadgéwskjold, en latt travestering av
hans namn Hammarskjold. Kristidsndmnden gick rimisen och raknade brédkakorna.
Folk var radda for att deras "svarta” varor skuipgptackas. Darfor gjordes mycket mat-
lagning o.d. pa natten. Ransoneringen fungeradgtdaider detta krig. Men pa den
tiden fanns det atminstone en hushallsgris och harmje hem. Vi later en kvinna

beratta om slakten.

"Slaktade gjorde vi sjalv. Bade grisar och kahdg hade inte ont av det, jag fick alltid
halla i snodden, nar de slog dem i huvudet ellét sked skjutmasken. Vi fick varma

vatten i kallaren i tvattgrytan och béara det ttigarden, dar vi slog det éver grisen,
som lag i ett stort trag, sa den blev skalladKalvar var inte sa svart, de var latta. Man
slog dem med en stor slagga i huvudet.” (Andradghriget)

Kriget innebar merarbete for kvinnorna nar mannkew mkallade. Férutom anstrangd
ekonomi, medférde detta att hela ansvaret fér femiloch det arbete som
nodvandigtvis maste utforas, lades pa kvinnornafickeexempelvis bara koks, hugga
ved, m.m.
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Nar det gallde sjukvard fanns det har pa BjorkdrerKarlsson, som troligen kom ifran
Hattan. Hon var gift med en smalandsk handelsresaé Marstrand fanns en doktor
Lagerberg, som hade lart upp fru Karlsson. Hur Ihamnade pa Bjorko vet vi annu inte
riktigt, men under forsta kriget var hon har.

Hon var duktig pa manga séatt, denna fru Karlssdir. feinns ingen lakare i kommunen
da, utan det fick antingen hamtas ifrAn Marstrahlidr eStyrs6. Fru Karlsson akte
omkring och hjalpte till pa 6arna. Hon gjorde erasAende insats under spanska
sjukans harjningar. Hon var ocksa duktig pa atsrigspa lungorna och pa att koka
hostmediciner.

Herr och fru Karlsson
fotograferade i Marstrand
. under ett besok dar.

Fru Karlsson blev valdigt gammal och hennes dditar fortfarande har pa on. Herr
Karlsson var en enastadende "benlagare”, som tlékare rekommenderade. Herr och
fru Karlsson arbetade var for sig, utan att blasidd varandras géromal. De tog mycket
lite betalt.

1918 - 1919
1918 - 1919 héarjade spanska sjukan hart har paldmanga gick bort. | ett hem t.ex.

dog tre stora starka karlar. Mest drabbades méardetkar endast vuxna personer som
drabbades. En del klarade sig genom sjukan.
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SKOLKORT 1920-talet

Lararen hette Hans Lennart.
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Omkring 1920

Tiderna borjade sa sakteliga forandras. | en dslhir pa 6n borjade man satta in en
pump i koket, som pumpade upp brunnsvatten. | hesenbyggdes omkring denna tid,
gjorde man ofta ugnar i kallaren i stéllet for kied.

1928 kom det elektriska ljuset till Bjorkd. Dettanebar en lattnad fér kvinnorna. Nu
kunde de arbeta i rejalt ljus langt in pa kvallarize slapp ocksa att fylla pa
fotogenlamporna och att skdta om dessa. Det betycki® att brandrisken minskade.
Denna tidsperiod skall kompletteras med odlingen gadnsaker, konserveringens
anvandning och jordbrukets utveckling i nasta gigdomt. Ocksa radions tillkomst skall
da tas upp.

1930-talet

Har i skargarden marktes inte sa mycket av demnessj arbetslosheten nadde inte
riktigt hit. Folk hade det jamforelsevis bra hargré Fiskarna hade det dock svart, deras
arsinkomster var laga. De som hade jord klaradbaige.

Utvecklingen av hjalpmedel fortsatte. Telefonen wvanlig och kaminerna bdrjade
utvecklas. Vissa arbetsmdjligheter bérjade dyka tggpkvinnorna, exempelvis som
affarsbitraden. En telefonvaxel och posten erbjadtaka arbetsmdjligheter, liksom
bageriet.

Har skall nasta delrapport ta upp uthyrningerbtiligaster och brevliadornas ankomst.
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BAGERIETS ANSTALLDA OMKRING 1937

Ovre raden frdn véanster: Sally Andreasson, Bagakimders Kristoffersson, fru
Karlsson, Elma Kristoffersson och Alf Antonsson.

Nedre raden fran vanster: Sverker Kristofferssomgivh Olsson, Verner Gillholm,
Astrid Andreasson och Bengt Kristoffersson.
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1940-talet, andra varldskriget

Kriget borjade i september 1939, narmare bestamt 3leseptember. Morklaggning
genomfordes och en del forbud inférdes. Man fa&tskdda s.k. morklaggningspapper
- som hade avpassats efter fonstren - pa fonstreidor. P4 dagen lyfte man ner
pappren och stéllde dem at sidan. Morklaggningddedroligtvis i omgangar pga. det
politiska laget.

Militaren tog hotellet och Missionskyrkan har pai@in tjanst. De lade ocksa beslag pa
dansbanan "Neptuni” den 9 april 1940. Militarer yates i husen. Tomma hus och
vindar togs i ansprak, sa togs t.ex. ocksa Stenloghborg Knutssons hus helt av
militaren.

Mat fick militaren ifrdn KA 4 och den tillagadeskokvagnar har pa on. | radion gick
order om allman mobilisering ut. Vissa truppslady @éegangar blev inkallade. Aven
fiskebatar togs i tjanst, bland andra Poseidon Bjénko.

Nar mannen kallades in, fick kvinnorna - som vanliglara sig sjalva. De ekonomiska
omstandigheterna var sma och ovanpa detta kom éwias gissel - ransoneringen. Det
var daligt med kaffe. Istéllet rostade man vete kokade kaffe av detta, det blev klart
och riktigt gott. Surrogat, bland annat E 4, famats kdpa. Det mesta ransonerades,
regeringen hade lart sin laxa under forsta kriggt mnsonerade denna gang snabbt.
Aven socker och tvattmedel var svart att fa tagoittransoneringen tradde i kraft den 1
april 1940.

Aven tyg och klader var pa kort. Darfér tog manavpé all textil som man kom over.
Av tvd mjolsackar blev ett drngott eller ocksa d@rman handdukar av dem. Man
sprattade upp sackarna och kastade ihop dem fdt. I8edan satte man pa virkade
spetsar. Saltsackar sydde man handdukar av féardsgvsma.
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SKOLKORT 1930-talet
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Koks var ransonerat. Hur det var med fotogen, miwinste riktigt. Spritkbken hade
man mest i reserv, till matlagningen anvandes iuldsak koksspisen eller elplattan.
Ved var det inga problem att fa tag i. S.k. flandpamvande man till ugnen. Pa varven
kunde man kopa ekbitar och ha som ved. Annarsrse fdet vrakved.

Har pa Bjorko forberedde man en eventuell evakgeda kvinnor och barn. Bl.a.
packades sangklader, klader och mat ner i sackmsdlamnades in till militara forrad.
Detta upplevde man som otackt, Bjorko var ju utsgét. sina militdra anlaggningar.

Alla som var hemma och inte fyllde en oerséttligtp| blev kallade till Civilférsvaret.
Bl.a. fungerade kvinnorna som telefonvakter i @t@fixlar och andra var ordonnanser
m.m.

Roda Korset startades har pa on 1940-41. Det desrtav en allman dnskan att gora en
insats. Bland initiativtagarna var froken Agnes @&tsson, Sofia Hansson, Ester
Martinsson m.fl. Man hade symoten dar det maneiitade sedan saldes pa auktion.
Pengarna gick till hjalpverksamheten, troligen. Mstitkade vantar, halsdukar och
ansiktsskydd till bl.a. Finlandshjélpen och varaagannar.

Manga s.k. Finlandsbarn kom hit till kommunen och Bessa barn var har férst en tid,
sedan akte de hem igen. Ibland kom de tillbakaretreaomgang. Aven norska barn
fanns har.

Den 7 maj 1945 kapitulerade Tyskland och den uraterfreden kom. Alla var glada
och det var fest. Aldrig mera krig, sade man. Mag fam emot béttre tider. Fisken
fanns i mangder och fortjansterna blev darefter.

Roda Korset samlade ocksa ihop pengar till en bastn byggdes strax efter kriget
1946. Dar fanns ocksa karbad. En kvall i veckandarbastu for damer och en kvall
for karlar. Skolbarnen badade péa skoltid. Det fagthsstort behov av bastun, eftersom
badrum var ovanliga. "Amerikanarns” badkar kundeabyfor bad innan och det
kostade 50 ore per bad omkring 1936.

1945 - 1950

Allt borjade ga framéat. Bl.a. hade man startat amavardscentral pad Ockerd. Nagra
tyckte inte om detta, utan ville skota sitt sjalvéen man lat vaccinera sina barn pa
vardcentralen. Omkring 1940 fick man en diakonis&aBjorko. Den forsta var syster
Alice, som bodde hos Ingeborg Johansson. Sedansketar Karin och hon bodde hos
Emmy Ivarsson.

| januari 1948 kom barnbidraget. Man fick cirka I&6@nor per barn och kvartal. 1947
kom den behovsprévade ankepensionen, vilket gj@mleavsevard skillnad for de
kvinnor som blev ensamma.
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SKOLKORT 23 september 1946

Lararinna: Agnes Bengtsson. Ovre raden t.v.: Rdgaisson, Herbert Alexandersson,
Sven Knutsson, Bert Eriksson, Alf Mattsson, Ovesois Stig Gillholm, Ake Olausson,
Hans Holgersson, Henry Johansson, Ake Johanssonpatte Mattsson, Kennet
Axelholm/Gisselholm och Goéte Svensson. Sittanden-Marie Larsson, Gun-Britt
Samuelsson, Viviann Gillholm, Stina Holgersson giia Olsson, Tulli Karlsson, Berit
Eriksson, Ulla-Britt Johansson, Evelyn ..., KennienBisson, Gull-Maj Olsson, Lilian
Olsson och Kerstin Olsson.
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Under slutet av 1940-talet och borjan av 1950-ti@ens det ett sillsalteri pa 6n, vilket
gav kvinnorna arbetsmdjligheter. Manga tog anstédiin stan under detta decennium.

1950-talet

1950-talet var i stort sett ett gott decennium. et mycket bra ur fiskarsynpunkt.
Inkomsterna och vélstandet 6kade. Annu fler unigidt tog plats i stan nu.

| slutet av 1950-talet kom kommunalt vatten octoppl hit. Detta spreds langsamt runt
on, i Vastergard fick man vatten och aviopp 1968&ttivet kom ifran Goteborg.

1950 invigdes den nya skolan vid Badhotellet. Eltadare i cirkeln skriver foljande:
"Den 20 januari 1950 borjade vi i den nya skolaamsbyggdes pa fotbollsplanen vid
Hotellet. Den var inte invigd d&, men vi fick b6dada. Invigningen skedde sedan den
18 mars 1950.”

1957 invigdes Bjorkd kyrka. Den forsta som dopteten var Morgan och Gun-Britt
Gillholms flicka. Till minne fick hon en dopsked aymdotet. Det forsta brudparet var
Vivi-Ann och Sven Knutsson, de fick en andaktsbolsyamotet som minne.

Redan 1930-31 hade kvinnorna pa Bjorko startasyettotet for kyrkan. Under manga
ar traffades de hos Berta Samuelsson och syddeyfkéan. Sa kvinnorna arbetade i 27
ar for att f4 ihop pengarna till kyrkan. Kyrkan wleerklighet ocksa med hjalp av
privata donationer.

| slutet av 1950-talet, tror vi, kom kommunens kerksamhet igang. Tidigare hade
endast kurser drivits i privat regi. Mer om dettielrapport 2.

1955 fick vi ett bibliotek har, men det berattaoeksa mer om i delrapport 2.
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1960-talet

Under nagra fa ar drev Gote Karlsson en syfabliokalen ovanfor Strandkassan har pa
Bjorko. Detta skall vi forska vidare i till nastapport.

FOTON FRAN GOTE KARLSSONS SYFABRIK PA 1960-TALET

Fisket gick nu samre, sillen minskade och fiskemgterna blev samre, sa sakteliga
bdrjade samhallets struktur att férandras.

ATP blev verklighet 1960. De flesta fiskare undahisay dock denna, eftersom de fick
betala den sjalva. S& de skaffade sig privata Kdrsgar. 1962 eller 1963 blev de dock
tvungna att ga med, eftersom de annars inte kuadesjukforsakrade.



57

Den 7 februari 1967 fick vi farjelagret vid GrénkvVag hade anlagts fran samhallet
till farjelagret. Nu kunde man ta med sig bilarrenh innan hade man stéllt dem pa
Hisingen. Vi fick ocksa taxi pa 6n. Den drevs atoQich Anna-Lisa Knutsson fram till
1979.

Nu kunde manga pendla till och fran jobb i stanng##tog jobb pa Volvo. Darmed
forandrades livet har pa on.

En viktig férandring ur kvinnosynpunkt var att man inte behévde bo i stan, nar man
vantade tillokning i familjen. Nu akte man till Midals lasarett nar tiden var inne for
barnets fodelse. Den forsta som tog taxi till M@hdden har situationen, var predikant
Berglunds fru.

60-talet skall kompletteras med TV:n, sophamtnind@esen och grundskolan.

1970-talet

Nu blev det vanligt med bilar pa 6n och det bleypudart att ta korkort. Ofta jobbade
bade kvinnor och méan utanféor hemmet. Hus vaxte aymallt pA 6n och det blev en
stor inflyttning hit.

1971-71 fick barnen skolmaltider i skolan. 1975 d¢ygs den nya skolan och i den
inrymdes &aven ett skol- och folkbibliotek. 1977 \@@n fina idrottshallen klar, den
ligger i anslutning till skolan.

Efterord

Den har samhallsbeskrivningen &r ingalunda komphr vi i cirkeln arbetade med
den, kom vi ihdg mer och mer. Darfor skall den ktettpras undan for undan. Mest
galler detta tiden efter forsta varldskriget, déénai ocksa kommit i tidsnod varfor den
tiden ar mycket kortfattat beskriven.

Vi har skrivit ut vissa amnesomraden sist i vaidepteriod. Dessa har vi for avsikt att ta
upp till diskussion. Nagra av de har omradena kémnmte till sa bra, det galler t.ex.
Gote Karlssons syfabrik. Darfor ar vi tacksamma dpplysningar som hjalper oss i
cirkelarbetet. Aven nya cirkeldeltagare ar varnkena.

A cirkelns vagnar

Fl
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Rita Palo-Blom
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B. Intervjuer inom gruppen

1. Evy Eriksson, f. Johansson
Klarviksvagen 5
430 94 Bohus-Bjorkd 1983-05-23

Jag Evy Inga-Lisa Eriksson, fodd Johansson, kdmdilden i varmanaden maj den 15
1926, nar allt sprudlade av liv i naturen. Jag &xld Goteborgs forlossningshem, pa
grund av att min mamma fick ett tvillingpar fem tdigare, som foddes hemma i
hemmet och det aviopte inte sa bra. S& mammaifikdanh och fick mig, som inte var
sa vanligt pa den tiden. Hon fick fyra barn tiltexfmig, darav ett tvillingpar till. Min
mamma hette Olga Maria Kristina Johanssild den 4 juli 1895. Hennes foraldrar
var Susanna Maria Andreasson, fodd Olsson den dehuser 1859 pa Bjorké Sorgard,
dotter till Kristina Svensdotter fodd 27 januari308p& Ockerd Sorgard. Gift den 15 juni
1855 med hemmansagare Ola Christensson Bjorko @fgéld 2 november 1810.

Min mammas pappa hette Olof Martin Andersson, f8dlecember 1856. Susanna och
Olof gifte sig den 24 maj 1884 och de var alltsé miormor och morfar. Jag kommer
inte ihdg min mormor sa mycket, men min mamma &lat bm att hon var ratt sa strang
av sig. Hon dog 1932, blev alltsa 73 &r gammal ebé@t min morfar kommer jag ihag
lite mer, han kom ofta knallande 6ver berget hdhoss. Minns sarskilt att han hade en
liten platpillerburk i fickan med eukalyptuskarameeli och det bjod han oss barn pa,
men dom var skarpa, sa vi tyckte inte sa mycketdmm. Min morfar blev 82 ar
gammal.

Min pappa som hette Hjalmar Emanuell Johansganfédd den 18 juli 1889. Min
mamma och pappa gifte sig den 4 september 192@aBdpr och mor hette Inger och
Johannes Andreasson, de var ej fodda pa Bjorkadiavar fodd pa Tjorn och farfar pa
Orust. Kommer ej ihag dem, fér de var doda inngrfgaldes.

Pappa var fiskaresom de flesta ute pa 6arna. Han hade en fislselndthette Stale, som

agdes av pappa och hans bror. Dom gick ut ochdeskér det mesta pa mandag och i
regel inte hem forran l6rdag eftermiddag. Och d& fu mamma klara av allt hemma,
det var ju inte s& enkelt som nu, med att bar&kéya@ knappar och vrida pa kranar.

Vi var en stor familj 7 barn, mamma och pappa och en piga, som det Fiatt
Mamma hade ju hjalp forstds, men anda blev detyoket att gora for allt var ju sa
obekvamt. En bror till mig, som hette Elon, enllihgparen - var utvecklingsstord, sa
det var nastan en person som fick skéta honom. Mafiuk sju barn pa tio ar. Ingegerd
och Holmfrid fédda 1921, Evy (jag) 1926, Greta 19Rbsa och Elon 1930, Gullan
1931. Min bror Elon dog 1936 och blev sex ar gamrbait blev alltsa en avlastning,
for han var ju sjuk hela sin korta levnad.

Kvinnorna forr fick ju sta for allt som skulle g&afér dom var hemma. De fick skéta
om alla_inkdpunder veckan och de mesta inhandlades pa on.abas fiju saker som
man fick aka in till stan och handla, men det bléVinte sa ofta. DA fick vi aka med
angbat nerifran hamnen kl. 07 pa morgonen till stah for det mesta hem ifran stan kl.
14 pa eftermiddagen. Vi fick val inte dka med ga,adet var om vi skulle ha nat som vi
skulle prova t.ex. skor eller dylikt. De mesta ldéth sydde mamnsalv Hon kunde sy
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flera klanningar pa en dag, men de blev nog ingsiuller pd. En av vara grannar,
som vi ofta var ihop med, kom ofta in och fragaéi” manga klanningar har du sytt
idag, Olga?”, och det kan vi prata om an i dagvafi glada for det minsta vi fick, om
det inte alltid passade sa bra, och sa fick vi awaarandra och det kanske inte var sa
roligt alla gdnger, men det var bara sa.

Stickadesgjordes det mycket med jumprar, koftor, strumpsockor, och vantar.
Langstrumpor glémmer jag aldrig, for dom kliadef@gskrackligt pa benen, det fanns
inga flickor som skulle ha langbyxor da, som jagmnsi.

Baka gjordes det for det mesta varje vecka, det blepdir och aven lite kaffebréd.
Grovt, hart brod bakades nagra ganger om aret echlelv i stora ugnen pa dppen laga.
D& hade vi hjalp av tanter som gick omkring i huseh hjalpte till. De borjade tidigt pa
morgonen och héll pa langt fram pa dagen, innarbbist fardigt. Degen sattes i stora
tratrag for att jasa, sen knadades degen och gjdgiitiema runda bullar, som kallades
for amnen, och kavlades sedan ut till runda, tukaleor med ett litet hal i mitten. For
nar det var fardigbakat i ugnen, skulle det hangagn stang pa vinden till forvaring.
Sen var det bara att ga och hamta, nar det behodesats mycket hart, grovt brod
forr, och framfor allt fiskarna kunde ha det myck@éhge i sina batar, utan att det
moglade. Aven vita och moérka, mjuka kakor bakadssima ugn.

Vi hade som barn for ofog att stryka smoér pa dedadrodet och lagga det i vatten, sa
att det blev lite mjukt. Sen at vi det med lite lemrcpa och det var jattegott, tyckte vi.
Mjolet och sockret kdptes |0st | sackar.

Tvétt blev det ju gott om, men pa vintern blev det ldeanodvandigaste som tvattades
och for det mesta blev det vittvatten som sparditlesaren och sommaren. Allt vatten
skulle ju baras fran en brunn, for det fanns inggten inne. P4 sommaren tvéattade vi
for det mesta var vittvatt i en stor damm, som eagbit upp i berget. Pa kvallen fore
gick vi upp med tvatten for att blotlagga den iratbaljor, da fanns det blotlaggnings-
medel och det skulle ligga i det vattnet Over mafte att smutsen skulle 16sas upp. Det
fanns mycket sant medel t.ex. Henko, Orno och$®en, jag kommer ihag.

Dagen efter pa morgonen skulle det tvattas, dasfalet en stor gryta som kladerna
skulle laggas i for att koka och da fick vi eldadengrytan. Vi barn fick ga och plocka
grenar och torra kvistar for att elda med, for kil ju gora ndgon nytta, vi ocksa. Sa
hade vi kaffe, saft och smérgasar med oss, somaekd grongraset emellan kokningen
och tvattningen av kladerna. Kladerna fick tvaftashand pa en tvattbrada och det var
ett verkligt slitgora och sen skulle det skoljdgigt ordentligt och i sista skoljvattnet,
skulle det vara nagot som hette blaelse, som krasnadDet kanske var nagot sorts
blekmedel.

Sedan hjalptes vi at att lagga det pa tork pa buskia grasplattar. Sen skulle tvatten
laggas ihop for att manglas och det var en marsgeh man fick sta och veva for hand
och det kunde bli ganska jobbigt.

Vi bodde ju i bergena, som inte var nagon riktig vi#l, s allt som skulle hem, koks
och ved m.m. fick baras upp.

Mjolkhamtningenvar ocksa nagot som skulle goras varje dag, for idkoptes hos
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bonderna. Sa varje kvall vid 7-tiden skulle vi bamnas om att ga och det kunde bli
riktiga balunser ibland vems turen var, pa vinteets, for det var ju morkt och det var
inte s& manga lyktor som nu. Sista mjolkstéllet sbimade var hos Rikas Calles eller

Ocksa utedasset, som vi hade, l1ag en bra bit Hiidset. Det var morkt och kallt pa
vintern, sa for det mesta gick vi tva och tva ftirna sallskap och sa fick vi ha en lykta
att lysa oss med.

Nar det blev_l6rdagch fiskebatarna kom hem, skulle vi ju alltid géhondta pappa.
Det var alltid lika spannande var gang dom kom hi&mgda sprang vi pa kapp bort till
Stralebryggan. For dom hade en egen sadan medlha@bin det fanns nat och garn
och olika grejor i, som horde till fisket. Men détsta skulle vi ga i skansen, det var dar
nere under dack, som dom sov och at sin mat uretdiawn. Sa smag vi oss till fars tina.
Det hade da alla fiskare och hade sin mat i, sdidefy varje vecka hemifran. Vi var
nyfikna pa om pappa hade kopt nagot gott i star 8kagen, for det gjorde han for det
mesta, det var lite frukt, karameller eller kandeker. Hade dom varit i Norge pa
varen, kopte han aven sma presenter till oss. dadaktiskt kvar sma saker annu och
det ar ju roliga minnen. Sen nar vi kom hem, skuilléta middag och det blev for det
mesta farsk fisk av nagot slag och sen var detediséfter, stadningen gjordes pa
formiddagen sa allt skulle vara rent och prydliffidrdag och séndag.

POTATISSKORD | LYCKAN

Pa eftermiddagen skulle det drickas kaffe med fatskd och ost pa. Sedan i
"mortningen” (skymningen) skulle vi festa pa detrspappa hade képt hem. Han tande
en brasa i kakelugnen och vi delade péa applen pelsiaer i fyra delar. Vi fick lagga
dom i en skal och sa fick vi en bit av varje frukfigra karameller eller kandelsocker-
bitar. Sa festade vi pa detta och det kallade wirfiktstunden. Detta minns vi och talar
om an, nér vi traffas.

Sondagkom och da skulle vi upp till sondagsskolan, soenfldsta barnen gjorde da,
och det var ocksa roligt. Den borjade klockan havpa morgonen och om vi skulle
ivag en fem, sex stycken, sa var det ju att gode mdat och pakladning. Sjéng gjorde vi
mycket och hade textbécker med olika bibel berggtel till dom stérre barnen, till dom
mindre fanns planscher att titta pa som vi tycktewackra. Sa hade vi sma bocker som
vi klistrade in sma bilder i.
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Min forsta séndagsskolelararinna hette Klara Aleeasson, hon lever an i dag och ar
over 90 ar. Sanger som vi sjong ofta var "Jag @lskadagsskolan och villigt skyndar
dit”, "En solglimt, en solglimt, hjalp mig, o Jesuatt vara en solglimt, en solglimt,
lysande var jag gar”, "Jesus alskar alla barnda,&rnen pa var jord, gul och réd och
vit och svart, gor det samma har han sagt. Jeskaralla barnen pa var jord” och den
vanligaste forstas "Tryggare kan ingen vara”. Viinkede ocksa in pengar till neger-
barnen och da fanns det en sparbdssa som dehdaérenegergosse pa och nar vi lade
pa var slant, sa nickade han sa fint som tack ethat ju valdigt spannande.

Hemma byggde dom ocksa en lillstuga och da vamj@gmer an fyra ar och det minns
jag, for det var sa spannande. For vi flyttade dipwarje sommar for att vi skulle hyra
ut till badgastei vinterhuset. Da fick vi hjalpa till med att bawap saker som vi skulle
ha. Men det var ju bara roligt, for det blev ju aéigelt annat varje sommar, da vi
flyttade till landet, som vi tyckte. Det fanns kttk och rum nere och tva rum pa vinden,
och dar 1&g vi. Detta tyckte vi var jattekul.

Vi var ofta ihop med andra barnfamiljer. Pa somagsackade vi korgen med kaffe och
dopp och gick ut i markerna och ibland tog vi ekaf rodde till nAgon holme och
badade.

Pa jularnaskulle man ju traffas bade med slakt och goda @gnoch da fick man ju
vara inne och ha trevligt. Da lekte vi, bade gamth unga, vi lekte ofta "gdbmma
nyckel” och "hands opp”, och sa spelade vi ochgjon

Sondagsskolans julfest inte att forglomma, den hadgltid pa juldagens eftermiddag
och da hade vi 6vat flera sondagar fore, med séhgipplasning m.m. Och da hade vi
forstas fatt nya klanningar, och da var det fdst, jag saga. Vi fick aven en pase med
gott och en jultidning.

Fore jul skulle vi aka med en fiskebat pa sonddageefddagen och da var det flera
familjer med aven da. For det mesta skulle vi imagdot café att dricka ndgot med bulle
till och det &ar en san grej, som man kommer mygkéthag.

Sen kom skoldldernch allvaret. Hosten 1932 bérjade jag smaskolawanv18 stycken
elever, 13 flickor och 5 pojkar. Var forsta frokkaette Marta Ostergar, som bérjade sin
forsta larartjanst pa Bjorko. En vecka borjade lvigk13 och den andra veckan 13-18
och vi hade da en halvtimmas matrast plus nagraasted. Det fanns ingen skollunch
da, sa vi fick allt springa ganska sa fort hem,wrskulle ha nagot att ata. Fast ibland
kunde vi ha lite smorgasar med.

Efter skolans slut hade vi ju lite laxor, som vub& kunna, for respekt hade vi for vara
larare. Nar vi inte kunde laxan ibland, fick vi stékamvran och det var inte sa roligt.
Fick val hjalpa till lite med disk och ga lite &dem, annars var vi ute och lekte eller hos
nagon kamrat. Vi var ju manga hemma, sa vi kundaljuforstro oss anda. S& manga
leksaker hade vi inte, men vi byggde hyddor methstach filtar till tak och sa lekte vi
dar under.

Nar vi kom upp i tredje klass hade vi aven sloji den hade vi pa kvallarna mellan K.
16-20, tva ganger i veckan. Da fick vi lara osssgftvirka och sticka. Vi borjade med
en slojdpase, som vi fick sy for hand, och som atdléh vara handarbeten i sedan.
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Kommer inte ihAg om pojkarna hade nagon trasld@ ahnan slojd.

Efter sex ar i skolan fick vi fortsatta med fortsiigsskolani tva ar, fast bara sex
veckor varje gang. Ett ar hade vi sléjd och nastsea veckor skolkok. Laga mat och
baka var roligt, fick aven lara oss att duka oatvesa och tvatta.

Nar jag kom upp i 13-18 arsaldern, fick alla sorflevivara med i juniorerna, en
ungdomsgrupp i Missionshuset, dar vi samlades @i kveckan och hade det mycket
trevligt. Det varierade mellan bibelstudium, synmjtech programkvéllar med olika
aktiviteter. | bland fick vi gbra program for desg&xallar sjalva, vi hade ofta
fragetavlingar och det var alltid spannande. Madst- och luciafester hade vi offentliga
och d& hade vi aven servering.

Nar jag var fjorton ar, fick jag min forsta riktigalats som barnflicka. Men fick &ven
hjalpa till med lite av varje, nar det gallde huidsibete. Eftersom min matmor var lite
sjuklig, fick jag ofta skota hushallet for hennearmDet kunde bli besvarligt manga
ganger, sarskilt minns jag att hitta pa olika mughtatter. Forsta l6énen tror jag var 15-
20 kronor i manaden. Efter nagra manader 6vergigktijl affarsyrket men fick aven
da vara med i hushallet. Affar tyckte jag var roliga fick vi sta och vaga allting, fanns
inte s& mycket paketerat pa den tiden. Arbetadféi isungefar sex ar.

Ar 1946 fick jag g i en hushallskues hdsttermin p& Jonkodpings folkhégskola, det var
min forsta tid hemifran och det var nyttigt atttfaffa andra manniskor och fa ta ansvar
om sej sjalv. Vi var ifran sa gott som hela Sverigar kontakt med en del annu.

Efter denna kurs fick jag plats i en familjG6teborg, men trivdes inte sa bra med
hushallsarbete, sa jag stannade inte sa langeautdér,langtade faktiskt till affarsyrket
igen. Sa jag fick plats i Konsum i Géteborg, figkdarum hos en gammal tant, som var
ganska nyfiken av sig pa Haga Kyrkogata. Sa font fiek hora att det kom frammande,
fick hon alltid nagot arende in. Men vi fick snar lagenhet pa Drivhusgatan, ett rum
och kok med matvra. Det forsta aret bodde vi fyisken dar, men det gick bra, for det
var roligt att skota oss sjéalva. Sa gick mamma oesloch kdpte en del mébler och det
fick vi ta pa avbetalning. Det basta var ju att fi#tns badrum med toalett och varmt
och kallt vatten. Flera bekanta bodde i samma kwasf vi var ihop och hade trevligt
ibland.

Vi borjade affaren kl. 08 pa morgonen och slutadd & pa kvallen, sa det var en lang
arbetsdagAven |6rdag och sondag hade vi 6ppet, for deterabrod- och mjolkaffar
jag stod i. Men det var inte alla sondagar somjgédpade. For det mesta akte vi hem
over helgen och da samlades hela familjen. Ochad&ivfullvuxna och den ena efter
den andra av syskonskaran, skaffade sig fasten&detSkunde bli ratt manga Over en
helg. Mamma och pappa var for det mesta uppe f@rsiondagen och eldade i spisen
och kaminen och satte pa kaffepetter, ibland fickaffe pa sangen. Under veckan fick
vi std upp ganska tidigt, sa vi 1ag ju sa langkuwide pa séndagsmorgon.

Pa lordagskvallar det sdngovning och da skulle vi traffas ddr efter samlades vi i
hamnen och drack kaffe eller var ute och promereriaéd sommaren hade vi faktiskt en
vecka semester. Min forsta langresa var till Vandlaned ett par jobbarkompisar och
da aktes det tag.
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2. Anna-Lisa Knutsson, f. Johansson
Bangegardsvagen 4
430 94 Bohus-Bjorko 1983-03-13

Foraldrarna hette Oskar och Lovisa JohansBiitké Sorgard.

Oskar var fodd i Goteborg, men han vaxte upp pakBjdHans biologiska foraldrar ar
okanda for Anna-Lisa, men hon minns hans fosteldimg dem betraktar hon som sina
farforaldrar.

Lovisa var ifran Gravarna, dvs. nuvarande Kungshakorforaldrarna var doda nar
Anna-Lisa foddes, s& av dem har hon inget minngisaooch Oskar traffades troligen,
nar Oskar var i Kungshamn med anledning av fiskevisa var herrsommerska och
sOkte sig till Goteborg, dar hon arbetade en tieha®e arbetade hon bl.a. ocksd pa
Halso.

Den 2 maj 1912 gifte hon sig med Oskar och de batiele forsta tiden i Oskars
fosterhem, dvs. hos Marja i Myra. Dar fanns ytgente en fosterpojke, han hette John.
Efter en tid byggde de ett hus i Sorgard, nuvararigekt Olofssons hus. | det huset
vaxte Anna-Lisa och hennes tre systrar upp. Osaafiskare i hela sitt liv, men under
sina sista ar smafiskade han bara.

Anna-Lisa har inte s& manga minnen ifran tiden fikelan. Men hennes lekkamrater
var Eivor Karlsson och Sonja Petterson.

- Jag minns ndr jag var liten, att min storasyltate ett par vaninnor, som kom hem till
oss. De hade symgtmen jag fick g& och lagga mig, eftersom jag \&liten. Da hade

vi lampor, men det fick bara vara tant pa ett stali hade en lampa, som vi kallade
"rajolampe”, den gick pa fotogen och den lyste @éhme valdigt. Den sattes mitt pa
bordet och sa fick flickorna sitta runt omkring ogh Jag tyckte det var spannande att
fa ligga dar och ly pa vad de sade. Oj, oj, dettyenan var intressant.

Men forr gjorde ju de gamle alltid s& att nar détjdde skymma pa eftermiddagarna pa
vintern och hosten och varen, sa skulle de allidigoch hélsa pa i stugorna. Som liten
fick jag da alltid folja med och sitta dar, nardiskuterade och satt och pratade. For da
skulle man inte tanda sa tidigt, utan man skullapa oljan. Sa satt de dar i morkret
och pratade, medan det brakade i spisen. Det Wigvéint och hemtrevligt. Jag brukar
beratta ibland fér mina barn, hur man gjorde férdén. Hur man gjorde sa och sa, hur
ljuvligt det var och sa. Inget jakt och inte brattonu har jag som ensam sa mycket att
gora att, kéra barn, jag hinner inte med halftecker jag.

| fran skoltiden minns Anna-Lisa att hon vid etlfdile fick ett skart muslintyg av en
faster. Av detta sydde Lovisa en jattefin exameirsaking.

Hon berattar ocksa om en_utflykitl Sillvik tillsammans med foraldrarna och bad-
gasterna i huset. De rymdes alla i faderns kagsegtade till Sillvik. Dar bodde en
gammal tant, hon hette Kristina.

- Hon hade en vattenkalla, det vet jag. Den rarmdet kallades kallvatten. Ni far ga
upp och ta vatten i kallan, sade mamma. Ja, othetadet kom upp sa det blev som en
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liten brunn, dar det rann jamt. Det var s& myckeidsdar, vet du, och vattnet var sa rent
och det var sa klart.

- Vi hade ett spritkbk med oss och kokade dar aadrehoullar och lite sadant dar med
oss. Vi var nastan dar en hel dag. Badgasternaetytst var valdigt roligt. Det var en
hogtid varje sommar.

- Min mamma var ju ifrdn Gravarna och hon hadeastid langtan, sa nagon gang da
och da akte vi dit. Vi akte inte till stan forstrfétt komma med de stora angarna, dvs.
Albrektssund och Bohusléan och allt vad de hettan wi ringde till Marstrandsbolaget -
jag tror det hette sa - och sa fick vi fraga onvitle "borda’.

- Da sa tog det ett par timmar ifran stan till Bjor Jag vill minnas att baten gick
klockan sju ifran stan, en kunde ju inte komma gtthn sa tidigt. Sa ringde vi och
fragade om de ville bérda mellan Bjorko och HalBé.hade pappa den store jollen och
korde oss, ja, vi seglade ju ut och |ag dar i fi@a kom da den store angaren och tutade
nar han fick se oss och stannade upp. | mitterdpgnbvar en lastoppning och dar tog de
emot oss och segade upp oss, sa att vi kom omBonddet var daligt vader sa vagade
vi inte ga. Men det gick fint och det gjorde vi aftofta. Jag minns att vi inte var i
Gravarna forran klockan sex pa kvallen. Batarnahadrakter till allihopa, det bérjade
forst i Marstrand och fortsatte sedan hela vagenm Lasta av och lasta pa. Det fanns ju
inga bilar eller sadant, utan all last kom ju pasdestora batar.

Anna-Lisa laste tvd dagar i veckan hos HellstromQukero, det var tisdagar och
fredagar._Konfirmationerdgde rum vid Mikaeli och till den fick Anna-Lisa esvart
klanning, svarta skor och strumpor. Hon fick ockséljusgra kappa. Konfirmationen
gick bra, men pa den tiden firades inte denna s&@midag. P4 sbndagen, nar man
fatt nattvarden, fick man inte ga ut mer den dagen.

Efter konfirmationen passade Anna-Lisa barn, blar. hon ett ar i Goteborg. Hon
arbetadedessutom ocksa i olika kiosker har pa on. Ottéfam& hon pa Knutssons
dansbana. Men hon var strangt hallen och sena22X0 skulle hon vara hemma, detta
gallde anda tills hon var 18 ar gammal. Nar honad 8 ar hade hon och Otto stadigt
sallskap Pa sin 18-arsdag fick hon en byra av Otto, somHaale snickrat sjalv. | byran
fanns en spegel med initialerna A-L infallda medrkbdrd i ramen. Trots detta var inte
Anna-Lisa presenterad i Ottos hem, men det vai hannes hem.

- Jag vet ocksa att vi hade en gammal tant, sordébnddanfor vart. Det lilla huset som
ligger nedanfor Olofssons, du vet, alldeles videragDar stadade jag ibland forr pa
slutet av veckan, om det var var vecka eller vaaandet vet jag inte.

- Tanten var sa snall och hon sade till mig: "Annsa, om du stannar har och hjalper
mig, sa ska du fa detta huset av mig”. Men sa kdta €mellan och sa blev det inte sa.
Men i alla fall, nar jag hade stadat, sa eldade inspisen i koket och det sprakade. Det
var fram mot kvallningen, vid fyratiden och det jadie morkna. Hon satte pa kaffet och
jag gick ner till bageriet och handlade. Alltid natbullar for de tyckte det var sa gott.

Det skulle jag alltid gora, varje gang jag hadelataOch dar stod kaffet och kokte ifran
det jag gick darifran tills jag kom tillbaka. Ocletdgick ju inte sa fort ner till hamnen

och tillbaka, men dar stod kaffet och kokade, oghjag da kom sa lyfte hon av kitteln.

Tank vilket kaffe! Oj, Oj!
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Den 24 september 1941 forlovadey Otto och Anna-Lisa. D& blev Ottos syskon
hembjudna pa kaffe med dopp till Lovisa och Oskdbka. serverades tarta och
hembakat kaffebrod.

Den 19 september 1942 firades bréllopét i Vastergard. Anna-Lisa hade en vit brud-
klanning och brudsltja. Hon bar ocksa krona ochuidbuketten var det rosor. Pga.
ransoneringen bjods det pa stekt rodspatta. Soratfdrade smorgasbord serverats till
de uppskattningsvis 50-talet gasterna. Maja Perdsde lagat maten och Gosta
Ljungkvist serverade. Prasten hette Bjorkkvist vigfseln skedde i brudgummens hem.
Det spelades och dansades, spelman var Ville Cédlomint kallad Stamme-Ville.
Tradgarden var full av folk och brudparet ropadesttflertal ganger. Salut skots med
gevar.

Anna-Lisa visste att hart arbeté@ntade henne, men hon tyckte att det skulledtikytr
att fa arbeta med djur, eftersom hon alltid haddadl djur. Emma - Ottos mor - var
borta och kvar fanns Knut, Ottos pappa. Mot l6fieta hand om Knut fick Otto och
Anna-Lisa 6verta garden. Knut och Anna-Lisa kom twarens, sa det vallade aldrig
nagra problem.

- Efter vad jag har forstatt, sa hade ni stora ek

- Ja, marken &r ifran varat och ratt ner hela v&geni Stens, Esters och Violas och
Gostas och allihopas. Det gar en remsa hela vagenpp till Huvudet.

- Brukade ni den marken ocksa?

- Jajamensan, nere i Vivis, Huvudet och Slaktarnath Huvudmossen var tva s.k.
intag. De var inhagnade av gardsgardar.

- Odlade man nagot dar eller var det bara ho?

- Nej da, de odladedMan satte potatis och sadde havre, vete och sédanSa hade vi

kvarn, sa vi malde mjol uppe pa garden har. Kvavamnmaskindriven. Under kriget
var det kuponger pa allting, kottkuponger, kaffeh anjol kuponger. Vi hade ju aldrig
nagon brist pa det i och med att vi sadde och madm vi var tvungna att lamna in
kuponger till kristidsnamnden, som var pa HonoxT &t vi malt s& och sa mycket,
men jag bakade i stora ugnen av det mj6let. Desaarmmalet mjol, som vi siktade med
en sikt. Sedan sa kom ju folk ifrén olika stalldde ifran Hisingen och darna runt-
omkring, och bad att fa en séck mald. Vi tog betaltkilo som maldes.

Vi bonder hade det ju bra pa ett satt, vet duyfdade ju in en gris. Men det ar klart att

vi fick ju inte kdpa nagonting da. Men vi hade gndgrisen och sa kanske vi lade in en
kalv ibland, om korna fick tva kalvar sa beholjwiden ena. Men det var inte vanligt att
de fick tva kalvar.

- Slaktadegjorde vi sjalva. Bade grisar och kalvar. Jag hiadie ont av det, jag fick
alltid halla i snodden, nar de slog dem i huvuditr eskot med skjutmasken. Vi fick
varma vatten i kallaren i tvattgrytan och baratidetadugarden, dar vi slaktade. Vi bar
det kokande vattnet dit och slog det dver grisem $ag i ett stort trag sa den blev
skallad. En gang minns jag att nar vi slog vattérgpsen, sa reste han pa huvudet och
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arra, da sprang jag for det tyckte jag var otablgn da hade det troligen blivit ndgon
luftbldsa i halsen, nar de stack grisen.

- Det var en som hette Andres Kristofferson "Bagahar nere, han som hade bageriet,
som gick runt och slaktade. Han var manga ganganteocksa, men den har gangen
var de hos en pa ett annat stalle. Det var darsmreAstrid och Lille-John bor.

- | alla fall sa var de dar och slaktade, men Qto inte med. Det var Bagar'n och
nagon mer. S& hade de skjutit grisen och sa s#tallga efter vattnet och lat grisen ligga
sa lange. Men nar de kom tillbaka med vattnet, adetgrisen sprungit bort. Masken
hade inte gatt in tillrackligt, sa grisen hade atasig.

- Kalvar var inte sa svart, de var latta. Man slegh med en stor slagga i huvudet.

- D& nér vi hade mat ifran militaren sa hade vies@massor av grisar, for vi fick ju hur
mycket mat som helst ifran Kronan. Vi fick den nmafér att Otto skulle kéra upp
provianten till Kronan. Vi képte grisarna och vidatolika tillfallen, s& hande det att en
som inte hade fatt sa mycket mat, en sadan da liten gris, fick vi billigt pa képet.
Han kunde ju aldrig ata ihop med de andra for deflde ju bort han. Sa dem fick vi ju
foda upp bredvid och de blev sa tama. Den ena Bettas, det minns jag, men jag hoar
inte vad den andra hette. Vi hade dem i tradgacdindet var inte klokt, sa klok dessa
tva grisar blev. De gick bara dar, men en gangeséag att grinden - for vi hade grindar
da - inte var stangd och en hade kommit ut. Ochgjalg och leta och ropade pa han.
Jonas ropade jag och sa kommer han, 6ff, 6ff. Dk an varit hos Irma och dem dar
nere. Sa han kom nar jag ropade péa han.

- Jag minns en gang amerikanan kom och sade athjagil titta pa den dar berémda
grisen. Han stod har vid forsta grinden och griganuppe vid hénshuset. Ropa nu pa
han, sa far jag se om han kommer. Och vi ropadegdsen kom. Amerikanan tyckte
det var jattekonstigt och nar vi hade kliat gridge grann, sa gick han ju igen. Sa
ropade vi pd honom och han kom igen. Da sade aamenikatt det var da markvardigt,
ar grisar sa sluga, da &ar vi ju samre ar svin.l@eta roligt.

- Jonas fick alltid kovarm mjolk, sa nar vi mjolkadch kom med mjolken, da blev han
sa glad och kom i full fart mot oss vid grinden. @&k vi ner i kallaren, dar vi hade
mjolken, och da kom han ner for trapporna och fickmjolk. Vi tyckte det var roligt,
men vi fick lamna den till slakteriet, vi fick intggonting for den. Jag hoar inte om det
var 25 eller 50 kronor, han gick till minkmat. Dit ju konstigt nar han fick sa mycket
god mat. Men han blev aldrig riktigt stor, han fijokbara go’ mat, om man séager sa.

- Nér det gallde gardar och sadant sa var marsénteoga forr. Nu kan du ta den biten,
sa tar jag den har. Sa varan kulle dar uppe, dda tiaju. Den dar Bostroms hus star
nu. Dar var anna som ett stort berg, det var s&thkir vi gick ut ifran ladugarden och
sa. S& hade Alexandersons istéllet en bit utavnvéigaigard. Men nar Krister kopte
detta, sa landmata man det da. Da fick vi tillbekavi skulle ha och da tog de kullen
dar. Sa Bostroms har kopt sin tomt ifrdn den gardmm var ju Rolfs. Det var ju
landmatt och fardigt, men tills vidare far det vamam det ar. Forr lade ju man gransen
dar det var lattast att gbéra den, efter en vag blek t.ex.

- Dagen borjade klockan fem och kvallsmjolka gjordan alltid klockan sex. D& var
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man kanske inte hemma férran narmare sju och inmdmade lamnat _mjélkeroch
tvattat alla mjolkflaskorna och gjort kvallsmat c&d, var klockan som regel atta.

- Mjolken lamnades varje morgon med sju-baten. llakén hade vi stora cementkar
med iskallt vatten, som vi stallde mjolkflaskorn@nnars sa hall sig inte mjolken.

- Jag kunde inte nagra av dessa sysslorna, naiftagmig. Utan jag har lart allt efter
giftemalet. Ester fick lara mig. Nar vi slaktade jategris eller sa, konserverade
kottet. Det blev val hundra burkar och pa det bignga 6ppna och dem fick vi gora
om. Oh, s& jobbigt det var. Alla kotletter och iafit sddant konserverade vi, det var
kampigt. Frukt konserverade vi ocksa. Jag gjorttil déverpastej av all levern. Sedan
sa saltaman och sa skulle man da korva. Man saltade kapebrsedan fick man lagga
den i bl6ét. Vi hade ju mer &n en julegris. Lungemasgorna och hjartat koktes och
maldes, det blev lungemos. Hur jag blandade detnkenjag inte ihag nu. Man kokte
och peppra och salta. Det hade vi ibland till pstat. Annars sa gjorde vi det, sa det
blev mera som kalvsylta eller liknande i skalar.

- Allt flask saltades ner. Grisarna skulle vaga shinundra kilo, annars var det ingen
gris. Jag minns att Valborgs man hade en som v&g8ekilo och da sade han att det
var ena riktiga ravar. Han tyckte mycket om fedisH, ju storre gris desto battre var det.
Flottet hade man pa smorgasar. Vi saltade lite bdk sedan stod det sig lange. Det ar
jattefint nar man bakar ocksa.

- Larde du dig stycka ocksa?
- Det gjorde Otto. Sa det fick jag fardigt in p&kbordet.
- Du tyckte det var roligt med djur. Var det deigabkte av sysslorna?

- Ja, det ar klart en tycker det ar roligt med dMen en far sa mycket att man nastan
tycker det blir for mycket. Det blev jobbigt och mfack slita farligt mycket. Jag minns
pa sommaren, nar det var som varmast och harligalstman gick och slet med hoet
Man slet och putte langt in pa rannena. Det vabigtb men vi var sjalvférsérjande med
ho. Vi arrenderade en massa ocksa. Vid hobargnihgede vi hjalp av smapojkar och
sa. Vi hade ju ofta hjalp av drangpojkar, som gesa

Nar de varit gifta i fyra ar sa fick Otto och Anh&a sitt forsta barnsonen Gert. Anna-
Lisa hade da hjalp i huset av en flicka som hettet&s Hon stannade hos dem i sex
manader. Sedan fick Anna-Lisa klara av allt sjdjuren i ladugarden, inomhusarbetet,
svarfar, man och barn. Otto hjalpte till sd mydkah kunde, men han hade bérjat med
korningarmed hast. Han korde varor till affarerna och paavitill militaren, som lag
har da. Vid detta tillfalle hade man ett femtiagaikar pa garden, eftersom man fick mat
till svinen ifran militaren.

- Du kom till garden 1942 och 1965 salde ni djui@at & manga ar du har arbetat med
djuren dar uppe?

- Ja, det kan du tanka dig. Jag var manga, manggeg&nsam med korna, nar de
kalvade och sa. Det var jobbigt nar barnen var $aré&jet var ju inte alltid som farfar
kunde passa dem. Da fick jag ta med dem nere mfewgiroch de fick sta dar. Gert
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kunde kora traktor, nar han var fyra ar. Han kuimde sitta utan stod upp och korde.
Han har varit farligt redig, men alla barnen kupaenjélka nér de borjade skolan. De
hjalpte till s& dar lite grann, men manga gangek jiag ga och mjélka ensam.

- En gang vet jag vi hade atta kor vid Kihlbergsy ¥ar ensam och jag minns sa val att
en var nykalvad, da mjolkar de ju sa mycket. Jatghad stora 40 liters flaskor, en pa
var sida styret, nar jag cyklade hem. Det ar indktkegentligen, vad en har slitit. Nar
korna var i utmarkerna kunde man fa ga lange oeghdéer dem. Ibland sa kunde de
vara framme har vid Violas ocksd, men for det meatade nere vid Vivis. Vatten stod

i stora kar till korna, vid Edits finns en brunnadie det regnat sa var det ju manga
dammar med vatten och dit gick ju korna.

- Gert har gravt ur dammaibergen och slappt alar i dem. Dit vagar jag wdefor jag
ar ju sa radd for ormar. Jag undrar om dar arlkdlar? Man gjorde ju sa forr att man
slappte alar i dammarn&a har man gjort i Bovik ocksa. Vi hade en b sth djup
damm. Den som ar ovanfér Ernsts vid intaget i Sladet’n.

- Det var mycket arbete med skotseln av alla ddgsa Ett femtiotal grisar, mellan 5

och 8 kor, 2 hastar. Vid nagot tillfalle hade mamm. tre hastar. Dagen bdrjade kl.
05.00, nar korna var i utmarkerna. Nar de hadekais| skulle mjolken fraktas hem
och kylas, for att sedan skickas med 7-baten fedmrien.

- Nar Gert var liten, hade vi inte nadgra sadangoblkgom finns nu. Nej, bl6jorna var av
frotté och det blev mycket tvatt da. For att toskadbarnstvatten fick Anna-Lisa - pa
vintern - strecka ovanfor kaminen. Tre ar eftertGéddes dottern Lena och aven da
hade Anna-Lisa lite hjalp.

- Vi tog ju en_fosterpojk@ecksa. Han hette Leif, han hade inget direkt hestam, han
bodde hos sin gamla mormor. Barnavardsnamnden tagitehand om det. Han var i
alla fall och salde karameller pa dngbatarna odmasi& han kommit ihop sig med Sven
Knutsson. Sa sager han till Sven att du vet v@ migonstans, som jag kan fa stanna
som hjalp? Jo, sager Sven, farfarn behover. Sa@alfek kom de hem och sa fragade
Leif om inte han kunde fa stanna har och hjalda id, sade vi, det ar klart att han
skulle kunna fa. Jag kan stanna nu, sade han.efadmfar val varsko hemma, sade jag.
N4, jag bor hos min mormor och kommer inte jagpisé hon sig inte om det, svarade
han. Ja, men du far allt ga hem i kvall, sade,gaf,komma igen i morgon.

Innan han kom nasta dag, sa ringde jag barnavarasieén och tog reda pa hur det var
med det hela. Sa barnavardsmannen tog hand om hdinekty hon kom ut med honom
sedan dagen efter. De hade kopt nya klader, tvéngay. Sedan stannade han hos oss.
Fortsattningsskolan hade han inte gatt ut, utangiglnhan har. Han stannade har tills
han var 18 ar. Sa vi umgas lite &nnu och han halillédstuga dar uppe. Han var sakert
hos oss i fem ar eller sa.

- 1947 sattes varmeledning iRannan eldades med koks. Detta tyckte man vdrgtal
skont. Innan hade vi inte ndgon varmeledning, utdrade tva stycken kaminer. Svarfar
hade en i sitt rum och vi hade en i vart sovrurkdket fanns en vedspis med en liten
tank vid sidan om for vatten. Vattnet blev varrtanken och man tappade det med hjalp
av en liten kran. Tanken var i koppar.
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Somrarna var valdigt arbetsamma. Anna-Lisa fickamvagnen med sig ut pa gardena,
nar de skulle bara ho eller ta upp potatis. Mjdjade man fér hand anda tills 1955, da
koptes den forsta mjélkmaskinen. 1949 hade man #éptférsta traktormch den var
underbar. 1952 féddes det tredje barnet, sonentB&&g8 hade Knut dott.

Arbetet gick mycket lattare, nar man fick maskineh da barnen borjade véxa till sig.
Djuren saldes 1965 och da saldes dven markerotiihkunen.

Den 7 februari 1967 borjade bilfarjorna g& och datk Otto och Anna-Lisa en taxibil
och borjade kéra med den. Den var deras levebi@dl 10g Anna-Lisa sitt trafikkort
och sedan borjade aven hon kora taxi. Man hadeadgxibilar.

Alla tre barnen ar gifta och alla tre har haft Kynddlop. Gert har tre flickor. Lena tva
och Bengt en pojk. Otto dog 1980, sa Anna-Lisar@am nu. Hon har inget arbete
utanfor hemmet. Men hon har en hund - Molly - oclkatt.

Vissa artal av betydelse:

1928 Julen 1928 kom strommen till Knutssons.

1942 Den 19 september 1942 vigdes Anna-Lisa ménl Kdtutsson.

1946 Under 1946 sattes en varmeledning in. Paelt@ades med koks.

1947 Koptes en sjalvbindare till garden.

1949 Kdptes den forsta traktorn och den kosta@éd &onor.

1955 Kdptes ett halmrensande troskverk och enkmgskin.

1960 Kdptes en lastbil.

1963 Kdptes en ny lastbil.

1963 Sattes en elpanna in i huset den 10 oktober.

1965 Saldes marken till kommunen. Korna saldesacdider aret.

1967 | januari inkoptes en taxibil. Den 7 februaitjade bilfarjan att ga till
Bjorko. | september inférdes hdgertrafiken.

1968 Tog Anna-Lisa korkort. Badrum installeradbsiset.

1971 Tog Anna-Lisa trafikkort, hadanefter hjalptm till att kora taxi.

1978 | slutet av aret saldes taxirérelsen.

1980 Avled Otto Knutsson och saledes blev Annakissam.
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3. Margit Lagerlof
Bjorkvagen 16
430 94 Bohus-Bjorkd 1983-03-15

Namn: Margit Sofia Lagerlof, f. Oleniusson. Fodah @3 oktober 1939.
Mamma: Judith Sofia Olsson, f. Niklasson. Fodd &érjuni 1896, dod 29 juni 1978.
Pappa: Henning Olenius Olsson. F6dd den 12 jund188d 12 januari 1970.

Mamma Judith var fodd pa Bjorkd och bodde nere vid hammdormor hette Selma
och var fodd péa Fjallsholmen, dar mamma var mypesomrarna. Jag minns mormor
som en mycket rakryggad och stilig kvinna, som wéena ville ga ut. Hon satt mest
inne och det var inte ofta hon kom pa besok. Han8%ar nar hon dog. Min morfar
minns jag inte, han var bara 62 ar nar han dog. iMarnade en bror, Paul Niklasson.
Som ung fick mamma aka till stan for att lara sigldon satt sedan hemma och sydde
for folk innan hon gifte sig.

Min pappaOlén kom fran Sorgarden, dar hans foraldrar hadeldpard. Dom var atta
broder och en syster. Hon dog 21 a&r gammal, villaeten stor tragedi. Pappas broder
var sjoman och fiskare. Pappa - som var yngst mexd sin bror ute pa en tralare under
forsta varldskriget. Han blev da vittne till hur @mnan bror med sin tralare min-
sprangdes. De gick under med man och allt.

Mamma och pappa gifte sig den 3 oktober 1920. Siélyag ett_sladdbaroch min
aldste bror var arton ar aldre. Han foddes 19223¥6ddes en son, som dog bara fem
ar gammal. Sedan kom néasta son 1932 och jag 9&9. IGladjen var stor nar det blev
en dotter i huset.

Min aldste bror blev sjuk bara drygt 30 ar gamrhktn fick MS-sjukan, blev férlamad
och satt i rullstol flera ar. Han dog 45 ar gamniadt var ett hart slag for mamma och
pappa att se sin store son sa sjuk.

Kriget brét ju ut 1939 och veckan innan jag féddes, firtkmma bo i stan hos en kusin
for det blev morklaggning. Smabarnsaren minns j#g s& mycket av, men nagra
minnen har jag. Det var ju under brinnande krig g minns en kvall nar tyskarna
flog over oss mot Norge. D& tog pappa mig pa arowmnsprang ut pa trappan. D& var
jag tre ar.

Ett minne ar ocksa nar kriget var slut och det lmfruktbat med bananer till hamnen.
Det var ju ransonering och bara barn fick fruktnMildste bror Frank kom hem med
bananer och en chokladkaka. Alla satt runt bordbt sAg pa nar jag skulle ata detta,
men det kvaljde mig nagot fruktansvart. Sa det leleviten bit banan som svaldes ner
med en stor bit choklad.

Lekte gjorde vi val som vanligt for det fanns jungka sa manga barn i grannhusen. Hos
min faster och farbror fanns det ocksa djur pa g@rdom var min pappas foraldrahem.
Vi hamtade alltid mjolk dar.

Skolstarten kommer jag inte ihdg, men jag tyckte valdigt myckem skolan.
Luciafirandet minns jag daremot, da det jobbadddigtiinnan. Det var vi barn som
stod for det. Vi traffades pa kvéllarna for att és@nger som skulle sjungas, nar vi
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lussade lararen. Pa luciamorgonen traffades vindgen for att koka kaffe och ordna
med det som vi skulle ha med. Det var alltid en mmansom hjélpte oss med detta de
forsta aren.

Vi brukade traffas kl. 05.00. Efter att vi lussatdre och ndgon skolanstalld, gick vi ner
till bryggan. Kl. 07.00 kom baten med dagstidnimgaoch da fick vi se vem som hade
valts till arets Lucia i Goéteborg.

De tva forsta aren gick jag i den lilla skol@om nu &r vavskola. Sedan blev det stor-
skolan som nu ar ungdoms- och foreningsgard. Nar mandjc sa borjade man kl. 08
och slutade kl. 13 ena veckan. Nasta vecka bonzate kl. 13 och slutade kl. 18. Men
det har var jag bara med om i klass 3 och hdsttesmi klass 4. Den 20 januari 1950
borjade vi i den nya skolasom byggdes pa fotbollsplanen vid Hotellet. Den inge
invigd d&, men vi fick borja anda. Invigningen sitededan den 18 mars 1950.

Sondagsskolagick man tills man skulle konfirmeras. Konfirmeesdgjorde jag pa
Ocker6 av kyrkoherde Arvid Hellstrom. Under lastideade vi ocksa kyrkoadjunkt
Sven Torngvist, som bodde pa Bjorkd, men sjalvdikmationen var han inte med pa
eftersom han var pa militar repovning. Vi borjadesd i maj manad och laste hela
sommaren tva dagar i veckan. Vi fick d& &ka medaEiDlaussons bét till Ockero.
Konfirmationen var pa Mikaelidagen, som infallebdrjan av oktober. Einar hamtade
forst barnen pa Roré och korde sedan runt och hmtas andra. Det var bara fran
Foté och HOond de inte var med, for de laste | Hiyréa.

Jag konfirmerades i oktober 1953 och bdrjade anbetal 7 maj 1954 i afféardmos John
Andersson, som bitrade. Det var da manuell betginith arbetade fran kl. 09.00-18.00
pa vardagarna, pa lordag var det oppet kl. 08.0001&Efter stangningen skulle det
stadas, sa det blev sena kvallar ibland. Jag ®rjset en 16n av 150 kronor i manaden,
men minns ej ldnen nér jag slutade i augusti 1957.

Den 15 september 1957 boérjade jag i en affar i Kiitg som hette Henning LA6f, och
ldag pa Gibraltargatan. Dar bdrjade jag med en l&n4&0 kronor i manaden.
Arbetstiderna var desamma, men omkring 1958-59aéiadr |ordagsstangningen till k.
14.00. Denna affar i Goteborg hade sjalvbetjaniilget var alldeles nytt fér mig. Jag
stannade pa denna plats i sjutton ar.

"Skompejaktstidehvar ju for min del sa att pa vintern gjorde mateisa mycket. Man

traffades och gick ut pad promenader och sedan liemagon och drack kaffe. Det

fanns ju ingen bilfarja, sa det var inte latt attmkma till Goteborg. Pa sommaren
daremot fanns det lite mer. D& fanns utedansbamanl&y borta i Klockareboget, nar
jag var ute. Det fanns dessutom sommargaster soorchéade med olika fester och
aktiviteter.

Ingvar - som sedan blev min man - bodde har somnsogast. Jag arbetade da i
affaren har pa Bjorko, dar han handlade. Vi trafadcksa vid dansbanan. For hans
skull flyttade jag darfor till stan och 1963 ficken lagenhet i Frélunda och gifte oss da.
Brollopet hade vi pa Henriksberg dar aven syskon och godaeravar med. Mamma
och pappa var inte med eftersom min bror Frank sjgk da. Jag sydde min
brudklanning sjalv, men mamma sade att det varkbrdeatt gora allt sjalv. Den kamrat
jag bodde ihop med och som hette Doris, hjalpte adigtt Iagga upp klanningen. Efter
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elva ars aktenskap utan batog vi till oss tva pojkar som fosterbarn. De badder och
den aldste var 7 ar och lillebror nastan 2 ar. b kill oss for att stanna.

Som barn fick man borja ganska tidigt att hjalpla Ba fredagarna skulle man damma
och gora lattare sysslor. Det var inte alltid dégtgpd sommaren, nar badgasterna gick
till badet och man inte kunde f6lja med.

Jag var kanske inte fardig till att fa ga forranlgp@sterna kom igen. Men man har ju lart
sig valdigt mycket pa det. Nar jag blev lite alfick jag borja se till ugnen, nar mamma
bakade storbak i kallaren.

Som barn hade vi inte oljeeldning eller el, utan @& kaminer i ett par rum och
vedspisen i koket. Darfor pa vintern stangdes doaréll tva av rummen och vi bodde i
ett rum och kok. Karlarna var ju ute pa fiske. Mexigerna oppnades dorrarna och det
eldades i kaminerna. Men nar jag blev lite stoick ¥i bade elektriskt, vatten indraget
och oljeeldning, fast under olika perioder.

Tvéattenfick blétlAggas dagen innan och sedan kokas it@ngyta. Det var ett tungt
arbete med all handtvatt och skéljning, eftersomimte fanns tvattmaskiner, i alla fall
inte sddana att bara trycka pa en knapp. Jag koihdgnar jag var liten att mamma pa
sommaren tog baljer och tvatt med sig till angsbhamoch skoéljde tvéatten dér. Hon
hade da en "bustepall”, en pall pa fyra ben sonttzgle. Hon hade ocksa ett slags
slagtra som hon bankade tvatten med. Detta vanicioan drog in vatten fran denna
brunn till huset. Sedan skoljdes allt i kallaren.

Min mamma var valdigt duktig pa handarbetd otaliga ar dom Hardangerbroderi som
hon har forfardigat. Aven engelskt broderi var laoiktig pa, sa det ar nagot jag fatt lara
efter henne.

Nagot jag minns fran barndomen &r julresofilastan med fiskebat. Nar julgranarna
skulle handlas tog man fiskebatarna och korddlistéin. Da fick jag folja med pappa,
vi sdg pa julskyltningen och handlade julklappaet Dar valdigt roligt och ar ett kart
minne nu.
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4, Maina Palbratt

Taborvagen
430 94 Bohus-Bjorko 1983-04-18

Jag heter Maina Sofia Palbratt, fodd den 22 ap2i31

Min mor hette Annie Gustavson och var fodd den 25 deced®8. Hon var dotter till
Albertina och Karl Gustavson pa Bjorkd Huvud.

Min far hette Kaleb Valentin Wallenstam och var fédd dénuhi 1888 och han var son
till Karl Peter och Amanda Sofia Peterson, fodd &alarl Peter var fodd den 13
oktober 1861 och Amanda var foédd den 31 juli 188&bodde i Bjorkd Sorgard.

Min mor och far vigdes den 2 maj 1914.

Jag foddes pa Bohus-Bjorké och vaxte upp tillsanmsmaad mina fyra syskomin bror
Lennart fodd den 12 augusti 1919, min storasystgrid fodd den 7 mars 1921, min
tvillingsyster Harriet och till sist min lillasystéAnna Greta fodd den 12 januari 1929.
Jag hade ocksa en bror till, Lennart, som var field 7 maj 1916, men han dog i difteri
den 11 november 1918.

Jag vaxte upp i en harmonisk och lycklig miljo. Bettades aldrig oss nagonting, men

det var ocksa mycket sallan det blev ndgot extisartdet nodvandigaste. Vi lekdta

i bergen ovanfor vart hem. Vi gjorde bondgardadpdgrasplattar som fanns och hade
kottar som djur. Sa lekte vi affar med blad ock stth mossa och hade smastenar som
pengar.

Jag borjade skolanér jag var sju ar. Det forsta aret gick jag fiken Olauison, andra
aret for Hildur Tornkvist, tredje och fjarde for Ags Bengtsson och femte och sjatte for
Lars Lemel. Sedan var det fortsattningsskola inaekor med skolkok och slojd.

Varen 1937_konfirmeradefag i Bjorké Missionskyrka av pastor André Oveistr
Efter skolans slut - nar jag var 13 ar - fick jaiyjb att hjalpa till i pappas_affaForst
som springtés och till att vaga upp varor. Nastiftnvar ju i 10s vikt pa den tiden. Sa
smaningom fick jag borja att expediera.

Lon, ja, det var mat och klader och annat nodvandiggot darutéver blev det aldrig
och det reflekterade man knappast 6ver. S& smamirdigi min tvillingsyster Harriet
och jag hela ansvaret for affaren. Min pappa gicgéufiske igen for att fa ekonomin att
ga ihop battre.

Det var inte sa latt for de sex affarer som fanh®mp, att fa sa mycket 6ver for var och
en, att det skulle racka att forsérja en stor fpadh till dess uppehalle.

1944 séalde vi affaren till Bjorké Andelsforeningagldfick plats pa kontoret hos Olle
Alexanderson. Dar var jag over vintern, sedan sgabté jag i affar hos John
Andersson.

Hosten 1947 flyttade min syster Anna Greta ochtijhg6teborg Vi fick en enrums-
lagenhet pa Gamla Lundbygatan i ett av Lennarts Jagsfick plats pa Varuhuset Gota
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och hade en 16n p& 200 kronor i manaden. Var lagekbstade 112 kronor, som da
skulle delas pa oss tva. Den resterande l6neneskndh da ha till mat, klader m.m. Sa
det gallde att man var ekonomisk.

Har trivdes jag mycket bra, men det var jobbig&rFklockan 09.00 till klockan 18.00
var affaren dppen péa vardagar, pa lordagar standgie&lockan 14.00. Det fanns ingen
stol i affaren, sa man var tvungen att sta helentidrran den 15 december till julafton
hade vi Oppet till klockan 20.00 pa kvallen. Nadéi stangde dorren klockan 20.00, var
det nastan tomt i alla hyllor. Da var det att bdrgaa upp nya varor fran lagret i kallaren
och fylla pa i hyllorna, sa att det var fardigt tidsta dag. Detta arbete tog minst 1,5
timmar, sa jag var aldrig hemma foére klockan 220@0kvallen under denna tid. Men
trivdes gjorde jag. Det var sa fin kamratanda blgedsonalen, jag tror vi var atta
stycken.

Sedan arbetade jag nadgra manader hos Harriet ath Be hade flyttat fran HOno till
Nansens gata pa Hisingen och 6ppnat en fiskaféijag jobbade.

Sa fick jag plats i Konsums Brod och Mjolkbutik, lade sarskilda sadana pa den tiden.
Det var valdigt viktigt att man var frisk, vi fioga pa halsokontroll och jag var tvungen
att vaccinera mig mot tuberkulos. Ja, har arbefadetills |6rdagen den 12 februari
1949, den dan da s& mycket forandrades i mitt liv.

Det var da var kara mor hastigt lamnade oss. Rtdmaavarit fullt frisk - hon hade varit
pa kalas pa kvallen hos sin syster Lotten - ladgmer sig som vanligt pa kvallen, men
vaknar aldrig mer, utan i somnen far hon flytth éit annat land. Saknaden och tom-
heten efter mor var granslos. Det kandes som ormjagskulle kunna skratta mer. Men
livet maste ga vidare, det finns en mojlighet, eaftkovanifran, som man av nad far ta
emot for varje dags bekymmer.

Jag fick nu sluta mitt arbete for att skota hemowdt far. Den 1 juni samma ar flyttade
vi till Goteborg, till Torburnsgatan 12, dar farebl fastighatsskotare i huset som agdes
av bror Lennart. Har bodde jag nu tillsammans naed€h min syster Anna Greta, tills
jag ater flyttade tillbaka till Bjorko, nar jag ¢i#f migmed Thorsten David Pallbratt den
12 maj 1951. Vi hade ett litet brollop for de nasteapa en restaurang, som lag vid
Smyrnakyrkan i Géteborg. Sa flyttade vi da in i tnfiiraldrahem, som vi nu hade
renoverat.

1958 blev ett betydelsefullt ar for oss. Vid Gotejsocentral den 27 december hamtade
vi var lilla adoptivdotterAnneli Sofia, endast elva veckor gammal. Ett ubhderlitet
pyre som kom in i vart hem, och som sedan allticvaait oss till gladje.

Hogtider, seder och bruk:
Julférberedelsernhérjade med att man ystade julosten i septembedet gjordes hos

morfar pa Huvudet. Vi barn fick ofta vara med odtatpa. Sedan nar den skulle
avsmakas pa sjalva julafton, var det valdigt spédaa en ost pa omkring 2 kilo.

Sa var det slaktennovember. En halv gris som skulle styckas. Detdg pappa under
mammas overseende och vi nyfikna barn stod runtriognkDet gjordes korv, pressylta
och aladab. S& saltades flask och skinkan, sonresé@anades in for rokning. Av
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blodet gjordes palt.

Nagot som var efterlangtat, var dagen efter slakiefick da flaskkotlett till middag,
nagot som annars férekom mycket sallan.

Sa var det julbaketvetekakor, sirapskakor som bakades i stora ugnen 6ppen eld.
Sedan Kungalvspepparkaka, Oskars kaka.

Julens hojdpunkt var juldagefrorst julottan med de vackra julsédngerna tillsansn
med gladjebudskapet om var Fralsares fodelse. Ssatating kring kaffebordet och sa
den efterlangtade julmiddagen. Den bestod oftaoawsarens konserverade makrill och
potatis, som var kvar fran varens forsta skord. Daninlagd i tidningspapper och
forpackad i platbrukar, som stod kallt i kallar&uom efterratt serverades rabarberkram.
Den hade mor skurit i smabitar, plockat i flaskahdnhéllt vatten Gver och sedan
hartsade hon korken. S& det blev en typisk somndalagi pa sjalva juldagen.

Klockan 16.00 hade séndagsskolan sin julfest ocefeii var det stor slaktsamling. Det
var bade julkalas och fodelsedagsfest. Mor hadeligémsin fodelsedag pa sjalva
juldagen, s& nog var juldagen en stor dag.

Tvatt Skulle man kalla nagon méanad under aret for timahad”, sa var det mars. Da
skulle all tvatt som man samlat under vintern agitbch det gjorde vi i en jarngryta i
kallaren. Dar kokades tvatten, sa bars den tilhbem, dar den skoljdes i vatten som
alltid hade isbitar. Oj, vad vi fros om handernanmmor sade: "Jag vet inte vad for
hander ni har”, for hon fros inte. Sedan ladestévatit pa buskar och pa en backe en bit
fran hemmet.

Sa skulle det manglas, det kunde vara upptill 6%ak@n, som da skulle vevas pa den
tunga handmangel, som vi hade.

Stadsresqrfor oss barn, blev det bara nar vi skulle tiidiikaren med mor, for att laga
vara tander. Det var i Kungspassagen, hos tandiaBaynteson, som man utstod
barndomens vérsta kval. Det fanns inga vattenkibaen tiden.

Sedan blev det val en stadsresa en gang foredjustf se julskyltningen och kopa lite
julklappar.
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C. Intervjuer utom gruppen

1. Daga Alexanderson
Vastergardsvagen 24
430 94 Bohus-Bj6rko

Daga Alexanderson ar fodd pa Bohus-Bjorkd den 851 Foraldrar var Josefina
Leontina Alexanderson, fodd Rabe, fodd den 23/56186d den 17/1 1955. Fadern
Adolf Edvin Alexanderson, fodd 31/7 1875, dod iyan 1945.

Morforaldrar var Anna-Britta och Bernhard Rabe thmnkare och fiskare. Farforéldrar
var Mathilda och Olof Ohlsson, lantbrukare.

Daga minns sin _barndomstswbm ljus och trygg i ett hem med djup kristen firang.
Foraldrarna tillhérde Svenska Missionsforbundeth ate var aktiva medlemmar i
Bjorkoé Missionsforsamling.

Daga var enda flickan i en barnaskara pa sex. Hole va aldre och tre yngre broder.
Inte att undra Over att Daga vaxte upp till en hasiticka har géllde det att inte bli ned-
tryckt av fem viljestarka broder. | barndomen bést ocksd mest pojklekar. | hemmet
var arbetsdagarna fyllda fér modern, som hadeadtabhd om en barnaskara dér alla var
fodda mellan aren 1900 och 1914. Pa denna tid easjdlvklart att hustrun skulle ta
hand om alla hemmets sysslor, och hon var val aestsom fick ansvara for barnens
fostran, mannen skotte sitt med fiske eller gandsbt Dagas hem var faderns tid
mycket avsatt till kommunala och sociala uppgiftaven politiska, da han en tid
verkade som riksdagsman och engagerade sig myakattfforbattra villkoren for sin
yrkeskar, fiskarnas.

Daga fick naturligtvis ocksa hjalpa till med lagaremsysslor, och kom tidigt i kontakt
med vavarbete. Hennes mor var en duktig vaverskavac ofta sysselsatt vid vaven,
dar det mesta hemmets textilier kom till.

Daga minns ocksa att hennes mor ofta fick skickebudtt hjalpa till vid forlossningar
hos slaktingar eller grannar. Fran sin folkskolepiél Bjorké har inte Daga nagra
speciella minnen.

Ar 1920 skickades hon till Géteborg for konfirmatséorberedelse. Under tiden var hon
inackorderad hos familjen Backman, bekanta tilafdrarna. Hon fick samtidigt vara
barnflicka i familjen._Konfirmationewar i Hagakyrkan for kyrkoherde Lunddahl. Sin
konfirmationsklanning minns hon sarskilt, den vawvitt, tunt ylle med broderier av
silke. Den syddes av Agnes Larsson pa Bjorko, sosags vara en duktig sommerska.
Ett uppehall pa Lundsbrunn star ocksa i klart mjrmen félide med som sallskapsdam
for samma Agnes Larsson, som var klen och skuitkatbrunn.

Aret 1922 gick hon pa Folkhdgskaté Tyft, pa en teoretisk och praktisk kurs. Dat va
en tid hon minns med gladje, de hade undervisnibgde matlagning, somnad och
vavning. Till rumskamrat hade hon Marta BjorkmaanfrBjorkd, en vanskap som
varade till dennas dod.
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Ar 1924 flyttade Daga med sin bror Harry till Ostfini Narke, dar han skulle tilltrada
sin plats som folkskollarare. Eftersom han var togiisdgs det nédvandigt med en
kvinna att sta for hushallet. Daga tog detta sonsgnnande omvéxling. En ung ogift
larare var valkommen i bygden, och de var snametrmed folket och ofta gaster pa
bondkalasen pa bygden. Har kom hon att stannaii weh fick manga vanner.

Ar 1927 péborjades en kupsi Goteborgs Stads Barnavardskola. Den varadeakft
ar. Sin forsta plats som barnskoéterska hade horkynd®herde Palssons i Strémstad.
Senare kom hon som barnskéterska hos amiral WeG@éteborg. Har stannade hon i
ett och ett halvt ar och trivdes gott. Det skulieedlertid inte bli barnavarden som blev
hennes livsuppgift. Ar 1933 bdrjade hon pé_en véksk Katineholms enskilda léro-
verk. Har kom hennes konstnarliga anlag val tisgasom utvecklades vidare nar hon
en tid praktiserade pa den kanda Gullbergska Vh&ate Stockholm. Darefter foljde
nagra ar som vavlarare pa olika platser. | flerarbetade hon som vavlarare vid Ersta
diakonissanstalts ungdomsvardskola i Smaland. idaskattades hon mycket bade av
medarbetare och inte minst av eleverna, som hoa gad hand med.

Efter att ha tjanstgjort pa en del olika ungdomdskolor i nagra ar, tyckte hon att det
kunde vara roligt att byta miljo, och arbetadeei &rs tid i Bords Hemslojdsaffar. Har
trivdes hon utmarkt och fick god kontakt med stadeamslojdsintresserade fruar.

Daga Alexanderson
visar en elev i en
vavkurs, hur hon kan
'S ’ s s gatillvaga.

| hemmet pa Bjorké behovde hennes aldriga mor hith Daga brét upp fran Boras
och flyttade till sitt hem pa Bjorkd. Har blev harte sysslolds, men verkade anda flera
somrar som vardinna pa Bjorké badhotell. Det blavlielig och intressant tid med
langa arbetsdagar, och manga av 6ns ungdomar ditknararbete pa hotellet. Detta
lades s& smaningom ned av ekonomiska skal, och maanades att soka tjanst som
vavlarare vid kommunens yrkesskolor, dar hon aldgt$11952. Lénen var da 6 kronor i
timmen, och hon fick ambulera mellan 6arna. Detdauvara hart vader manga ganger i
hostblasten. Men Daga litade pa Einar Olaussonféoue taxibaten, och hon var aldrig
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den som var radd for lite sjogang.

Under utskriften av de minnesanteckningar jag gjditkammans med Daga i kbket pa
Nabben, hennes gamla foraldrahem dar hon boddistde3§ aren av sitt liv, insjuknade
Daga i en kraftig lunginflammation och dog efter lemapp vecka. Krafterna hade
avtagit de senaste aren, och hjartat orkade inteé de®m stora anstrangningen som
lunginflammationen medférde. Hon var vid sin dodar&ammal. In i det sista var hon
verksam i sin vav, och det halvfardiga klanningstyhon med iver hade paborjat
veckan innan, star annu i vaven och paminner onméeeskicklighet och konstnarliga
sinne for fargernas sammansattning.

I manga hem pa Bjorko och aven i 6vrigt bade Héndet och manga andra lander finns
bevis pa hennes skicklighet i form av dukar ocratépvackra pladar och schalar m.m.
Manga var de som kom till Daga och ville inhandta l@6llops- eller fodelsedags-
present.

| flera somrar pa rad hade hon tillsammans mednkiégkonstnaren Else Adrian och
malarinnan Marta Strom en ovanligt smakfull och skattad utstallining pa Bjorkdlar
var det alltid fullt hus och de konstnérliga alstiede strykande atgang.

En efter en borjar de forsvinna, de gamla genuékaa” Bjorkoborna som hade upplevt
den gamla tiden pa Bjorkd med allt vad det bar sigdav gott och ont. Kanske mest
gott. Daga var en av dem. Hon lamnar ett stort tomefter sig. Ungdomarna i slakten
drog sig garna till hennes, for hon hade ett leeanttesse for ungdom och for vad som
hande i dagens samhalle. Utan att svika sina edgw, ivar hon ofta forstdende och
flexibel infor mycket av det nya. Hon hade ett letagocialt intresse och var i 15 ar
ledare i barnavardsnamnden i kommunen.

Nedtecknat av Synndve Alexandersson, juni 1983.
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2. Valborg Alfrida Fransson, f. Olsson
Suddeviksvagen 23
430 94 Bohus-Bjorko

Mor: Johanna Augusta Olson, fodd Nilson.
Far: Varlfrid Godtenius Olson, som var skraddare.

Valborg ar fodd pa Flatén den 4 mars 1900. Som lekte hon inte med dockor utan
det skulle helst vara hammare och spik eller otiétar. Hon fragade sin pappa "Varfor
fick inte jag bli en pojke?”, for pojkar fick goraycket roligare saker och var friare att
fa gora bus, som inte var tillatet for flickor.

Hon vaxte upp med sju systrar och en bror, en siwhdbestamd uppfostran fick hon.
Vid bordet var det ordning, alltid bordsbén badeefoch efter maten. Alltid husandakt
bade morgon och kvall, ja, lilla Valborg véaxte upgt gott hem.

Nar hon var omkring fem ar skulle hon péa en julfesitolan fa spela Gubben Noak pa
orgel. Nar hon hade spelat fragade froken om hard&wspela nagot annat. "Jada”,
svarade hon, "jag kan spela Kvasarevalsen”. Medesdick hon inte, det passade inte
alls pa en julfest.

Hon borjade _skolamdsten 1907, men gick bara tva da'r i forsta kl&sshon kunde
redan bade lasa och skriva och rakna alla fyraeséiten, s lararinnan och skolradet
sa: "Du skall inte ga har”. S& hon fick bérja ankli@ss direkt.

Valborg konfirmerades Morlanda kyrka i juli manad 1913. Nar hon vaorfpn ar
flyttade familjen till Orust, till ett stalle somekte Lunden, dar far var skraddare.
Valborg hjalpte till i hemmet med att passa sinskey hon var nast aldst och sa larde
hon sig att sy hos sin far tills hon den 30 apilZ kom till Bjorko.

Hon fick platshos Lars Andreason i Skarvik som hjalp i familj@&t var modern och
tre vuxna soner, Karl, Levin och Arvid, det fanrck®d en dotter, Gerda, men hon var
redan utflugen fran familjen. Har trivdes Valborgldigt gott. Hon hade 25 kronor i
manaden, samt lite extra ibland.

Hon stannade har, tills hon skulle gifta sig ocim var hemma nagra manader innan
giftermalet, som &gde rum den 23 november 1919gifdié hon sig med Emil Hartvig
Franson, fodd den 24 augusti 1894. Brollopet hdiisudgummens hem med ett 40-tal
gaster och prasten Gullstrand vigde de tu.

Nu blev arbetet annorlunda. Har var det jordbnudd kor, grisar och hons pa garden.
Dagen borjade kl. 06.00 med mjolkning och andraymaédadugarden. Sedan kom en
stund kring kaffekoppen som var efterlangtad. Sdadé arbetet inne med vad allt det
innebar. Det skulle tdndas i jarnspisen, i kakeduga i rummen (som annu finns kvar).
De bakade allt brod och véavstolen stod alltid fresanmen den stod pa vinden, sa det
vavdes alltsa under den tiden man kunde vistas Dérvavde mattor, filtar och
handdukar och de vavdes i gasdga.

Sedan var det det tunga arbetet med tvafbem gjordes uti ladugarden i en kastrull pa
ett stort spritkdk och sedan skdljdes det vid bamrDet tvattades sallan under vintern.
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Darfor att Valborg hade lart sig att, dylev det att hon fick sy allt inom familjen ochtd
gjorde hon aven for slaktingar och vanner och @th med sin forste sons
konfirmationskostym. Emil var fiskare, vilket inreabfor Valborg ett annu storre ansvar
och arbetsbordan blev stundom tung. | hemmet faéven Emils foréldrar, modern
Emma Lovisa som slutade sina dagar den 26 juni b8R7/adern Frans Hartvig Olson
dod den 6 november 1939. Det var alltid ett myaatt forhallande mellan Valborg
och hennes - som hon sarskilt poangterade - se@ligoraldrar. Och sa kom barnen.
Forst en dotter, Ellen, den 6 februari 1920 oclvadojkar, Vollrath den 20 maj 1923
och Sterner den 5 april 1931.

Nagra noteringar om seder och bruk.
Julférberedelsernhorjade redan i september, da det skulle ystashyte mjolk med

fem eller sex gardar for att alla skulle fa juld3et bjods pa kaffe och fint vetebréd med
smor och ost.

Sedan i november kom slakten da minst en hel ifjrisddes, ibland en och en halv. Det
gjordes pressylta, slarvsylta (aladab), korv oclvudet koktes. Det skulle pryda
julbordet. En salt skinka till jul och en skinkans@enare lamnades in till rokning, som
var ett tillskott fram pa nyaret. Korvskinnet gjesdav tarmarna pa grisen. Det var ett
mycket tidsédande arbete att rengtra dessa.

Sedan det stora julbaket. Brodkakor i massor, skalor och vita finkakor. Peppar-
kakor forstas och flottringar och ett par sorterskakor. Det forsta aret Valborg var pa
garden gjordes aven "julhdg”. Den bestod av tvéoka&n grov, en fin, en lussekatt och
en pepparkaksgubbe. Allt holls ihop med en sturokati

Risgrynsgrot horde ju ocksa till julmaten, men jugtlgroten skulle det vara russin i.
Julkalas skulle de fira med bade slaktingar, varoeér grannar. D& var det ocksa ett
maste att all julmat skulle avsmakas.

Vid begravningsamlades de bjudna i hemmet, dar det bjods p& kafd dopp.
Darefter en andakt som oftast hélls av en "lekmaetan jordfastning i Ockero kyrka
och sa tillbaka till hemmet for middag.

En tilldragelse vintern 1924: Emil var med pa erbatarna "Villy” och "Stanley” som
var pa vag iland med sill. Utanfér Vinga blev dstfaisen, som skruvade ner baten och
isen gick upp pa dack. Livbaten sattes ner pamsed lite fornodenheter i, for att om
mojligt ta sig till Vinga. D& blev de till slut obsverade fran Vinga, en isbrytare
darifran kom till undsattning, sa det slutade Iygikl

Valborg ar en glad och positiv person. Nar jag eeln halsade pa henne for det har
Kvinnoportrattet jag ville ha av henne, lyste alickra blommor hon hade fatt nar hon
hade fyllt 83 ar for tva veckor sedan. Jag tycktdolbmmorna var ett tydligt bevis for
uppskattning fran andra manniskor, for generatiofige oss, for deras idoga och
stravsamma liv som har lagt grunden for det godanwifar atnjuta. Ja, denna
eftermiddag hos Valborg i hennes trevliga hem, lefi¢Vjust och vackert minne som jag
bar med mig i fortsattningen.

Nedtecknat av Maina Palbratt, fredagen den 18 8319
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3. Gertrud Granstav, f. Larsson (ar 1923)
Vastergardsvagen 32
430 94 Bohus-Bjorko

Foraldrar Johan och Vilhelmina Larsson. Pappa fodd pa Bjorkamma pa ROro.
Pappas yrke var fiskare, dels jordbrukare pa fasten Bjorké Vastergard 1:35, som
han kopt av sin fader och moder.

Mamma var dotter till masterlotsen Elis Scherman ochshanstru Lovisa (ROro).

Mamma hade hembitradesplats i pappas hem pa siagtitties de och bildade famil].
De fick sex barn, en pojke och fem flickor. Pojkkette Frans och dog tre dagar
gammal.

FarforaldrarnaFarfar hette Alfred Larsson och var foédd pa Idlakom till Bjork6 som
ung och hade plats hos Nataniel Rabe som drantg &g med Elisabeth Claisson som
var agare till jordbruksfastigheten Bjorkod Vasterh4:35. De fick sex barn, fyra pojkar
och tva flickor.

Barn- och ungdomséarefran barndomsaren minns jag ej nagot namnvarn.f\dken i
forsta klass hette Britta Olausson, i andra klas$iédur Tornqvist. Vi var 19 barn som
borjade det aret, atta flickor och elva pojkareEfkolans slut fick vi leka ute lite, sen
var det laxlasning. Vi var strangt hallna och skukunna var laxa ordentligt. Mina
foraldrar tillhorde Bjorkd Missionsforsamling sajgick i sondagsskolan och var med i
juniorféreningen, som hade mote varje vecka.

Nagon_konfirmatiori kyrklig mening har jag ej deltagit i, utan sdl&d bibelskola med
avslutning infor férsamlingen 1937 som leddes astgraAnder Overstrom. Detta ar
dog min mamma.

Eventuell tjanstNar jag var tretton ar hade jag plats som barkdliGver sommaren i
Goteborg. Sedan efter fortsattningsskolan hadepjats som hembitrade i Goteborg
igen i tva olika familjer. 1939 var jag hemma igerh tog plats som affarsbitrade i John
Anderssons nyoppnade speceriaffar. 1940 tog jaty mplam affarsbitrade hos Tekla
Karlssons speceriaffar. Arbetstiden minns jag ecjsr kanske 08.00-18.00 vardagar,
l6rdagar 08.00-16.00 och sondagar 08.00-10.00. h.&aecirka 30 kr/manad + mat.

1941 flyttade jag till Géteborg igen och arbetad#amfrisering. 1942 flyttade jag till
Boras och arbetade som sjukvardsbitrade pa lasardtr pa privat medicinsk
avdelning. Lon och arbetstider kommer jag ej préwg har. 1944 pa varen flyttade jag
hem igen och tog plats som affarshitrade hos THlddsson for andra gangen. Jag
arbetade dar tills hdsten 1945 da jag gifte migudrdvar denna tid 70 kr/manad + mat
och husrum.

1945 ingick jag giftermamed malarméastare Linus Granstav fran Goéteborgrities
av domprost Elis Malmestrom (Domkyrkoférsamling&tteborg). Vi fick fyra barn -
alla pojkar - de tva forsta foddes hemma, de tstagia BB Moindal. Forlossningarna
gick bra och utan komplikationer. De tre forsta kal snickaryrket, den fjarde har
blivit banktjansteman. Alla har varit med i IFK Bkds fotbollslag och varit mycket
aktiva dar. Min yngste som ar &nnu med som aktelesp dar. Han ar ogift och bor
hemma hos mej, de andra tre &r gifta och ar bogatBjorko i egna hus.
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Hushallet Nar arbetsdagen borjade och slutade ar svastigd, men under en viss tid
intill 1964 kan jag val saga kl. 06.00-21.00. 198gjuknade min make i hjarnblédning
och blev férlamad och hjalplds, lag s& hemma i8,6ch jag fick da skota allt ensam,
vardplats fanns ej att tillgd pa den tiden. Pa titben var arbetstiden langre, jag sov €j
mer an fyra timmar per dygn. Fritid hade jag ingen.

Hushallssysslorna har jag lart mig forst genom lekdadt och slojden, sen i hushallen

jag haft plats uti. Nagra andra kurser har jagegjogngatt vad géller hems skotsel. Jag
har aldrig tyckt att nagra sysslor varit direkkig®, kanske diskning och baddning inte

varit de jag tyckt varit roligt.

1955 blev jag agare av fastigheten 1:35 som vi hiyréen pappa dog 1948. Har fanns
da inga moderna bekvamligheter, endast aviopp iRdehdsten inleddes vatten till

huset ifran var brunn pa tomten, det var en mybkeklig dag, det minns jag sa val.

1966 installerades kommunalt vatten och avloppssysich da installerade vi varme-
ledning i hela huset. Det var en skon kansla attieffvarmt och ombonat overallt,

sarskilt nar min make lag sjuk hemma - det blewasdbetslattnad for mej. Vi eldade da
med kakelugnar, kamin och spis, och det var gajudizigt med vedsagning, och koks-
hamtning varenda dag.

Vi fick da elspis forstas ocksa, vilket gjorde biak#tare och roligare. Vi fick badrum
och VC inne, vilket var en upplevelse, och foriate tala om hur det kandes att fa en
helautomatisk tvattmaskin i badrummet och slippgagatner i kallaren och tvatta for
hand och bara allt vatten fran brunnen till kallarBet gar ej att beskriva denna lattnad
som jag kande.

Jag var med i kyrkliga syféreningen och gjorde ehhdindarbetedér, hemma blev det
mest kladsom. Jag sydde allt nastan till barnerdbarar sma, mina egna klader likasa
(ej kappor forstas), min mans malarklader ochdit@at till honom ockséa. Jag hjalpte
aven andra med kladsém i min vankrets.

Min make dog 1971 sa da blev ju mitt liv ej sa jghlhar hemma. Pojkarna gifte sig
efterhand och flyttade hemifran ocksa, vilket ggatt mitt arbete hemma blev mindre.
Sedan har jag i tio ars tid agnat mitt fritidsisse at politiken, ar annu en period med i
Kommunfullméktige. | politiska sammanhang har ja@geinot gatt en del kurséir att
lara mej sadant arbete.

StadsresorTill stan dkte man ju endast nar man skulle kd@got som inte fanns har.
Ibland akte man och gick pa bio eller teatern. &etalltid en viss lustkansla att komma
till stan och se alla manniskor och dricka kaffeGrand Bazar. Nar jag var barn var det
mera sallan vi fick félja med till stan.

Jag var med pa en skolresa till Visingso nar jagela ar, det var en stor upplevelse att
resa sa langt. Jag var med pa en resa till Madtraed min syster Edla och nagra
andra, och da "bordade” vi Marstrandsbaten melld@is®ioch Bjorké. Sedan har jag
varit med pa en del gruppresor med Roda Korsetkyckliga syféreningen péa olika
stallen i vast Sverige, som alltid varit trevliga.

Sociala aspektetnget yttrande.

Nedtecknat av Gertrud Granstav, i mars 1983.
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4. Ellen Mattson, f. Karlsson
Kvarnhallen 3
430 94 Bohus-Bjorko

Ellen &ar fodd den 1 juni 1903 pa Vedhall dar faenilida bodde. Dar var ocksa syster
Annie fédd 1900 och brodern Axel fodd 1899. Modkta var darifran. Nar Ida var ung
kom hon till Bjorkd som “"pigahos Adels i Sérgard och da traffade hon "Albedt p
Aan”. Da Albert l&nga tider var pa havet, boddepdeVedhall de forsta aren. Morfar
och morbréder var ocksa sjofolk, morfar var sjokapined aktier i Brostroms.

Ar 1905 d& Ellen var tva ar flyttade de till BjorkDe fick hyra ett hus av tullkammar-
skrivare Vinberg, tills de ar 1907 byggde nuvarahden. Norin frAn Harestad gjorde
grunden, Knut byggde huset. Sen foddes ytterlifeme barn, sammanlagt fyra pojkar
och fyra flickor under fjorton ars tid, sa stugamdrett rum och kok maste ha varit
trang. Men Ellen minns ej annat an att det vamgitket lyckligt hem. Det var ju manga
vid matbordet, modern brukade sitta pa vedlarerspiden med sin tallrik.

Skolanbérjade hon 1910 for en lararinna som hette HiBeimtsson och nar skolan var
slut for dagen, var det att hjalpa till hemma methsyskonen. Nar de kom till varlden
brukade mormor komma och hjalpa till. Konfirmatitésningenvar i Torslanda ar
1917. Aderton ganger gick de for kyrkoherde GutriPingsten kom med regn pa
konfirmationen, det tyckte hon var synd. JohandPetAgda hade sytt en fin drakt i
morkbla cheviot, varav jackan anvandes till dea &iinning som mor syitt.

Sedan var det att ta plats som pigérsta platsen var hos August Gustafsson, sea&n h
sjokapten Mandus Utbult "Borsvik”, Ockerd. Sen kdwon till "Lemels”, skollararen
har pa Bjorko, som hon var hos i 3,5 ar tills hdtegsig ar 1925. Lonen var 25 kr/man.

MannenDaniel Mattsson ifran Mollésund var fiskare. Haadk en bat som hette Nero,
LL 97, de lag har pa vadfiske. Sa nar flickornakgit och promenerade pa kvallarna,
hande det sig att man blev fast for ndgon som kdmmled andra batar. Det var
forresten ratt vanligt forr. Albert, Ellens far,deen fiskebat tilsammans med Adels
Johann i Sorgard, som hette Svea GG 301. EllenDacatiel sallskapadender tre ars
tids, innan de gifte sig. Dels skulle man spara laciga tider var Daniel pa havet t.ex.
pa Shetlandsfisket, som varade fran maj till oktobe

Sedan kopte de ett hus pa Mollesund av en skeppaneflyttade till Vanersborg. Dar
hade de brollopedch slaktingarna kom ifran Bjorkd med Edvards'isianley”. Under
arton ars tid - som de bodde i Mollésund - var Bhej hemma nagon sommar. Sa
Ellen var for det mesta pa Bjorké da med sina &impsom hade fotts i Mollosund. En
midsommar rakade de vara hemma under dessa an degav sig ivag till Shetland
igen, for en andra tur.

Av dessa tre barn blev bara Maritta bosatt pa BjoHkon gifte sig med Helge Lidebo
och har ocksé tre barn. Ake - den &ldste - borgame nastan alla pojkar pa den tiden,
som "dankepojk” med Nordstrand. Han gick sedarsgilss och laste till stewart och var
pa sjon i tio ar. Sedan kopte han en foderfabiikairstrand. Andre sonen Jan var pa
sjon i sexton ar och laste till ingenjor. Han vauistralien i sju ar, sedan tva ar tillbaka
vid "Toppfrys” i Lidkoping, Daniel, mannen, dog fiwa ar sedan 1981. Han var fodd
1895 och blev alltsa 86 ar gammal.
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5. Dagmar Andreasson
Vastergardsvagen 22
430 94 Bohus-Bjorko

Hennes far hette Carl Julius Olson, fodd den 22ufat 1873. Han var fodd pa Inland,
dar hans far var skraddare, "Bedolle” kallad. Demaefor 6vrigt den forste som agde
en symaskin pa sin ort. Hennes mor, Lydia, var f8m@rvik, det hus dar Gosta
Svensson har sin blomsterforsaljning, hon var faeld 2 januari 1876.

Carl Olson flyttade till Bjérko, dar han syddegdimmans med tva systrar. Han gifte sig
med Lydia 1898, samma ar byggdes huset. Han fdrirsocknen och tog matt pa
bestallda kostymer och andra klader, vilka seda@deyi den egna verkstaden, dar han
hade fyra gesaller. For att komma till de andranégpa bekvamaste satt, hade han
skaffat sig egen motorbat. Carl Olson var allmé@kamt under sin firmabeteckning C J
Olson, Bjorko, i dagligt tal kallad "Skraddarn”. f&idrarna fick sju barn, tre flickor och
fyra pojkar.

SKRADDARE CARL JULIUS OLSSONS SKRADDERI 1913
Master sjalv vid fonstret, till vanster en kvinnligsall och till hdger en manlig gesall.
Langst fram sitter sonen Oskar (?).

Da Dagmar var 14 ar fick hon borja hjalpa till pérkstan. Vid 16 ar var hon duktig i
byx- och vastsémnad. Vid denna alder fick hon odbis@da i familjens manufaktur-
och kortvaruaffar.

Hushalletvar stort, alltid 13 personer vid bordet till alt#l. Geséllerna hade namligen
hel inackordering med allt vad det innebar. Modeanduktig husmor och var den som
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administrerade och ség till att allt "fl6t”, nagdgélp fran mannen kom ej i fraga, da
aven de hade fullt upp att gora. Flickorna fickgétill och hembitrade fick hallas.

Klockan 07.00 var det morgonmal, kaffe eller tejcbiutan smor pa vardagarna. Pa
sondagarna fanns aven smor och ost.

Frukost kl. 09.30. Den bestod ofta av stekt potatts flask, bréd och kaffe.

Middag kl. 13.00 t.ex. fisk och potatis, alltid eitatt. Kottbullar artor och flask var
ocksa vanlig middagsmat.

Kl. 16.00 var det eftermiddagskaffe med brod.

KI. 19.00 kvallsmat. DA kunde det forekomma enddimmpvalling, grot eller pann-
kakor.

Tvatt Till de s.k. stortvattarna host och var behoveesa hjalp. Det var Per Alfredes
Tilda och Drivarns Ida. Allt vattnet bars uppfornderanta liden fran Nabbens brunn,
vilken lag pa akern, dar nu kyrkan har sin bilpairkg Det var ett verkligt slitgora, och
hjalp fran mannen var otankbar. Mindre tvattar fickjoras ofta.

Vidare fick allt vatten som gick at i det dagligashallet baras upp fran denna avlagsna
brunn. Slaskvattnet fick ocksa baras ut. S& smaningprangdes en brunn i berget nara
koksingangen, da fick man nara vag att hamta vatieh det upplevdes som en stor

bekvamlighet. Senare blev det ledning fran brummed sjalvtryck infort i bostaden.

Hygienen Torrdass ute, handfat med vattenkanna eller sgaknlavoar. Bad skedde i
zinkbalja pa koksgolvet. Mannen reste nagon gantlliliRenstromska badanstalten,
som lag vid Allégatan i Goteborg.

Bakning Ett stort limpbak varje vecka i koksspisen. Sédebbakning av hart brod,
gjordes omkring fyra ganger per ar. 100 kilo ragrmpgr gang, dessutom bakades tunna
vetekakor, vilka ocksa hangdes pa stang till fangar

Stadning Ordentlig veckostadning. Pa varen flyttade faenilupp till andra vaningen,
for att lamna plats at sommargaster, bl.a. boddelguare Verner pa Hvitfeldtsplatsen
dar i flera somrar.

Stadningen som foregick sommarflyttningen var enahh skulle omflyttas, slitet var
stort, men tillskottet av uthyrningen var véalbehgt|

Uppvarmning Spis i koket, kakelugnar i rummen, kaminer i ansldningen, samt i
affaren. Kakelugnarna hade man satt i s.k. zulukamida kunde man elda med antra-
cit. | varmekallorna eldades varje dag.

Omsorg om gamlaMormodern Elemina Maller, fick da hon blev orkés| ett hem hos
dottern Lydia, dar hon vistades tills hon dog. Ea€livia Mdller, hon som agde det
hus som Ina Karlson nu bor i, hjalptes da hon bgvimal och i behov av hjalp, av sina
slaktingar sa lange hon levde.

Sjukvard Blev man sjuk sa vardade man varandra, senardegjou Karlsson en stor
insats och blev till verklig hjalp fér manga.

Arsinbundna syssloHosten var inlaggningstid, d& fick man rustafsigvintern. Mera
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an en lada lingon (50 |) syltades in. Syltparomligen "Skraddarn Lydias syltparon”.
Jag har fatt receptet av Irma, de &ar goda. Soréaakidersons kommentar). Blabarssylt
samt saft. Rabarber pa flaskor. Tva stycken husdvéhr goddes upp. Spickeskinka,
rokt skinka, saltat flask. Korv saltades in, blodmjardes, bade palt och pudding, samt
leverpastej. Dessa sistnamnda matvarorna fick fétas upp. (Hermetisk inkokning
hade annu ej kommit i bruk har. Sonias kommenkEam)stor tunna salt sill hérde ocksa
till vinterbehovet. Man hade en &ker med potatisanésr Nabben. Agg fick man frén
egna hons.

Avlopp inférdes formodligen da bergsbrunnen sprésgdroligen i slutet av 1920-talet
eller borjan av 1930-talet. Telefonen installeratidggt och hade nummer 7, vilket
kvarlever i det nuvarande 79 10 07. Denna familj valigen forst med att anskaffa
eldriven tvattmaskin, den var av marke Rurik, ejbated stort hjul med remmar vid
sidan om. Den inkoptes omkring sista krigets utbr@lin mor kopte en likadan pa
grund av "Skraddarns” varma rekommendation av densa hur rent den tvattade och
hur sarskilt blakladerna latt blev rena. Jag giftej nyarsafton 1940, darfor inkoptes
denna maskin pa sommaren 1941. Det blev en vdéttigad i arbetet med tvéatten, trots
att skoéljningen ej var automatisk. Sonias reflekti.

Fritid: Mycket tid till sddan, var det ju inte, men kvorna gick ofta till varandra i
skymningen och satt och pratade, vilket kalladesséta kvallshuge”, man hade ej tant
lampan alltsa.

Arbetstider Affaren holls 6ppen fran kl. 08 pa morgonenklll 20 pa kvéllen de forsta
aren. Senare kl. 08-19 och sista tiden till kl. MB8icket kredit lamnades, vilket skall
noga poangteras. Dagmar minns att julaftonen feckldrig stanga affaren forran kl. 22.
Detta beroende pé att fiskarna kanske just juladtesiutat sina rakenskaper, "bytt” som
det kallades och da forst kunde besluta om de taadleller inte att inhandla julklappar.
"Sa vi hade aldrig atit var julmat och firat julaft férran affaren var stangd och klockan
hade hunnit bli 24.00 pa natten”. Har skall ocksaras om att kladerna till pojkarna i
familjen, syddes av fadern, medan fickornas, syddedsstrarna t.ex. Alma Larson.

Utbildning: Dagmar gick pa Filip Holmgvist handelsinstitutvd terminer. Hon tog

barnskoéterskeexamen vid Edla Hoglunds sjuk- oclogéningshem i Goteborg. Som
barnskoéterska hade hon plats hos en géteborgskaraogift med en fransman, vilka
hade sommarbostad pa Stenungsund. Hon hade oghksé ltos nagra andra familjer i
Goteborg. DA hennes broder Lennart, som skott eafféityttade till Savedalen, fick
Dagmar komma hem for att trada i hans stalle.

Dagmar _giftesig s& smaningom, Overvaningen reparerades. Ddadebbon med sin
familj, hon fick tva soner. Foraldrarna bodde istar vaningen till sin dod. Livet har
farit hart fram med Dagmar Andreasson. Hennes mvlnelm Andreasson for-
olyckades under fiske 1952 och hon miste sin alsisteda han var 17 ar.

Numera bor Dagmar i forsta vaningen och hennes Roy bor med sin familj i
overvaningen.

Nedtecknat av Sonia Alexandersson 1983-02-01.
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6. "Jonsekalle” Karl Martin och Johanna Johans&ar8k.

Nuvarande Astrid Olssons hus.

Karl Martin var av jonsefolket och gift med Johandghanson fran Hornd utanfor
Hunnebostrand. Dessa bada blev bekanta pa gruat gadfiskarna ofta hade Smdgen
som vinterhamn. Bada tillndrde respektive missiorssfmling pa hemorterna, vilket
ocksa detta kunde ha medverkat till bekantskapen.

Det blev_aktenskapch ett hus, det dar Frank Olausson bor nu, byggde’Jonse-
kalle”. Johanna som var van att kunna se sjordés\ej alls har med denna instangdhet.
Hon grat mest. Vilket foranledde svagerskan Iddcagbra henne. "Sedd inte har & grad
a anterera deg, du har ju sjalv valt han, du fardég”.

De salde huset - troligen till Axel Moller - oclytilade tillbaka till Smogen. Men har var
det ej sa tjanligt att bo for Jonsekalle, han Hadtel i bat och lag pa Bjorko, varfor han
ocksa vantrivdes i Smogen. Han kopte darfor entstogstomt hogt upp i Skarvik och
byggde sitt andra hus pa Bjork6. 1901 var huseligamed alla cementtrappor gjorda.
1918 gjorde de en stor ombyggnad.

D& de nu kommit éverens om boendet, blev det dktattlsoka sig umgangé&ramst
kom de att umgas med Oscar och Mina Olson pa Bjétkgud (foraldrar till N.
Odenvik), Kalle och Rika i Vastergard (nuvarandei€tbr Alexanderson), Martin och
Fina Gustavson, dvs. Martins vid vagens.

Pa Huvudet samlades varje host goda vanner fétrgka rortopp Da var det kalas. Det
bjods pa kottbullar, stekt flask, potatis, sagogsgppa, risgrynspudding och syit.
Kaffe, skorpa, ring och aggkaka. Nertecknaren dadérmodar att det bjods till bordet
tva ganger under dagen utom kaffet, vilket kanskeett par extra ganger.

Rortopp anvandes till tiocka bolstrar. Denna skl ocksa vassen tillbaka. Nu da det
ar sa lange sedan den togs av, ser man hur derealtvaxer till, alla havsvikar blir
mindre. Det gick massor av vippor at till en balstdin farmor "Rika i Vastergard”
talade ocksad om rortoppsstrykningen pa Huvudet.

Pa vinterkvallarna bjods ofta grannkvinnor och waoir pa_trasmattekalaBa klipptes
mattrasor.

Backefisketutgjorde en god del av férsorjningen. Karlarnaffsidle hem blamusslorna i
stora korgar. Hela familjen fick hjalpa till atteska skal, som man sade, (Skena uttalas
som ski skal). Sedan agnades backorna och satfésfangst. Pa kvinnornas lott kom
att efter fangsten reda backorna, som det hettanbtibehovde ju fa sova efter utrattat
fiske. Kvinnorna fick ocksa reda 6vriga garn sorhdxales vid olika garnfiske.

Hugga ved var ocksa kvinnogora.

Johanna var mycket tradgardsintresseveld med sin Kalles hjalp bar hon upp all jord
till de terrasser de anlagt pa sin bergiga tomtdelo kunde ha kommit frdn Huvudet,
holmar och kanske ocksa fran de stora dikningamnadag skiftelaget.
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Fritid och trevnadKalle agde ett enradigt dragspel och spelade m&agger, som de
narvarnade sjong med i. P4 somrarna roddes detitoéiéer seglades till holmar for bad
och kaffe. Man gick ocksa nan gang till Huvudetsgmoten om somrarna 1917-18.

Socialvard Makarna var barnlésa. 1901 blev tva pojkar, brars till Johanna, for-
aldralosa. Dessa bada togs sa smaningom omhandikarma. 1910 tog de en foster-
dotter, Marta Bjorkman. Johanna hade en vaninngse lsocken, vars syster blev anka
med atta barn, varfor paret Karl och Johanna fombde sig 6ver ett av dem. Det blev
Marta.

Ytterligare en flicka, Maja Ortenblad fran Gullbsbgos barnhem, fick ett hem hos
makarna. D& Johanna fick se denna flicka, som earydkligaste av alla barnen pa
hemmet, tog hon henne med sig till Bjorko. Flickaar fran Malmod, mamman hade
tagit sitt liv och pappan var obefintlig. Flickanstades i hemmet i tolv ar. Ocksa
Johannas mor fick till sin dod ett hem hos Kallé dohanna. Hon hade foérut skott de
bada ensamma pojkarna - ovan - men nar hon blad Bbm de alla till Bjorko. Mor
Olena tyckte att hon kommit till himmelriket. Honulkade saga: "Har har di jul i hor da
(varje dag), wid kaga pa bort (bordet)”. Tidernadalivit battre, smor och ost var det
alltid till brod.

Jonsekalle var bland de forsta som installeraddaeloch de fick nummer 5. (Nar detta
nummer senare blev ledigt, fick Joel JagersvardRikas var nummer 21).

Under forsta varldskriget hade de potatisaker vikol

Att vara fiskare fére motorernas tid, var hart sttapatsrikt. Fiskare fran Smogen fick
ro till Marstrand, som val var forséljningsort. intertid hande det ofta att den sida av
kroppen som var narmast relingen blev frusen silav inslaget fran sjon. Man kan
forsta att manga blev ledbrutna pa aldre da'r.

Till fruntimmersgorat horde att ta stora stadskargeh aka till stan for att handla, bl.a.
ost och smor hos Antonsons pa fisketorget elledéotror jag.

Till vinterns innearbete horde:

- Stickning av strumpor, sockor och vantar, s.kebdlar som bars under
overskjortan stickades ocksa.

- For vinterns behov gjordes lingonsylt. Applenlakias och torkades, s.k.
ringapplen. Av applena gjordes ocksa marmelad, saht De lades i
vita Rorstrandskrukor, medan lingon lades i brankrukor.

- En eller tva grisar foddes upp for att slaktashpéten. Det blev mycket
god mat att sa smaningom satta fram pa bordet. 8biakekorv tillika
med skinka, bada roktes.

- FOr Ovrigt saltades sill, makrill samt flakt tkrsch langa.
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Ibland fick 6n bestk av_zigenar&n sadan gang ryktades det om att de var valdigt
begivna pa hons. Johanna blev orolig att hon sKallevalkommet besodk i honshuset
och satte darfér upp gardiner for fonstren. Honpgamies att de skulle tro att det ej var
ett honshus.

Vid tvatt hade denna husmor en stor tunna med tapgten. | den lades kladerna,
vatten halldes pa tillsammans med bjorkaska, esduat hon sjalv tillverkat. Tomtens
tvattpulver samt sapa horde ocksa till de gangsétntedel en. Hemmet holls for
mycket prydligt.

Nyarsaftonen brukade makarna_ha bjudningn stor vit skal med bla dekor "tronade”
en stor aggost, denna serverades troligen vid sisbogdet. Till efterratt serverades
risgrynsgrot. Senare bjods pa kaffe med dopp.

Nedtecknerskans kommentar:

Pa detta kaffebord var sakerligen manga valfylldkf&t framdukade, da Johanna var
kand for sitt kunnande och sina manga kaksortettaDwar jag uppfattat fran samtal i

mitt hem, om vad som bjods vid syméten och som tidens husmédrar gérna

overtraffade varandra med manga sorters kakorvillagcksa papeka att detta var ett
genuint fiskarhem.

Makarna var medlemmar i Bjorké Missionsforsamlidgr de flitigt deltog. Johanna var
dessutom forestandarinna i syforeningen tillsamnmmaed "Martins Fina” (se umgéange
sid. 82). Bada var dugliga, och enligt min mor mswar inflyttad fran Goteborg -
fortjusande damer, som med stor varme halsade nykgen valkommen i
gemenskapen.

Pa aldre da'r skaffade sig "Jonsekalle” en mindiekkyggd fiskebdtsom var mycket
vacker och narmast gjorde intryck av lustbat. Depditaanvandes mest till att kora folk,
som behovde oOverfart till andra 6ar. T.ex. hanésknde som ofta ville vidare till andra
oar. Manga som skulle till Ockerd pa exempelvis samirade eller andra som eljest
hade behov av skjuts.

Vid denna tid var forbindelse till nordéarna endasijlig med angbaten som gick fran
Goteborg kl. 14.15 och anlande till Bjorkd omkrih§.45. Overnattning maste ske pa
den 6 som besdktes och hem kunde man komma nasg@mala baten anlande vid 7-
tiden for fortsatt resa till Goteborg. Detta vandeguljara trafiken, sen kunde var och
en ta sig fram bast han kunde med smabatar ellértime "Jonsekalle”.

Angaende fosterbarnen sa titulerade de Martin ettadna farbror Martin och faster
Johanna. Johanna var namligen faster till Benjasainden andre pojken.

Denna skildring, som férmedlats mig av Astrid Olgqalotter till Benjamin, en av de
pojkar makarna tog till sig. Astrid betraktar ndgndartin och Johanna som sina
farforaldrar.) galler i huvudsak tiden 1885-1920.

Nedtecknat av Sonia Alexandersson, den 3/2 1983.
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7. Rut Pettersson
Slipen
430 94 Bohus-Bjorko

Richard och Augusta Martinsson fodc
1876, flyttade fran Stockevik till
Bjorké 1899. Richard Martinsson va
smed. Den gamla smeden, som fog
betjanat Bjorkoborna, hade gatt (==
tiden. Saknaden efter denne yrkesm:

var stor, inte minst bland bénderné
som egj fick skott sina hastar.

"Kalle i Véastergard” inkopte den.
gamla smedjan, vilken Overlats t_@
Richard M, d& han med sin famil
flyttade till Bjorko. Till bostad koptes
Norbergs hus, det s.k. "batsman:
vilket d& agdes av Elam, "skomakarr
kallad, som var son till kvarnagare
Bengt Borg, kallade "Borjen”. Kvarn- L

en stod pa berget, nara Ellen Mattssc
hus. Den kvarmen blev sederme . . quf
flyttade norrover. L

Smedjan lag tvars 6ver vagen, mé
emot Norbergs hus och Rut Petterss!\ﬁ_"
som var liten da, minns att de sto.

hastarna var respektingivande. Det v f . ¥ | 7
manga ganger flera stycken, som stod dar och stﬂnmh slangde med svansarna.

Till minnena fran aren i batsmanshuset hor dettddistora kalaset”, som familjen var
bjuden till. Det gallde en begravning av en gramite namn Cornelius, men kallad
Canelis. Han var svarfar till Wallsten och morfdr ©rvar Wallsten, som bor pa
Knippla. Hela familjen var bjuden. De sma barnen ejamed till kyrkogarden. Fore
resan till Ockerd bjods det pa kaffe, tjockt vetehrost, smor, sylta och korv. Stora
tartor och kakor horde ocksa till. Aven om man hadée fattigt skulle det bjudas pa
middag efter Ockerégangen. Vid denna middag settesraaltldnga, kokt skalad potatis
samt god, vit sas. Till efterratt sagosoppa. PaStmtav Soderholm var den som for alla
tackade for den goda och véallagade maten. Dennd) faan frikyrklig. Dricka till
serveringen hamtades pa det stora "drickankarati gar anskaffat till begravnings-
kalaset.

Julkalas forekom mellan grannarna, hos Stava (ta\EZklstrom) och Olle och Lotta
(nu Sven och Majlis Johanson). Alla bjod pa magrefar och ens rad och formaga. Rut
minns att pretentionerna steg, men i och med fovstddskriget blev det allman
indragning, da det ju ocksa blev sa "ont om allting

Till familiens uppehalle horde ocksa att halla eishllsgris, ibland tva. En gang minns
Rut, hade pappa kopt grisen for tidigt pa varenviSigk ha honom inne koket, tills det
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blev varmare. Alla barnen blev ocksa mycket kétari lilla grisen.

Har som i Ovriga familjer pa on, var fisk en nassadende middagsratt, kokad eller
stekt. Makrill, sill och vitling stektes ofta. Ska - gronsakssoppa kokad péa flask -
forekom géarna pa vintern. Till séndagsmiddag fickmkaottbullar, kéttsoppa och ibland
stek.

Rut Petterson har ocks&d minnen av celebra badg&stesa minnesbilder ar fran tiden
fore 1911.

Hos "Konrades Manda”, det hus Holmfrid Johanssonager, bodde nagra somrar
Harriet Bosse och skadespelaren Gunnar VingardtaOmir hade ju en annorlunda
livsféring och beteende, an vad dbefolkningen \ar vid eller vid den tiden ens kunde
tanka sig.

T.ex. en sommar da regnet fallit i strommar, foesadttnet ned for den branta liden,
som ligger utanfor batsmanshuset och gar upp mijutehdtill Kvarnhallen. Barnen
sprang har i vattnet upp och ned. Da fick de iillsipnad se Harriet Bosse och hennes
man, komma ut med uppkavlade byxor och uppskadrjald %r att tilsammans med
barnen delta i detta barnsliga, men roliga néjgeinav de forvanade 6borna kunde
tanka sig att vara med om nagot liknande.

(Sonia Alexandersons kommentar:) Likasa sags depaaet kysstes till avsked pa
angbatens landgang, om nagon av dem ej akte meil ista’n. "Inga kyssar pa
landgangen”, lar kaptenen ha sagt vid ett sadéféllé. Senare da Rut P talat med
Manda om svunna tider, hade Manda berattat, attidicdBosse namnt om sitt svara
aktenskap med August Strindberg. Bl.a. lar hart tagg henne till kdllaren i det hus de
da bodde i och slagit henne. Manda hade da geriattitade jag hatt en sa stogg kar,
hade jag gatt ifra han”. "Men Koénrads Manda, hadengen aning om vem August
Strindberg var, forstas” kommenterade Rut, sonv djidker att Strindberg ar "svar att
lasa, utom Hemso6borna, forstas”.

En annan bemarkt sommargast var Kata Dalstrom. Bbéaldle hos Stava Kristians son
en sommar, lda pa posten var tingad att vara hepassopp. Bl.a. skulle hon bara
hennes badlakan och 6vrig attiralj till varmbadhusem lag i Skarvik utanfér brand-
stationen. Detta badhus var Gppet omkring tre m@machder sommaren till bad-
gasternas fromma. Ida var nog inte s glad 6véseriaty hon sade: "A har ska en bara
for henner, & Katta de hedder hu”. Kata Dalstromkéad socialist och kommunistisk
agitator. Sa det var val lite markligt att hon bed& denna borgeliga bekvamlighet -
som det onekligen var - att ha en liten jungfrdrfia Alexandersons kommentar).

Pa tal om varmbadhuset, hade Richard M atagittsigaea dess maskinist, tillsammans
med Carl Magnusson, som bodde i det hus som Sigefoerg nu ar &gare till. De
skulle ocksa bara allt vatten som gick at till dearinbadande”. Badet lag utanfor
nuvarande Rdda Kors-lokalen. Helge Johnson, Skamakberattat att han tillsammans
med nagra pojkar hade till uppgift att hamta takigdder), vilket skulle anvandas vid
de s.k. tangbaden. Dessa ansags vara specietishélma.

Konfirmationen Rut gick och laste i Torslanda. Vid den tiderkgén angbat, Viran, till
Hjuvik, varefter de fick ga till kyrkan. Avslutnimag var till pingst, men da hade man
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bestallt hastskjuts fran Hjuvik till kyrkan. Konfiranderna var svartkladda.

Richard Martinsson kopte s& smaningom ett stoxtkstymark av nagra boénder. Dar
byggde han en smedja, tillkallade en batbyggareetablerade batbyggeri, samt anlade
en slip. Familjen hade blivit storre, fyra styckiearn var fédda och ett hus byggdes i
anslutning till rérelsen. Bostaden var inflyttnikGs 1911.

OBS! Arbetet var strikt indelat i manligt och kviigt. Hushallet var stort och arbetare i
mathallet var vanligt. Moster Christina, som vamsderska, horde ocksa till familjen i
bade kost och bostad.

Foralskelse och giftermal: Frans Petterson frane@ickraffade Rut, d& han anlitade
varvet for nagot slags reparation. Det blev kadek aktenskap. Brollopet stod 1919.
Manga var inbjudna och sa stort bréllop, hade detaét pa manga ar pa Bjorko.

Klanningen var av vitt siden. Sléjan med orangarbteor och myrten prydde bruden,
som kladdes av Johan Petters Agda, vilken ocksdrydklanningen. Hon var mycket

skicklig i sémnad. Brudbuketten bestod av rodarosed band. Pastor Fullstrand vigde
brudparet i matsalen.

Susanna Hansson, i folkmun kallad "Hanseln”, vamn dem stod for all matlagning.
Hon var duktig kokerska, men var hallen for attrihalle ha mycket och gott att ta av”.
Och det hade hon. "Har sparades inte. Pappa hatleddooch jag var det forsta barnet
som skulle giftas bort”. Huvudratt vid middagen sk, "som det fanns massor av”.
"Sprit serverades inte vid borden”.

Under middagen minns Rut att Pettersson, som vaial®t, forsokte reta Karl
Svenningson, som var tyskvan och hdgerman, mediaatbch da ropa "Wilson”,
(president i Amerika och kand for sina fjorton pterk Bagge arbetade pa varvet och
Pettersson visste val hur kanslig denna fragadra®¥enningson.

De forsta &ren bodde Rut och Frans pa Ockerd, miptelomsider tomt och byggde
huset, dar Rut Pettersson annu residerar som wvérdiforsta vaningen. Makarna fick
tva sOner och tva dottrar. Sonen Hans Arne har tégier hemmet, och bebor
overvaningen med sin fru Karin, som hor till denn#a slakten som lanserat
Honokakan.

Rut Petterssons farfars historia gar jag inte iri génna intervju, da vi kursdeltagare
med bendaget tillstdnd av familjen fatt 16fte om kopav dennes levnadshistoria,
benamnd: "Nagra handelser ur batsmans Wahls leupptecknade av Carl Johanson,
Hea, Fiskebackskil”.

Upptecknat av Sonia Alexanderson den 16/2 och Q&€h1983.
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8. Ruth Margareta Rabe
Bjorkovagen 34
430 94 Bohus-Bjorko

Foraldrarna hette Ida och Karl Rabe och de var h#dtda 1874. Nar de var 22 ar gamla
gifte de sig och fick sedermera sju barn, tre @icloch fyra pojkar. Forsta pojken

Reinhold féddes 1897 och dog i spanskan 1919. &atthlev fem &r, han dog i difteri.

Anna-Brita fick ocksa denna svara sjukdom, men 6weerlevde. Hon &r nu gift med

Fritjof Gillholm och hon har i manga ar haft hanch diblioteksverksamheten pa

Bjork6. Hon startade dessutom lottakaren harutehochar fortfarande karchef.

Tva av broderna, Josef och Fritjof, emigreradeAitierika. Ingeborg blev hembitrade i
Goteborg da hon var 14 ar. Hon tog med tiden béteskkeexamen och arbetade i
Hultafors. Senare gick hon péa Kristinehamns folldkidg.

Da Ruth vid tjugo ars alder fick luftrorsbesvarhbede hon luftombyte. Ingeborg hade
plats i Stockholm, men kokerskan i huset hade sslutafor hon foreslog Ruth att ta
denna anstallning. Det var vagat for Ruth var gans& obevandrad i kokkonsten.
Familjen var s.k. fint folk, hovrattsradet HeineDjursholm, vars fru skulle tituleras
"hennes nad”. Ruth fick kokboken Idun, vars matptcansags fina och passande for
folk med fina matvanor. Ruth var dar i ett halvar.

1920 gick Ruth pa sykurs i Goteborg och hon bodildvas Maja Axell, som var f.d.

Bjorkobo. Hosten 1922 var det dags for forsamliggsskurs i Stockholm. Sommaren
1923 kom hon till Alingsas lasarett for att fa piek sjukvard, vilket kravdes av en

forsamlingssyster. Hon har dock aldrig arbetat ssfdan, utan verkat som sjuk-
skoterska. Forsamlingarna hade inte langre rdubdit forsamlingssystrar.

Forsta platsen blev Norbergs alderdomshem i Vadamdndar hon arbetade i omkring
tva ar. Medan hon var dar utbrét brand pa hemmaét @t avdelning kunde inte
anvandas langre. Det resulterade i att Ruth figikaflmed 17 patienter till en gammal
nedsliten och tom prastgard. Som hjalp fick honl@tarigt bitrade, Hilda, som skulle
laga maten. Det forsta de stackarna fick gora pdigh” stunder var en storrengéring.
Ruth minns att de vitkalkade kokstaket tillika msaisarna, for att det skulle bli lite
ljusare. Golven fick skuras. Varmen kom fran kagelar. Vatten och slask var indraget.
Bad av patienterna gick till enligt foljande:

Ett lakan breddes ut pa golvet, en balja med vattalides bredvid och pa lakanet fick
patienten std medan han heltvattades. Allt degditboch det kunde inte ske oftare an
en eller tvd ganger per manad. Den unga Ruth \sanerhelt ansvarig, dag som natt.
Hon var aldrig ledig och hade endast Hilda tilllpjdDdende fick de dock skicka till
lasarettet. En gubbe bar in ved till kakelugnarreajalp av en ung pojke fran alder-
domshemmet.

Sa kom den dag da Ruth antligen skulle fa ledigm ldtod resfardig, da hon genom
fonstret fick se sin vedgubbe snubbla pa yttermappar han brot larbenshalsen. Ingen
ledighet! Hon fick se till att gamlingen kom tijukhuset istéllet.
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1926 bodde Ingeborg och Natan i Séaffle, dar hanpradikant. De hade fatt se att
Klaraborg i Karlstad, genom annons, sokte en farektrinna. Ruth fick platsen och
stannade dar i manga ar, anda tills hon flyttallieStagnellska sjukhemmet. Hela sitt
verksanna liv kom hon att tilloringa i Karlstad rtsett fran de tva aren i Norberg.

Ruth har manga minnen i fran Karlstad. Bl.a. mitma® en kvinna som hade fatt
hjarnblodning efter en forlossning och mist talfégan. Hennes sma flickor hade ej fatt
reda pa var modern blivit av. Ruth fick hora atinkan en dag ljudade sa valdigt vid
fonstret, och hon forstod att det var nagot sérsRilith gick fram till fonstret och fick
se ett par smafickor, som vinkade och ropade. Hck mer och pratade med dem och
de berattade att de pa vag till skolan hade fagtrsenor i hemmets fonster. Efter skolan
kom de tillbaka for att fa halsa pa och krama omnsor, som de darmed visste var hon
fanns. Pappan hade skiljt sig frAn sin sjuka husttu fatt en annan fru, men Nemesis
vakar. Denna andra fru lamnade mannen, han blé&wsju hamnade pa samma sjukhus
som sin forsta fru. Dottrarna var da stora och @ea dottern gick emellan de
avdelningar dar nu bada foraldrarna lag for dotighor begravningen kom en dotter for
att hora om inte Ruth tyckte att fordldrarna kurimkgravas ihop, mannen var ju
Overgiven av den andra frun. Vi tyckte att dettadide kunde antecknas.

Angaende l6ner

Som kokerska pa Djursholm fick Ruth 70 kronor  frivre i manaden.

| Karlstad: 800 kronor per ar, dessutom fritt viweh fria tjansterockar. Vart tredje
ar fick hon alderstillagg med 300 kronor. Efter @io hade hon 1600
kronor om aret och fritt vivre. 1937 blev I6nen héigmen hadanefter
fick hon betala for mat och husrum.

Ruth bodde alltid mitt i avdelningen, dnda frarh 1949 da hon fick en
lagenhet om ett sovrum, ett vardagsrum med Oppsnosih ett pentry.
Hon nj6t av detta i sex ar, sedan gick hon i pensidet var 1955 och
hon var 55 ar gammal. Hon fick trettio tjanstedots att tjugofem ar
praxis for sjukskoterskor.

Efter pensioneringen flyttade hon till Anna-Britiah Fritjof, dar hon fortfarande bebor
overvaningen. | Karlstad hade hon tagit livlig del Betlehemskyrkan, SMU
verksamheten och hon var ocksa med i de aldreg@aning och i syforeningen for de
aldre. Sa det blev manga uppgifter for Ruth inorrBj Missionsforsamling. Hon blev
sondagsskolelarare, sedermera forestandarinnafislagsskolan. Ledamot i styrelsen,
férsamlingstjanare samt vardinna och husmor i fatsmgen. 1969 upphdll hennes
svager Natan pastorstjansten i Bjorko Missionsfoisay.

Broéllop

1906 holls brollop for Italia och Karl AlexandersoBrollopsfesten holls i deras
nybyggda hus. Bruden hade svart klanning och #jasPastorsfrun, fru S6derholm, var
brudkladerska.
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1907 vigdes Ester och Teodor Olson i féraldrahemnhgtkan. Bruden var vitkladd.
Brudnadbbar var systrarna Ruth och Ingeborg Rabwet badderna William och Harry
Alexanderson. Alla var vitkladda, pojkarna bar j@manskostymer. Bruden kladdes
hos Carl och Tali och hamtades med sitt brudféyjebaudens far for vigsel och
bréllopsfest.

1908 holls Annas - syster till Ester och Ida - dghorge Gustavsson brollopsfest i
Missionshuset, dar vigseln troligen ocksa skeddadé&n kladdes pa verandan hos Ida
Rabe. Bruden hamtades har av fadern. Ingeborg agh Rade ljusbla sjomans-
klanningar. Efter festens slut tdgade brudparesitl hem i Skarvik, foregangna av tva
fiolspelare. Detta enligt uppgift av Linus Gillholm

1926 hade Ingeborg och Natan Fredriksson frikyrkligsel i Missionshuset, hela
forsamlingen var inbjuden till denna och efterat dat kaffeservering for samtliga.
Sedan middag for slaktingarna i hemmet. Den lagligaeln skedde i Géteborgs radhus
pa formiddagen samma dag. Brollopet stod pa trééidagsaftonen.

Nedtecknat av Sonia Alexanderson i februari 1983.
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IV.EN 100-ARIG BJORKOBOS LIV

Den 3 februari 1937 fyllde Gustava Gillholm 100an dog den 26 september samma
ar. Fredagen den 29 januari, veckan innan Gustgige far, var denna intervju med
henne inford i den davarande tidningen Goteborkgistna Hon berattade da mycket
intressanta saker fran sin barndom, bl.a.

Gustava var fodd i Skarvik. Fadern, Elias Jonssanav finlandsk bord. Han var fisk-
are och blev 86 ar gammal. Modern blev 73 ar. Exldar blev 85 och en syster 6ver 80
ar. Hon vigdes med Edvard Gillholm, som idkade kéiske som fraktfart pa Vanern.
Han dog 1917, nara 79 ar gammal.

"Hon hade aldrig gatt i nAgon skola av den anlegimatt hon var 14 dagar for gammal
nar denna reform infoérdes. Men hon var n6jd amu, for att slippa skolan utan darfor

att hennes mor larde henne lasa medan hon spanpahach den lilla Gustava satt pa

en pall bredvid henne. Daremot har hon aldrig $&gt skriva men val att lasa saval

skrivet som tryckt. Sin bibel och psalmbok har lstuderat s& grundligt att bade praster
och predikanter forvanat sig éver hennes belaseabletgoda hagkomst. Utom en

mangd psalmer kan hon citera langa stycken urmibel

Efter att ha konfirmerats av prosten Carl GustahioBg, hade hon ett ar plats hos
fyrméastare Larsson pa Vinga. Hon var da 21 ar. 8envar ont om karlar pa Vinga vid
denna tid fick hon ibland hjalpa till att skota &fyren som mistluren och vid besok
hos telegrafisten August Borg i Bjorlanda kom ustiendom pa hennes lott att ta hand
om den optiska telegraf som var placerad pa ett béig dit man fick ta sig upp pa en
stege. Fran Vingatiden har hon att beratta om snfaufartyg som lag kvar sa lange att
man maste ga ut till dem med mat i avvaktan paseinna skulle hinna sagas anda
inifran Carnegiska bruket.

Det var inget jakt pa den tiden, skulle man tild#n var det att invanta att nagon bat
skulle in med fisk och om ingen bat kom fick manugip pa berget och halla utkik pa
nordbénderna, som seglade forbi eller skulle IrBjibrko for att fa agnsill. Dessa var i
allmanhet fran Kladesholmen, Ronnang och Skarh&mrbland de snallaste var Jonas
fran Rosso, det var en 60-arig gubbe som i siradtét tog med mangen Bjorkébo in till
Goteborg. Han tog ingen avgift utan bjod pa maillist Under tofterna i baten hade
han skap dar det fanns brdd, smor, ost och flabkham kokade kaffe som han bjod
passagerarna pa. Gustava kom till Goteborg for&tmen nar hon var tio ar gammal.
De lade till vid Gustav Adolfs torg dar den s.lskieflotten var belagen. Den utgjordes
av nagra plankor som flt pa vattnet i kanalen si&isardeles manga képare kunde inte
samtidigt anvanda sig av den.

Det kunde vara riskabelt med stadsresorna. Marpaatfterna med sill och vatten till
knana da det blaste som varst. Klippan var den dmgggan man kunde angora i
alvmynningen men det var forbud att landstiga @4t hande dock att bryggan kunde
anlitas i hart vader. En gang hann man inte laagrgll Alvsborg da en hard éstan kom
med hagelbyar pa varen och vattenfyllde baten saetihgen lag i vattenbrynet.
Gustava var den enda kvinnliga passageraren otdrkartomde sina mattinor i hennes
kna och oste vatten med tillorna tills baten higjlfs/tande.

En annan gang tog man iland vid Knippelholmen fbtémsa baten och fruntimren fick
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under tiden ga upp pa holmen dar deras vata Kjaglaroch bildade krinoliner runt dem.

Stormen fortfor s att baten ej kunde atervanda bedan fisken var sald var for

Gustava som hade sin man liggande sjuk i nervfetiste aka med en Hisingsbonde
och sedan ta sig hem 6ver Bjorkofjorden. Vid hem&mm sjuknade aven hon och
maste for forsta gangen i sitt liv anlita lakarekir Nilsson fran Goteborg.

Pa en fraga hur hon burit sig at att bli s ganmsuatade hon: "Jag har slitit och arbetat
hela mitt liv och aldrig sparat mig pa nagot sétrevarit pjoskig varken betraffande

mat eller klader”. Annu vid 84 ar stickade honstirt sangtacke. | sin ungdom spann
hon hampa och vavde segel av garnet. Tyget liksadkvav och &ven om man slog till
ganska kraftigt blev det nodvandigt att under gsglavid uppehallsvader stanka vatten
pa det for att fa det nagot sa nar tatt. Impregheegelduk fanns inte pa den tiden.

Annu p& alderdomen var hon dven duktig att stickangor samt binda ylletréjor i
roda, svarta och bla farger. Tidigt spann hon alkeav egna far, band vadar garn m.m.

Bland de storsta handelserna fran hennes barndomidviaon sadg den forsta angbaten.
Den kom norrifrdn och passerade genom sundet naenide till. Springande i bergen
foljde emellertid en barnflock den med 6gonen s@gdéaden kunde synas. Den lag
mycket lagre pa vattnet an den unga Gustava isitasi forestallt sig men réken nadde
oanad ho6jd. Namnet kan hon ej erinra sig men detlighsamma som redarens. | sitt
barnsliga oférstand gav hon ej akt pa om det vanjeidngare eller huruvida den drevs
med propeller.

Att fiskebatarna skulle fa propeller kunde hon ititeka sig da man ”i stilla bleget” fick
ro mellan 6arna och Goteborg mestadels var det #adirna som skotte om denna
syssla men de var ju inte alltid till hands. Da slaille till staden med fangsterna
passade fruarna pa att félja med for att gora inkégadant som ej gick att fa genom
skickebud. Det fanns namligen da ingen affar paFrst langt senare borjade tva
systrar Moller, harstammande fran en under stdifisleet inflyttad tysk familj, att ta
hem specerivaror fran Goteborg till forsaljningrdadborna. | brist pa vag och eftersom
det skulle vara svart att vaga upp i fjardedelarsagker och kaffe pa besman, slog
leverantbrerna i Goteborg in varorna i paket av mdanvikt.

Det gallde att inte gldmma nagot vid stadsbesthet minst tandstickor. Innan dessa
kom till slog man eld med stal och flinta och upp&ade gnistor i "skore” d.v.s. fnoske
som skavdes av tyg eller dyl. P& den tiden vareglevanligt att elden dog ut i flera av
det dussintalet stugor som da fanns pa 6n och ssmwad en besvarlig procedur med
stal flinta och fnoske foredrog man att halla utkék grannarnas skorstenar och dar det
forst rok dit gick man for att "lana varme” varvided fordel anvandes en trasko vari
den lanade gloden placerades. Man fick sedan skgigddoem och skaka nagot pa
traskon under vagen sa att ej gloden brande aditfira halor i den. Genom att tan holls
mot vinden eller i fardriktningen skyddades glodatt bra att foérkolna, battre an om de
hamtats pa en oppen skovel. Ibland trét mjoletigstna och ville man da ej lana av
nagon granne var det att se sig om efter nagorargegbm skulle till stan eller ocksa
fick man ge sig Over till Hisingen dar sad kundeddias for att malas i den gamla kvarn
som annu for ca 30 ar sedan fanns pa on.

Stadsresorna var angenama avbrott i vardagslivetinheingade inte alltid s& mycket.
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Ett vadlag om tolv man kunde pa en dag fylla enrbétl sill motsvarande ungefar en
lada per man men ofta blev det ej fullt 1 kronavaé och en vid delningen. Sedan

fangsterna salts tog man in over natten hos fruntéamgi Rosenlund, Hagmanskan

kallad, och hade dar riktigt trevligt for en ringanning. Men det var blott damer och
battre folk som fick komma dit. De andra logeragtesen annan byggnad som liknade
en lada och hade ett ranne dar karlarna sov onadsavpass nyktra att de kunde ta sig
upp dit. Ingen avgift erlades fér logiet men lokalander fick harigenom en stor

kundkrets som rekvirerade inte blott mat och katen aven brannvin.

Det var inte heller sa trevligt att antrada hemdardver sjon i sallskap med berusade
karlar, sarskilt i storm och manga var ocksa de dommknade pa stadsvagen. Det var
inte nog med krogarna i staden utan sadana farems\ad Stora Varholmen, i Kalvsund
och pa Halso. Brannvinet var billigt pa den tiden dhade man inga pengar lamnades
den begarliga drycken pa kredit.

Hon mindes ocksa tranlampornas tid. Tranen kokad® sjalv av fisklever och
salspack och det gor somliga fortfarande men Biotatt smorja sina stovlar, om dessa
inte &r av gummi. Sedan kom gaslamporna som vaadhglare att se vid men ratt
riskabla. Talgljus var mindre vanliga an pa landgi®n, beroende pa bristande tillgang
pa ravara.

| staden har hon inte varit sedan bilarna kommi#in nyligen passerade en fiskehandlare
med sin bil utanfoér fonstret och dven hade honedegpar lastbilar som var i fard med
att grusa stora landsvagen dar i hennes barndoasted gangstig gick fram.

Hon mindes mycket val ons sista ryggasstuga sork giwler namnet stenkistan
eftersom vaggarna var av sten. Den inneholl rum kighoch dar bodde tva familjer
som var sa fattiga att husgerad och matvaror inggndva tralador, vilka 6ppnades vid
maltiderna och tjanstgjorde som bord dar familjel@eanarna i brist pa stolar stod runt
omkring.

Medan de béattre bemedlade kopte branntorv franndhifr ett par kronor lasset
plockade andra vrakstumpar vid stranden eller togpiining till bransle. Det gick
namligen manader utan att man hade nagon inkomfisket men fanns det blott fisk
att fA kunde man alltid byta till sig fornédenheter

Forr fick folk arbeta for maten sager hon men nillehdruntimren bara i ordning i
hemmen. Det var inte s& noga forr i varlden. Honn&d med tillvaron och hennes
minne ar gott, horseln har avtagit de senaste @hrhon har varit sangliggande den
senaste tiden, i sanning en pigg hundring.”
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V. YNGVE GILLHOLM: OM FISKET
OCH LIVET | BOVIK

Inledningstext till dokumentationsband 2, sidare3a:
YNGVE GILLHOLM: OM FISKET OCH LIVET | BOVIK.

Yngve Gillholm ar fodd 1916 i Bovik pa Bjorko oclumera bosatt i Bjorké samhalle.

Fadern: James Gillholm, ocksa fédd i Bovik pa Biorkan var fiskare och jagare.
Modern: Malvina Charlotta, fodd Karlsson, harstamfr@n Hyppeln.

Yngve intervjuas av Elsa-Greta Larsson, Ockerd,hemdet gick till pa smafiske forr,
och om uppvéaxttiden i Bovik.

Samtalet inspelades den 13 april 1983, hos "Pati@wsik”, for Hembygdsprojektet.

Inspelning och redigering av Elsa-Greta Larsson

Redigerad text till intervjun:

Jag heter Yngve Gillholm, och &r fodd 1916 i hussenh lag uppe pa berget har i Bovik.
Huset brann ner 1919. Pappa hette James Gillhalmhan var ocksa fodd har i Bovik.
Mamma var fran Hyppeln. Farfar var ifran Gillholmea det &r en gammal slakt.

Vi var fyra syskon; tre pojkar och en ts. Fast dog nar hon var 9 ar.
Fraga: Vad arbetade din pappa med?

Pappa var fiskare hela sitt liv, och jagare. Vi waed pappa alla tre, sa lange som vi
gick hemma, tills vi var en 18 ar ungefar. Da gickit pa storre fiske.

Fraga: Hur gick det till pa alfisket forr?

Det var hart pa den tiden, pa alfisket. Da stodiyp kl. 01 varje natt, ifran maj till
oktober. Vi hade alkuber, som vi sa, hundra alkubedrog smasill forst pa morran,
som vi agnade alkuberna med. Det var uppe vid éméhosom hette R66n. Sedan sé
gick vi och drog vara kuber, som hade statt medianati gjorde sa varje dag, tills
|6rdag kvall.

Fraga: Sumpade ni alen?

Ja, vi hade vara sumpar vid Brunskar da. Vi varbdéta med alkuberna varje dag. Det
blev ju langa da'r.

Nar det var som varmast kunde de ble en 300 kgkare Det var la ratt bra pa den
tiden.
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Fraga: Var det fler an du och din far i baten?

Ja, vi var tre man pa sommaren, nar vi fiskad®ét.var ju arbetsammare da. Annars
var vi bara tva. Vi bytte om ibland, sa mina brogdiek med ibland.

Fraga: Fiskade ni annat pa hosten?

Ja, sedan nar alfisket var slut pa hosten i oktadfeborjade vi med torskfisket & med
landvad.

Fraga: Hur gick det till?

Ja, vi kastade pa hundra famns toéw, som vi sayachsa. Sa drog vi iland vaden vid
ett lanne. Det ar bara pa vissa stallen, som deatyjdanna, dar det ar slatt berg eller
botten.

Fraga: Lanna, kan du forklara vad det ar?

Ja, det var nar en drog iland sjalva vaden, lanelvaDet kallade en for lanna. Och dar
en drog upp vaden, det kallades for lanne, paddisd. Det blev en vana med det.

Sen mot jul blev det ju alltid is. DA lagade viaaltedskapen pa vintern, inne i
nordrummet, som vi kallade det. Dar var &nna ehkstad hela vintern.

Fraga: Nar borjade fisket efter jul?

Den 1:e februari borjade vi med laxen, en fick ifigka den forr. D& gick vi ut pa
mandag och kom hem pa fredag, tills april ut.

Sen borjade varsillen och horngaddan, sa borjaateigen. Sa det gick precis runt hela
aret. Det var roligt manga ganger.

Fraga: Var salde ni fisken ni fick?

Pa hosten, da gick vi till Kungalv och salde fiskiéran en karra, handkarra, pappa och
jag. Vi salde direkt till kunderna i husen.

Vi hade en bat, som hette Delfin. Den hade GG @68,en sexa Ideal i motorn. Det tog
tre timmar att kora till Kungéalv. Da hade vi torskh rédspétta och skrubba. Den ville
dom garna ha. Pa den tiden fick vi 50 ore for tenskL:25 for rodspattan och 60 Gre for
skrubban. Det var priset per kilo. Sa det blevizhendralapp om gangen, eller 125 kr,
sa dar.

Fraga: Sa da har du bott har i Bovik storre deledit liv?

Ja, jag bodde har tills jag gifte mej. Sa borjaglg fiska pa storre batar sedan. Jag
flyttade fram till byn da, till Skarvik, som en siig

Fast jag haller pa att fiska al annu. Jag tyckeraddarligt roligt, sa jag ar med mina
bréder &nnu. Vi har fisket mera som hobby nu.
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Fraga: Har fisket forandrats, fiskesattet och ragsk, mot forr?

Det har det. En kan inte ha kuber efter al nu. fidets inget agn, ingen smasill nu. S&
nu har vi bara ryssjor, eller rosker som vi sém satter vi uppe vid Bjorlanda kile
och daromkring. Vi séatter pa mandag, sa star ddmasta mandag. Det brukar bli ett
par tre alar i var roska.

Fraga: Sa det blir till kok da. Men stangat al, gietde ni ocksa?

Ja, det gjorde vi forr under vintrarna, men de dimmget att stdnga nu. Det har tagit av
sa mycket, eller minskat, alen nu. Men man far loveatt stidnga nu.

Fraga: Vad hade man for redskap nar man stangade al

Det var olika. Det var tva olika sorters tangeeelalar som satt i anden pa langa
stakar. En var &nna som en sag, eller tre sdgasatirinop, som en klyka.

Den andra sorten var dnna med en liten bage oehn sé@l i. Den var inget vidare. Vi
fick inte ha dom heller.

Om man kande att en al hade fastnat, fick en jusdkéa, for att inte mista den i vaken.
Jag hade ju en klen stake till alejarnt, som dohadta det forr.

Fraga: Vad tror du det beror pa att alen nastavéimit?

All fisk har ju mer eller mindre férsvunnit. Det &n massa skrap och utslapp pa botten.
Sa fiskas det mycket mer, och redskapen ar ju ntyokelernare. Har ar allt mycket al
annu. Det ar val den fisken som har behallit sef.daet kan man nog saja.

Fraga: Kan du beratta lite grann om detta samh&lben vi ar i nu?

Samhallet héar i Bovik ar valdigt gammalt. Har bochdgcket folk forr. Nu &r det bara
min yngste bror som bor kvar har.

Jag kommer ihag for en 40-50 ar sen. Da kom alddtadarna borta ifran Halleviks-
strand. Dom lag har med natten, men det var i Ofpydiar. Det &r ju slut nu. Fore det sa
var har ju hemskt manga batar och seglare, somikédmGoteborg, dar dom hade varit
och salt fisk. Dom la till har Gver natten, pa hé&gen.

Fraga: Varfor la dom till just har?

Ja, det var ju la om land, for vastanvind. Detuad@rfor nastan alla hamnar ligger pa
ostersidan pa darna har. Har var ju djupt ochdthga in. Sa var har ju en krog ocksa.
Den lag har i Petter Norins hus. Det kallas juf@pa”. Det var nog nan gang pa 1700-
talet.

Fraga: Har var en samlingsplats d&, aven for 6iforna

Pa den tiden menar du? Ja, dar bodde inte mangadpa sidan av Bjorko pa den tiden.
Dom bodde héar borta, pa Ryd, Hovvet och Bovik. &ai Gkarvik, som vi sajer, bodde
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knappast ingen alls. Men en har hort att dom hatapom att det var ratt sa livligt har
pa kvallarna. Dom slog ju ihjal en, har en gangd e rorkult.

Fraga: Har du nagra speciella minnen fran din bamdom du sarskilt kommer ihag?

Ja, det ar klart, det & manga, bade roliga odtigméminnen. Men jag minns en gang en
julafton, da vi var sma allihop. Pappa hade vastan och skulle képa julgran och
julklappar. Vi satt och vantade allihop. Vi var $ma och mamma ensam. Det var en
farlig vaderlek, det var snostorm och frost. Och vl ju inget elektriskt ljus pa den
tiden, utan det var bara fotogenlampor, 14-linj&4. till slut kom han, och var da
alldeles nedisad. Han hade gatt vilse dar pa Riyeslésa han maste ga tillbaka till Ryd.

Men hur det var, sa hitta han hem. Sa han konmatt granen, sa vi fick klatt den och
hade roligt. Ja, det var en héandelse!

Fraga: Nar man tanker pa vintrarna har ute forey hi isolerade, eller hade man
plogat?

Det var besvarligt manga ganger pa vintern, navaesno. Det var ju sa langt att ga till
skolan. Om vi skulle borja klockan 8, sa fick vi ladckan 7, men vi kom aldrig for
sent. Men pa vintern, det kunde vara sa att vigi@khem pa halvtimman. Det var om vi
borjade klockan 1 och slutade klockan 6, for dadetrju svart. Men det var besvarligt
manga ganger. Har var ju inget plogat, och inget IDet var svart.

Sa hade vi ett problem om sommarn, for da var @etrga tjurar dar borta pa Ryd. Dom
hade stora jordbruk dar. Dom var alltid arga domnatina. Men s& hade vi en farbror,
som inte var radd for tjurarna. Han hette Hjaln@h han foljde oss. Jag vet dar i
Klamma, som du vet vi gick igenom forut, det &ar sain jag aldrig gldmmer. Det var
jag och sa en som hette Helga. Vi gick tva meter Fjalmar, och tjuren gick tva meter
efter Hjalmar. Men Hjalmar tittade aldrig en gahtgn var inte det minsta radd, och vi
kunde inte begripa varfor han inte var radd. Detkessligt manga ganger.

Fraga: Ni klarade er i alla fall fran tjuren demgén?

Ja, men vi fick springa annars, pa kullar och s@et.var besvarligt manga ganger med
dom dar tjurarna, det var det sdmsta nastan.

Fraga: D& var dom stora, gardarna pa Ryd?

Ja, dom hade en 10-12 kor pé varje gard och tv@h&a hade dom da tjurar, som alla
gick med korna till, fran hela Bjorko. Dom fick A dit nar dom skulle ha kalvar. Sa
det var allt lite strapatser.

Fraga: Var ni dar och hamtade mjolken?

Nej, den hamtade vi har i Bovik. Det var ju tva 8énhar. Vi hamtade hos min farbror,
som var bonde. Det var min farbror och sa min giktmoster som hade den garden. Vi
fick hjalpa dom, for dom hade inga barn. Sa narkem hem ifran alfisket pa
sommaren, sa fick vi ga och hjalpa dom ibland madtsen och ho.
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Fraga: Nar du var barn, hade du nagra barn atmelcahar? Hur manga bodde det har?

Nar jag var liten, sa var vi ensamma barn. Semafligt det hit en familj fran Orust, sa vi
fick lekkamrater. Har var det fem hus som det botik i. Det var val en 18-20
manniskor som bodde héar da.

Fraga: Fanns det sommargaster har, pa den tiden?

Jo, har var fina badgaster pa den tiden, herrskapdom sa da. Dom bodde pa Gver-
vaningen. Sa ibland fick en flytta ner till kallaresa en fick hyrt ut sa mycket som

mojligt. Det blev ju alltid lite pengar att fa. Eel badgaster bodde har ar ifran ar, upp
till trettio &r. Sedan bodde deras barn har. Detvéadigt trevligt pa sommaren. Da var

det ju dans varenda lordag har nere pa bryggannmideommarstang och sant, med
dragspel.

Fraga: Hade ni spelman har ifran da, eller frarondannanstans?

Nej, det var speleman harifran. Pappa speladeggsgel. Han ifran Orust spelade fiol
och t6sen med dar. Sa det var bra med musiken.

Har bodde ocksa en bagare, som hette Kvist. Hae fes toser. Dom dansade allihop,
och han dansade bra han med. Dom var latta ocligaefina allihop.

Fraga: Vad gjorde man annars nar man vaxte upp® Heah nan samlingsplats, dar
man traffades?

Det ar klart man gick ju till samhallet nan gang,lprdag och sa. Har borta var ju inte
annars mycket, an arbete. Det var inget noje dieakbat &n som man gjorde sig sjalv
hemma. Det fanns ju ingen TV och sa, utan manjtidia trevligt hemma.

Pa senare ar, nar det elektriska kom, da koptadior Jag kommer inte ihdg nar det
elektriska kom, men det var tva ar efter dom figdnfme i byn. Det var ju valdigt roligt.
Det var fantastiskt.

Fraga: Kan du berétta lite grand om hur det varamni fick strom?

Ja, det ar klart, det var ju lite besvarligt medhperna. En fick ju bara olja ifran
Skarvik, tva ganger i veckan, pa flaskor. Sa finkképa lampglas, for dom gick sonder
ofta. Var handen, eller fingrarna vata, sa giclsetaSa rok det ju mycket i taket.

Fraga: Sa ni lyste er med fotogenlampor?

Ja, det var 12-linjers och 14-linjers. Det var adgpsom nagra stearinljus. Men sa hade
vi en annan sort, som hette rojallampa. Dom lysée bom en tyckte, nar en satt och
botte vaddar och garn hela vintern, och gjordel&@kuF6rr gjorde vi sjalva allting sant.

D4 satt vi i nordre rummet, det var ju som en viaxkpa vintern. Vi hade tre rum och
kok, och veranda nere, sa det var gott om platst diet var ju inte som nu. D& var det
kallare i farstugorna. Dar fros ju vattnet om nattBet gjorde det i alla hus. Det var
ingen skillnad.
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Fraga: Det var val ingen som hade rinnande vai@@nkt fick en val bara?

Ja, vi hade en brunn. Vattnet fick en ta in pa levélsa en hade allting i ordning pa
morgonen.

Det var likadant, nar en skulle ha spisen i ordrnidgmorgonen. Da gjorde pappa i
ordning det pa kvallen, skar sana dar tunna stjdkatlestickor, varenda kvall. Det var
ju ratt sa noga med det, sa en hade inne alltihgstapp att ga ut.

Pa hosten sa var det problem med brannet. Menirdade den baten Delfin, som jag
sa, sa korde vi till stan med den. Vi tog branilehela Bovik da, till alla hus, pa en
gang. Sa hjalptes vi alla at att bara upp det.agtdde baten i stan med allting pa en
gang, sa det rack for vintern.

Fraga: Hur mycket branne gick det at?

Ja, jag kommer ihag hér i detta huset, som virditte, till Albertinas, som vi sa. Dom
kopte mest, for det var sa dragit har. Dom koptar@@t koks pa den tiden, och sa 10
matt kol och s& en massa ved. Det har vi upp idabagjorde i ordning for dom. Sen
bar vi in det hit, for dom var ju gamla, éver 80 @nalla var dom.

Albertina var valdigt fin, van, rejal. Jag vet, mr bar in brannet till dom, koks och ved,
sa fick vi en 2-krona, och det var ju bra. Sa fickaffe och langskorpor. Det var ocksa
gott. Det fick en alltid. LAngskorpor var en sdita skorpor med kryddor. Dom var 10
cm langa. Det var bra med mat i dom. Det var barasibrten.

Fraga: Detta huset tillhor val den aldsta bebygelsir pa Bjorko?
Ja, det &r den 1786. Det var sa dragigt vid d@chrsant. Dom hette Norin, som bodde
i detta huset ifran borjan, det var en gammal slBkim var adliga. Min farmor hette

ocksa Norin. Hon var slakt till dessa har, fast héarstammade ifran Hisingen.

Om Norin hade nagot med krogen att gora, kan jég séga. Men det var dom, det
slaktledet som bodde har ifran borjan. Sa detd@ghmmalt, har gamla anor.

(I kapitlet Aldre hus pa Bjorko, finns det omtaladaset och en vy 6ver nuvarande
Bovik, pa fotosidorna 37 och 38).
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